FONOLOSKI OPISI SLOVENSKIH GOVOROV






TINE LOGAR

1.11.

1.13.

1.21.

1.31.
1.32.
1.33.

1.34.

2.11.

IZHODISCNI SPLOSNOSLOVENSKI FONOLOSKI SISTEM
1. INVENTAR FONOLOSKIH ENOT

1.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem 1.12. Kratki vokalizem
i u: i u
é: o: é
e 9 e eso e 9
a: a

Poleg vokalov so silabemi tudi /r: §: ¢ 1/.

1.2. Konzonantizem

Zvoéniki (Sonanti) 1.22. Nezvocéniki (Obstruenti)
w m p b f
1 r n t d
j i ¢ & c s z
t
& § Z
k g x

1.3. Prozodija
Akcentsko mesto v besedah je svobodno.
Vsi silabemi so lahko dolgi ali kratki, akcentuirani ali neakcentuirani.

Intonacija dolgih akcentuiranih silabemov je akutirana ali cirkumflektirana.
Na kratkih akcentuiranih silabemih ni intonacijske opozicije, foneti¢no
pa so akutirani.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje ~, %, “in V.

2. DISTRIBUCIJA FONOLOSKIH ENOT

2.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem

2.111. /a:/ ni moZen v absolutnem zacetku.
2.112. /&: ¢:/ nista moZna v absolutnem zaletku: pred njima se je razvil proteti¢ni j.
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2.12.

2.21.

Kratki vokalizem

vvvvv

2.2. Konzonantizem

Zvodniki

2.211. Foneti¢na realizacija /l/ je v poziciji pred prednjimi vokali in pred f[jf

2.22.
2.221.

2.31.
2.32.
2.33.

2.34.

3.01.
3.02.

3.11.

mehkej$a kot v drugih pozicijah.

Nezvoléniki

V poziciji pred nezvo¢niki se nezvo¢niki po zvenelnosti/nezvenetnosti
prilikujejo slede¢im nezvocnikom:.

2.3. Prozodija

Dolgi vokali so moZni samo pod akcentom.

Kratki vokali so akcentuirani ali neakcentuirani.

Intonacijske opozicije (akut, cirkumfleks) so samo na dolgih akcentuiranih
vokalih (silabemih).

Akcentsko mesto v besedah je svobodno, na dolgih ali kratkih vokalih
(silabemih).

3. IZVOR FONOLOSKIH ENOT

Simboli za kategorije fonemov so V (vokal) in C (konzonant).

Simboli za prozodi¢ne enote so ' dolgi akut, ~ dolgi cirkumfleks, * psl.
zatetni kratki cirkumfleks, * kratki akut, V neakcentuirana dolZina, V
neakcentuirana kracina.

3.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem
i: <— cirkumflektirani, novocirkumflektirani in novoakutirani i:, y:
<— i, y: pred kratkim akcentuiranim kon¢nim vokalom (predakcentski
i, y)
<~ neakcentuirani i, y pod zgodaj na slede¢i zlog premaknjenim
<~psl. 7"
<— -Bjb, e je bil akcentuiran koné¢ni b (kostsjb —> Kosti:)
u: <— cirkumflektirani, novocirkumflektirani in novoakutirani u:

<— u: pred kratkim akcentuiranim kon¢nim vokalom (predakcentski u:)
< neakcentuirani u pod zgodaj na slededi zlog premaknjenim ~ <— psl.

& < cirkumflektirani, novocirkumflektirani in novoakutirani é&:

< & pred kratkim akcentuiranim kon¢nim vokalom (predakcentski &:)

«— e v cirkumflektiranih in predakcentskih skupinah telt, tert, ki so po
metatezi likvid presle v tlé:t, tréit

<— Oje, eje (po kontrakciji)

<« neakcentuirani & pod zgodaj na sledegi zlog premaknjenim ~ <— psl.
NN
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ket

cirkumflektirani o
zgodaj podalj$ani novoakutirani o
neakcentuirani o pod zgodaj na slededi zlog premaknjenim ~ <— psl..

O

cirkumflektirani e
zgodaj podalj$ani novoakutirani e
neakcentuirani e pod zgodaj na sledeti zlog premaknjenim ~ <— psl..

~ n

Pt

cirkumflektirani b, B

zgodaj podaljana novoakutirana s, B

b, B pod zgodaj na sledeti zlog premaknjenim ™ <—psl. =
cirkumflektirani, novocirkumflektirani in novoakutirani a:

a: pred kratkim akcentuiranim kon¢nim vokalom (predakcentski a:)
o v cirkumflektiranih in predakcentskih skupinah tort, tolt, ki so-
po metatezi likvid presle v tra:t, tla:t

aja, oja (po kontrakciji)

a pod zgodaj na slededi zlog premaknjenim ~ <—psl. ~ *
cirkumflektirani, novocirkumflektirani in novoakutirani ¢:

e: pred kratkim akcentuiranim konénim vokalom (predakcentski ¢:):
oje, aje, eje (po kontrakceiji)

¢ pod zgodaj na slededi zlog premaknjenim ~ <—psl. 7 ©
cirkumflektirani, novocirkumflektirani in novoakutirani Q:

Q: pred kratkim akcentuiranim konénim vokalom (predakcentski @:).
0jQ, €jQ (po kontrakciji)

o pod zgodaj na sledeti zlog premaknjenim ~ <— psl.
pr, 5r med konzonanti, &e sta bila cirkumflektirana, novocirkum-
flektirana ali novoakutirana

bT, ‘br pred kratkim akcentuiranim kon&nim vokalom (predakcentska)-
bl, Bt med konzonanti, ¢e sta bila cirkumflektirana, novocirkum-
flektirana ali novoakutirana

bt, Bt pred kratkim akcentuiranim kon¢nim vokalom (predakcentska)

~

3.12. Kratki vokalizem

i

(¢4

<— staroakutirani i:, y:

<— neakcentuirani i:, y: (razen v poziciji pred kratkim kon¢nim akcentom):

<— neakcentuirana -bjb, -Bjb (po kontrakciji)

< jb-

<— bj, 'Bj v dolodenih pogojih, delno fakultativno

<«— staroakutirani u:

< neakcentuirani u: (razen v poziciji pred kratkim konénim akcentom)

<— staroakutirani &:

< neakcentuirani &: (razen v poziciji pred kratkim konénim akcentom)-

<— e v skupinah tert, telt (po metatezi trét, tlét), ¢e je bil akutiran ali
neakcentuiran (razen v poziciji pred kratkim kon¢nim akcentom):

<— neake. oje, eje (po kontrakciji)
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3.2.

<— novoakutirani €

<— neakcentuirani e

<— novoakutirani o

< neakcentuiranij o

<— novoakutirani b, b

<— neakcentuirani b, B

<« sekundarno v skupinah nezvotnik + zvoénik po izgubi kon¢nih
-b, -b

<— staroakutirani a:

<— neakcentuirani a: (razen v poziciji pred kratkim kon¢nim akcentom)

<— o v skupinah tort, tolt (po metatezi trat, tlat), ¢e je bil akutiran ali
neakcentuiran (razen v poziciji pred kratkim koncnim akcentom)

< neakcentuirana skupina aja (po kontrakciji)

«— staroakutirani ¢

< neakcentuirani ¢: (razen v poziciji pred kratkim konénim akcentom)

<— staroakutirani Q

< neakcentuirani Q: (razen v poziciji pred kratkim konénim akcentom)

<~ neakcentuirani br, 5r med konzonanti (razen v poziciji pred kratkim
konénim vokalom)

«— staroakutirani sr, 6r med konzonanti

<— neakcentuirani rs, r5 med konzonanti

<— neakcentuirana st, 5t med konzonanti (razen v poziciji pred kratkim
konénim vokalom)

<« staroakutirani s, Bt med konzonanti

<— neakcentuirani Is, I's> med konzonanti

Konzonantizem

3.21. Zvoéniki

W o<— W
i<~
< dj
<— rj skupaj z r (r+j) pred vokalom (césarja)
<« 1
| S |
<— lpj, 1pj, e asimilacije ni prepreéil obéutek za morfem
<— j v skupinah pj, bj, mj, wj
T <r
<— 1j ne pred vokalom (césar)
< rj skupaj z j (r+j) pred vokalom (césarja)
<« Z med vokali pred e (po rotacizmu)
m <—m
n <n
N <—nj
<— npj, npj, Ce asimilacije ni preprecil oblutek za morfem
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3.22.

3.221.

3.31.

3.32.

3.33.

3.34.

Nezvolniki
P <P
b <«b
f < vizposojenkah
<— v onomatopejah
t <t
d <—d
cC <-¢
<— k v skupini kw- pod znanimi pogoj1
§ <5
<« §
Z <—Z
<3
<«— g v skupini gw- pod znanimi pogoji
t <

we Ok

N¢

aQ

<— kt pred prednjimi vokali

<— ¢ v skupini §¢

<~ ¢

<~ §

<— s v skupinah slj, snj, stj, sBc
< Z

<— z v skupinah znj, zdj

<k

<~ g

<X

V skupinah CC <— CpC, C3pC so izvedene regresivne asimilacije po zve-
nelnosti.

3.3. Prozodija

’

<— novi dolgi akut

<— ob premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga na predakcentsko
dolzino (razen v nekaterih redkih besedah, ko je bil akcent analogno
zadrzan na koncu)

<« kontrakcija VjV, &e je bil akcentuiran drugi vokal

<— novi kratki akut po zgodnjem podalj$anju v znanih primerih

<— stari dolgi cirkumfleks

<— stari kratki cirkumfleks

«— novi dolgi cirkumfleks

«— po premiku kratkega ali dolgega cirkumfleksa na sledeti zlog

<— kontrakcija VjV, &e je bil akcentuiran prvi vokal

<— stari akut

<— novi kratki akut

V <V, V






TINE LOGAR
SOLBICA (STOLVIZZA; OLA 1)

1. INVENTAR

1.1. Vokalizem

1.11. Akcentuirani vokalizem

1.111. Fonema /¢ o/ sta §ir§a kot slovenska knjiZna /¢: o:/

1.12. Neakcentutrani vokalizem

1.2. Konzonantizem
1.21. Zvodéniki

w m

v

1 r n
j n

1.211. /j/ ima foneti¢no vrednost /i/.
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1.22.

1.221.
1.222.

1.31.
1.32.
1.33.
1.34.
1.35.

2.11.

2.111.

2.112.
2.12.

2.21.

2.211.

Tine Logar

Nezvolniki

p b f

t d

c 3 s z

¢ § Z

¢ 3

k g

/3 %’/ sta fonema, ki se pojavljata v izposojenkah.

Namesto /¢/ se pogosto slisi [£].

1.3. Prozodija

Akcentsko mesto v besedah je svobodno.

Akcentuirani vokali so foneti¢no dalj$i kot neakcentuirani.

Akcent je dinamicen. :

Akcentuirani /i u ¢ o/ so foneti¢no krajsi kot drugi akcentuirani vokali.

Inventar prozodemov obsega torej akcentuirane in neakcentuirane sila-
beme ('V V).

2. DISTRIBUCIJA

2.1. Vokalizem

Akcentuirani vokalizem

Akcentuirani vokali se pojavljajo v vseh besednih, zlogih razen /iu e e ¢/,
ki se ne govore v vzglasju, in /3/, ki se v vzglasju pojavlja samo v poziciji
pred /r/ (‘oba, 'srm, 'awor, ‘ora, 'i3a, 'ut, 'ost, Za'ni, 'bu, 'r¢, 'lo otro'cs,
d'ra, na or'te, ma'mo, dor'zi, kos'tu, pa're, ¢a'lg).

/aj se ne pojavlja v poziciji pred ali za /n m/.
Neakcentuirani /i U € o/ se pojavljajo samo v besedah z enim od akcentu-
iranih zasoplih vokalov (vokalna harmonija). -

2.2. Kongonantizem
Zvocéniki

V poziciji pred neakcentuiranim /a e/ se pojavljata /w/ in [v/ (spa'duwa,
oba'Suwa, Zva'rina, 'vivarica; k'rawen, vi'ruwel, k'rave).
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2.212.

2.213.

2.214.

2.22.

2.221.
2.222.

2.223.

3.11,

V poziciji pred. /1/ se pojavlja samo [v/, v poziciji pred akcentuiranim /u o/
pa samo /w/.

V poziciji pred konzonantom in pred pavzo se pojavlja [u] kot pozicijska
varianta /w/ (k'ray, 'quca, k'raumo).

V poziciji 'p‘re‘d pavzo je /m/ redek (samo v nom. akuz. sg. samostalnikov).

Nezvocn1k1

\Y pozwm pred pavzo se zveneli nezvocniki ne pojavljajo.

/x/ je redek konzonant. Pojavlja se samo v poziciji pred /k t/ ('noxta, 'laxta,
te ‘lexks, te'mixks, Z'laxta).

/g/ se pojavlja samo v nekaterih redkih sposojenkah, v domacih besedah
ga ne govore{'muzgala).

3. IZVOR
3.1. Vokalizem
Akcentui;r‘.ani vokyal‘izem

i < & (m'liko, K'ris, 'ri ,greh’, s'vica)
<« € ('lit, mo'Zin (3. pl.)
<— 3: v poziciji pred in za /n m/ ('din ,dan’, 'mi ,mah’)
<— akcentuirani 2 v nezadnjem besednem zlogu pred /n m/ ali za njima
(u' 21men)
<— ¢ v poziciji ob /n m/ ('mijek ,mehek’, te 'mixko, 'rin)
< predakcentsk1 ¢ pred /n m/ ali za njima po premiku dolgega cir-
kumfléksa s sledetega zloga nanj (‘miso)
< aj (d'vists)
u <— o: (nuc, "kust, sul ‘bus, 'nui ,gnoj’)
<— Q:in akcentulram Q Vv poziciji za /n m/ (‘mus, 'muka, se 'muts)
<— véasih }: (vuk sunca, 'suncaca)
< akqgntu;ram iin i: v skupinah umi, ubi (se w'muwa, 'muj se, u'mula)
e < 9: ('test, 'ves)
< akcentuirani @ v nezadnjem besednem zlogu ('te$¢a, 'pesja, 'veska,
u'sene ,vsahne’)
<« e ( zec, 'leda ,gleda’, t'resen, 're ,gre’)
< akcentu1ran1 ¢ v nezadnjem besednem zlogu ('sednot ,sesti’, 'lenot
Lledi’, ta'leta)
<~ predakccntski ¢ po premiku dolgega cirkumfleksa s slededega zloga.
0 < q: ('kot, 'dop, 'pot, 'kos, 'obec ,gobec’)
< akcentuirani ¢ ('toéa, 'oba ,goba’)
< predakcentski g po premiku dolgega cirkumfleksa s slededega zloga
nanj ('zobja)
< : skupaj z: /1] (‘tolst, 'toléen, 'tolkel)
<— predakcentski | po premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga nanj
('bola ,bolha’, 'sqlza)
< viasih 1: skupaj z r ('wortec, 'wor ,vrh’, za'worZzs)
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e < akcentuirani i v zadnjem besednem zlogu (m'len, pata'len, kro'pet,

ta'det ,teéi’, o'det ,hoditi’, no'¢e, kon'ce)

<— akcentuirani a v zadnjem zaprtem besednem zlogu (‘les, kos'ten,
zd'reu; inf. s'pet, 'net ,gnati’, 'det)

«— akcentuirani a <—2 v zadnjem zaprtem besednem zlogu ('pes, 'nes,
'des, zala'nec, 'bes bezeg’)

< akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu (‘zet, m'le ,mene’, ta'be,
ta'le)

< akcentuirani u v zadnjem besednem zlogu (k'ro ,kruh’, kop, 'Cot,
otro'ko, wo'lo, i'to ,tu’)

< akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu (st'rok)

<« a: in akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu pred /n m/ ali
za njima (k'lonec, 'mote, po'dona ,podgana’, 'mocija ,maceha’)

<~ véasih akcentuirani 9 v zadnjem zaprtem zlogu (ko'tol, ta'rok, o'on
,0genj’)

< akcentuirani i v zadnjem zaprtem zlogu v skupinah umi-, ubi-
(um'wot, ub'wot)

<« a: (t'rawa, d'ra ,drag’)

< akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu (‘Zaba, d'laka, b'ratar)

<~ akcentuirani a v zadnjem odprtem besednem zlogu (§'la, paca'na)

<~ vtasih akcentuirani i v zadnjem besednem zlogu ('sat, 'nat, a'zok,
va'lak, ta'co ,teci’)

<— 1: in akcentuirani ¢ skupaj z /r/ (‘torn, 'bardo, 'srm ,grm’, 'mor-
vice, 'ords ,grdi’, 'parst)

<— predakcentski r po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega sle-
detega zloga ('sorca)

< i: (t'ri, t'rists ,trideset’, kost'ri§, te'sita, pl. ko'rita)

<— i po premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga (‘jila ,igla’)

< akcentuirani i v nezadnjem besednem zlogu (li'sica, prapa'lica,
‘riba, ko'rito)

<— predakcentski i po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega sle-
decega zloga ('vier ,vihar’)

<— véasih & (‘Ajzdo ,gnezdo’, z'vizda, ‘pisek)

< w: (‘ruska hruska’, K'ju¢, ,klju¢’, ‘'su ,sub’)

< akcentuirani u v nezadnjem besednem zlogu (‘mua ,muha’, 'ru-
sica, 'uda ,huda’)

<— predakcentski u po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega sle-
decega zloga ('wyo ,uho’, ‘juda ,ljudje’)

«— akcentuirani & (m'reZa, mad'vet, sma'rgka, ‘cgsta, st'rea, ko'leng)

<— predakcentski & po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega sle-
dedega zloga ('sgno, 'lgpo, 'lgsen)

<— akcentuirani e ('pekel, 'nesel, 'seden, ‘rgbra, za'len, pa'¢en, ba're
sbere”)

<— predakcentski e po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega sle-
detega zloga ('jesen, 'jezaro, ‘ngbg, ‘becula, ‘pepel, ‘vesel, ‘devet,
'deset, z 'velara)

<« predakcentski @ po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega sle-
dedega zloga (‘'mga maha’)

<— viasih predakcentski e po premiku akcenta s kratkega kontnega
zloga (‘zgmija)
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3.12.

3.21.
3.211.

Q

< akcentuirani o (‘dober, ‘gsen, gt'rgk, s'tgl, pa'tgk, p'rgss, 'ngso,
'ods ’hodi’, srab'rg, urata'ng, ok'ng, &a‘'lg, d'ng)

<« predakcentski o po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega sle-
detega zloga (‘'kokgs, ‘olop ’golob’, 'koren, 'oko, 'bolen)

<« véasih predakcentski o po premiku akcenta s kratkega konénega
zloga (‘gra ’gora’, ‘kgsa, 'rgsa)

Neakcentuirani vokalizem

i

<— neakcentuirani i razen v izglasnem odprtem zlogu (li'sica, 'ja$carica,
'zabica, ¢ar'njfica, ta'lgtin)

<« neakcentuirani e € po vokalni harmoniji

<— neakcentuirani u razen v izglasnem odprtem zlogu (jud'mj ’ljudmi’,
ju'nok, u'¢i)

< véasih predakcentski o (ku'Zof ,koZuh’, ku'fiot)

«— predakcentski  (bu'li *boll’, sul'zi)

<— vtasih predakcentski ¢ (su'sgt, su'sgda)

<— cirkumflektirani e: po premiku akcenta nazaj ('vesel)

<« & v poakcentskih zaprtih zlogih ('Zivel)

<« ¢ vizglasju ('lipe, k'juce, 'kgse)

«— a v poakcentskih zaprtih zlogih ('pisel, 'delet, p'rodel, 'dilen)

<— 2 v poakcentskih zaprtih zlogih (a—a—¢) (s'ladek, 'petek, nesel,
'mutec)

<— 9 v predakcentskem zlogu (s—>a—>¢) (deZ'na)

«— o (bo'be¢, mo'tika, ko'pel, 'sito, m'liko)

<— u v odprtem kon¢nem zlogu (‘sino, b'ratro, 'ta na 'lazo)

< @ (st'reo, 'kuo ,kugo’, lo'pato, ko'dijo ’kodeljo’, uz'dinol, se
z'marznol)

<— 1 skupaj z /1] (‘jabolko)

<— véasih o (mo'la *megla’)

<« véasih r skupaj z r (vor'sg, wo'ra >vrha’)

<— véasih € (sono'sek)

<— a v poziciji pred /m/ in istozloZznim /v/ (flo'min, lou'nik ’glavnik’)

<— a razen v konénem zaprtem zlogu ('sika, p'raa ’praga’, zd'rava)

<— & e v predakcentskih in poakcentskih zlogih (ba'lica, sa'kira, srab'rg,
ca'di, s'taramo, uéa'nica, raa'tg, ba'sida, va'ljka, ta'ta, za'len, pa'¢e)

<« predakcentski ¢ (a'zok ,jezik’, kla'¢i, sa'din)

<— véasih o v predakcentskih zlogih (klaba'sica, la'bgk ,globok)

<— 1 v poakcentskih zlogih (‘vinés, 'njta, o'¢oma, te ‘tolsts, 'cipa, zas
K'juéa ’s kljuéi’, u'cipat, 'gdon)

<— izglasni e & (k'jucavs, 'sinavs; 'sunce, ‘'murjs, 'pgjs ,,polje’”, d'riva)

< r skupaj z [r/ (tor'pot, &or'njdica)

iu e g se pojavljajo za [iu e & o/ v poziciji pred ali za zlogi z akcentuiranimi
i u e o po pojavu rezijanske vokalne harmonije.

3.2. Konzonantizem
Zvoéniki

Zvocéniki so nastali iz ustreznih izhodis¢nih slovenskih, poleg tega pa 3e:
W <— proteti¢éni w pred fu 9/ ("wuo ’uho’, 'wum, 'wura, se 'wucs, 'wo-

zek, 'wool)
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3.22.
3.221.

3.31.

3.32.

3.41.
3.42.

< p v poziciji pred [t/ v vzglasju (u'tec)
v <« w v poziciji pred sprednjimi vokali in a <— e, &, ¢, vendar ne pred
e <«—a (k'rawen, s'nuwet)
n <— m v poziciji pred pavzo (razen v nom. sg. samost. m. sp.)
<— ¢: skupaj z i (‘vin&s)
1 < n v skupini mn (m'le, m'lg, m'lu)
j <— 1 (‘parkej, 'vgja, ko'dija, k'juc)
<— v hiatu po onemitvi medvokalnega /x/ ('dijet ’didati’, 'mijek ’me-
hek”)
<« sekundarni j v poziciji za vokalom in pred [s z/ (Za'lgjzo, 'Sgjst,
Z'lgjza)

Nezvoéniki

Nezvodniki so aastali iz ustreznih izhodi¥¢nih slovenskih glasov.
Nezvenedi nezvotniki so nastali tudi po asimilaciji na sledete nezvenede
nezvo¢nike, in obratno, zvene¢i na enak nacin iz nezvenelih. Pred pavzo
so zveneli nezvolniki postali nezvenedi.

Razen tega pa Se:

3 <— Vv izposojenkah iz furlan¢ine
% <— vizposojenkah iz furlan$Cine (3a'nar)
¢ <« t('pidé)
<— v izposojenkah iz furlaniine (¢ada'dgr)
X < k g v poziciji pred /k t/ (te'mixks, te'lgxks, 'ngxta)

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto sta utrdila naslednja akcentska premika:
Premik akcenta z dolgocirkumflektiranega kon¢nega in nekonénega zloga
za en zlog nazaj ('seng, 'lgsen, 'k, 'kokgs)
Sporadi¢en premik akcenta s kratkoakcentuiranega kon¢nega zloga na
predakcentski zlog z o (‘kgsa, 'ora)
Na splo$no pa je ohranjena kon¢na akcentuacija v besedah tipa sest'ra,
vo'da in mog'la kot tudi v besedah z zaprtim kratkoakcentuiranim konénim
zlogom (po'tgk, ze'lgn).
'V <« V:
<« V: v enozloznih besedah
<— po premiku akcenta z dolgega cirkumflektiranega zloga na predak-
centski zlog
<— 'V (skrajSan stari dolgi akut in novi kratki akut) ('repa, ‘nesel)
<— sporadi¢no po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega koncnega
zloga na predakcentski zlog z jo/ ('kgsa, 'guca)

3.4. Izguba glasov

Izgube vokalov govor ne pozna.

Od konzonantov so se izgubili /g x j/, pri Cemer se je /j/ izgubil redko,
/%] razen v poziciji pred /t k/ vedno, /g/ pa vedno, razen v novej$ih sposo-
jenkah iz furland¢ine ("'myuzgala) (‘ru ’rog’, 'roa, ‘glop, 'oba, o'gn ’ogenj’,
'lawa, s'taraa ’starega’; 'ruska ’hruska’, o'rg ’oreh’, 'kua, 'su; a'zak
’jezik’; te'mixka, te'lexka, 'noxta).
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OSNE PRI SV. LENARTU (OSGNETTO; OLA 2)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

1.11. Dolgi akcentuirani vokalizem
i u:
ie uo

~ ~

1.12. Kratki akcentuirani vokalizem
i u
e o
a

1.13. Neakcentuirani vokalizem

1 u
€ (o]
a

1.2. Konzonantizem

1.21. Zvoéniki 1.22. Nezvocéniki
\4 m p b f
1 r n t d
j n c s  z
é’
k g x
h

1.211. /j/ je v poziciji pred vokali foneti¢no in akusti¢no bliZe spirantu kot v po—
ziciji ne pred vokalom, kjer je bliZji [i].
1.212. [&/in [&] sta si foneti¢no zelo podobna, vendar $e¢ vedno razli¢na.
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22.11.

2.111.

212,

2.121.

2.13.

2.131.

2.21.

2.211.

2.212.

2.213.

2.22.

2.221.

2.222.
2.223.
2.224.

2.31.

2.32.
2.33.

22.34.

1.3. Prozodija

Govor pozna kvantitetne in intonacijske opozicije (V: V:)
Akcentsko mesto v besedah je svobodno.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem
Dolgi akcentuirani vokalizem

Vsi dolgi akcentuirani vokali se brez omejitev pojavljajo v vseh besednih
zlogih in vseh konzonantnih pozicijah.

Kratki akcentuirani vokalizem

Kratki akcentuirani vokali se pojavljajo samo v zadnjih ali edinih besednih
zlogih. Drugih pozicijskih omejitev zanje ni.

Neakcentuirani vokalizem
Vsi neakcentuirani vokali se pojavljajo v vseh neakcentuiranih pozicijah.

2.2. Konzonantizem

Zvoéniki

Za |v/ se v poziciji ne pred vokalom pojavljata [v] in [u] (ota:viak, driévje,
Yivta:, lovtd:, lovmé:; ysak), v poziciji pred pavzo pa [u] in [f] (xli¢w,
drieu, zdré:; dat. sg. krd:f; gen. pl. Carief, kra:f).

V poziciji pred pavzo se namesto /m/ pojavlja [n]. Izjema je nom. sg. sa-
mostalnikov moskega spola, kjer je /m/ ostal po analogiji sklonov, v katerih
/m/ ni stal pred pavzo (diglan, lovin, pot koli¢nan, ko'fian).

Za [l] se v poziciji ne pred vokalom in pred pavzo pojavlja [u] (‘vou, de-
"bey, lo'viy, ma:yta). Izjeme so mlade sposojenke (mi:skul, ko:tul) iz ro-
manscine.

Nezvodlniki

/3/ in g/ se pojavljata samo v mlajsih sposojenkah iz furlani¢ine (in itali-
jan3cine) in sta razmeroma redka.

V poziciji pred pavzo se /h/ ne pojavlja.

V poziciji pred pavzo se zveneti nezvolniki ne pojavljajo.

V poziciji pred pavzo sta se /x h/ nevtralizirala v /x/.

2.3. Prozodija

Kot dolgi se v govoru pojavljajo samo akcentuirani vokali, ki so mozZni
v vseh besednih zlogih.

Dolgi akcentuirani vokali so ali akutirani ali cirkumflektirani (V: V).
Kratki akcentuirani vokali so mozni samo v zadnjih ali edinih besednih
zlogih.

Kratki akcentuirani vokali imajo dinamiden akcent (‘'V).



Osne pri Sv. Lenartu (OLA 2) 43

3.11.

3.12.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem

i

<«— i: (li:ce, kri:§, zi:ma)

< akcentuirani i v nezadnjem besednem zlogu (bradovi:ca, Ziila,
$i:lo)

u: (kju:é, klabii:k, lasl:, i:xa)

akcentuirani u v nezadnjem besednem zlogu (t:sta, trebi:xa, ju:tro)
I: (vik)

akcentuirani ! v nezadnjem besednem zlogu (mu:zen, ti:¢en, pi:no)
akcentuirani -rw skupaj z r (postru:, Zarin)

predakcentski ol v poziciji pred konzonantom in po premiku akcenta
s kon¢nega kratkega zloga (bti:na)

&: (miex, mlieko, slicp, migsac, brigx)

akcentuirani ¢ v nezadnjem besedne m zlogu (koliéno, striexa, smri-
¢ka, liéto, riépa, poliéno)

o: (kuiost, nligs, u0s, koliig, seniig, nitoc”)

zgodaj podalj$ani akcentuirani o (dugi, mudi, otrugk, par otrugcex)

e

e: (sarce:, buse:la, me:t, 1&:t, jesé:n)

akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (zé:je, mé:jen, sé:dan,
né:su, pé:ku, pé:rje)

e: (pé:st, devet, ré:p, imé:, nohé:, staze:, kose:, telé:ta)
akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (dé:blo, jé:tra, telé:t)

et M

Q: (z0:p, ro:ka, roko:, do:p, pé:t, hold:p, so:t)

akcentuirani @ v nezadnjem besednem zlogu (mé:ka)

akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu (ké:Za, ské:rja, 6:san,
vé:ja, $ko:da, ndisen, x6:den, dé:bar)

et

a: (lazs, brd:da, pa:lac, pa:s)

akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu (sld:ma, kra:va, dld:ka,
ha:bar)

a: (da:n, vas, tasst, max, lan, z mamo, laxamn, laxa:t)
akcentuirani s v nezadnjem besednem zlogu (m4:lin, td:§¢’a, yzd:men,
mad:Sa)

(R

Kratki akcentuirani vokalizem

i

<« akcentuirani i v zadnjem besednem zlogu (i'zik, 'mi§, 'sit, 'nig,
ve'lik)

<— akcentuirani 3 v zadnjem besednem zlogu v poziciji pred 1 (ska'dif,
0'hin)

<— akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu v poziciji pred t ('vi&)

<— akcentuirani u v zadnjem besednem zlogu (tre'bux, oh'fu)

<— akcentuirani 1 v zadnjem besednem zlogu ('pux, 'dux)

< akcentuirani i v zadnjem besednem zlogu v poziciji pred 1 (no'su,
pro'su)
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3.13.

< akcentuirani a v zadnjem besednem zlogu v poziciji pred 1 (kle'pu)
<«— akcentuirani 1 v poziciji za nezvoénikom in pred pavzo (pa'ku,
ma'du) ,

akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu pred 1 ('buj)
akcentuirani e v zadnjem besednem zlogu (sar'$en, de'le¢, de'beu,
me'ne, te'be, ne'sen, ne'se)

akcentuirani & v zadnjem besednem zlogu (o'reh, &lo'vek, tar'peu,
‘tey, Zi'ven, sano'sek, so'set, me'ne, te'be)

akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu (te'le, 'zet, ure'me, sest're)
akcentuirani a v zadnjem besednem zlogu v poziciji za r (zd'rew) —
sporadi¢no

akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu (reb'ro, pe'ro, ¢e'lo,
‘kos, 'pot, 'konr)

akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu (Ze'lot, sest'ro, 'pop)
akcentuirani 2 v zadnjem besednem zlogu v poziciji za w ('von)
akcentuirani a v zadnjem besednem zlogu (mod'ras, b'rat, moce'rat)
r: in akcentuirani r skupaj z r ('parst, 'tart, s'mart)

akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu (lo'nac, se'fian, ko'nac,
‘pas, to'rak, 'da§, 'tas¢”)

(R

trtar

Neakcentuirani vokalizem

i

i (Ziviét, ih'la, 8iva:t)

ni (— n) skupaj z n (d:j¢inca, ro:zinca, ma:jinca)

a3 v poziciji pred 1 (pa:rkij, krd:mpij, kd:8ij, za:kij)
predakcentski jaj'- (i'ce)

predakcentski je'- (i¢'men, i'zik)

sporadi¢no predakcentski e (vige:r, zvice:r)

u (dusi:t, susi:t, kupi:la, ko:tlu)

neakcentuirani } (bu'xa, su'za, mudi:n, é:sunak)

neakcentuirani ow (u'ca, ucé:, bra:tru)

neakcentuirani aw (mru'ja)

neakcentuirani ol (uté:r, dopudi:n, opuda:n)

neakcentuirani al (diélu)

neakcentuirani izglasni 1 v poziciji za nezvotnikom (né:su, pé:ku)
neakcentuirani izglasni sw (ciérku, bri:tu)

neakcentuirani izglasni il (uzdi:hnu)

izglasni 1 v poziciji za r (‘daru, poz'haru, oc'varu)

& (vi:det, vi:deu, vi:dela, par bra:trex, ta u potd:ce, da:ve, drieve,
lesé:n)

<— e (zele'no, nes mo, pete'lin, le'mes, klepd:t, parjaiten, -ela)
<— ¢ (mesiio, briéme, pa:met)

<— sporadic¢no i (ve'sok, lesi:ca)

<— 0 (rosi:, kova:&, bo'zi&’, ota:va, ko'sa, poliéno)

<— @ (sld:mo, striexo, mb:ko)

<— 2 v poziciji za w (vo'ne)

<— a (mlati:t, md:ka, ci:na)

<— r skupaj z r (arju:xa, tarpi¢t, dar'va, hardilo, smardi:, marli:¢’)
<— 2 (mah'la, da'#a, laha:t, piésak)

(A A
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3.21.

3.22.

3.31.

3.32.

3.41.

<«— predakcentski o v poziciji za labiali in velari ter sporadi¢no za dentali
(pastigja, mace'rat, pa'tok, pandiejak, kald:yrat, kakuo$, haspoda:r,
hla'bok, nacé:, damui:, tapori:3¢’e)

<— v skupini &ré- (Carienji, Cariesna)

<— 1 v poziciji pred r (3a'rok)

3.2. Konzonantizem

Zvo¢éniki

Zvoltniki so se razvili iz ustreznih enakih izhodis¢nih slovenskih glasov,
razen tega pa Se:
V o<W

<— proteti¢ni w pred - (v6:zak, vorhje)

<— I ne pred vokalom in pred pavzo (uzé:u, tar'peun, de'bey, ma:yta)
n <— m v poziciji pred pavzo (di¢lan, z bra:tren)
] <— l(puoje, zé:je, kju:&, dé:teja)

Nezvolniki

Nezvocniki so se razvili iz ustreznih enakih izhodi$¢nih slovenskih glasov,

razen tega pa Se:

f <— w pred i, ki je pozneje onemel (gen. pl. kra:f; dat. sg. kra:f; gen.
pl. carief)

< t (bo'Zi¢’, mruji:3¢’e)

<— g, razen pred pavzo, kjer se zanj pojavlja x (hloda:t, podhi:na,
hri:st)

<— g pred pavzo (riigx, 16x)

<— sposojenke iz italijan§¢ine (Zardi:n)

<— mlade sposojenke iz italijan$¢ine (gabi'net)

b

= 0

U3 Ok M

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto v besedah je tako kot v izhodidénem slovenskem sistemu.
Govor ni izvedel nobenih fonetskih dialekti¢nih akcentskih premikov.
Vi< V:

<— akcentuirani V v nezadnjem besednem zlogu
Vi<V
'V «— V v zadnjem besednem zlogu.
V <V

3.4. Izguba glasov

Izguba vokalov

Izguba vokalov je redka. Najvelkrat se izgubi izglasni neakcentuirani /i/,
n.pr. v infinitivua (umriét, vedriét, potkopa:t), v dat. lok. sg. Zenskih a-
samostalnikov ('tu Zli:c, 'ta na sld:m, ta y xi:§), v nom. pl. modkih samo-
stalnikov in pridevnikov (ori¢x, modra:s, ti:&’, ot'roc, sar$ién; sixt, dd:z),
v instr. pl. osebnih in kazalnih zaimkov (z na:n, z va:n, Z ni:n, s télin),
v 2. osebi imperativa ('nes) in $e v nekaterih drugih oblikah, kjer je bil
neakcentuirani i pred pavzo.
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3.42.

Tu bi zlasti omenil oblike gen., dat., lok. sg. nekdanjih konzonantnih osnov,
ki so v govoru dobile v teh sklonih i-jevsko in ne o-jevsko sklonsko obrazilo
(ta na kole:s, telé:t, prasé:t, o&e:s, imé:n, usé:s || uxé:s itd.).

V neizglasni poziciji se je neakcentuirani i izgubil zlasti ob zvo¢nikih,
sicer pa redko (snii:, snitpvi).

Izgube soglasnikov govor ne pozna, razen tedaj, kadar sta se izglasna
v < [v 1/ in [j] asimilirala s predhodnim vokalom (potkit:, postrii:; diel <—
délaj).



TINE LOGAR

SV. KRIZ (S. CROCE; OLA 3)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
1.11. Akcentuirani vokalizem 1.12. Neakcentuirani vokalizem
i u u i u
i¢ uo e 2 o
0 ia na
iv g&l a a
2
a a
1.2. Kongonantizem
1.21. Zvoéniki 1.22. Nezvodéniki
v m p b f
r 1 n t d
j 1 A C s z
¢ 3 8 zZ
k X v

1.3. Prozodija

Silabemi so akcentuirani in neakcentuirani. Kvantitetnih opozicij ni.
Akcent je dinamiden in moZen na vseh besednih zlogih, zadetnih, srednjih
in kon¢nih.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem
2.11. Akcentuirani vokalizem
2.111. V poziciji pred istozloznim [u] in /r/ se /i:/ ne pojavlja. Zanj se govori

M2

[ie] ('Ziey, zo'biey, z'liey, loZ'fieuc, 'sierk).
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2.112.

2.113,

2114,

2.115.
2.116.

2.117.
2.118.

2.12.

2.121.

2122,

2.123.

2.124.

2.125.

2.126.

2.127.
2.128.

2.21.

2.211.

V poziciji za vzglasnim /j/ se /ie/ ne pojavlja. Zanj se govori [3] (‘jan, 'jas,
'jasom)

A" poz1c111 pred /)/ se /1e/ in /a/ ne po;avl]ata Zanju se govori [¢] (b'rgja,
'veja, 'meja, p'reja, go'veja, 'dej, ‘jgjcia jajee’)

/o] je fonem in hkrati pozicijska varianta razli¢nih fonemov. Kot fonem se
pojavlja v izposojenkah (‘nono, §'poZo), kot pozicijska varianta pa namesto
/> € ua/ pred istozloznim [y] (u'mou, zd'rou, 'Sou, ¢'louk, u'douc, 'louc,
‘dowji divji’).

V poziciji za vzglasnim /j/ se /u/ ne pojavlja. Zanj se govori [3] (‘jatrua)
/ia/ se najpogosteje pojavlja v predzadnjih in zadnjih besednih zlogih.
V predzadnjih zlogih se v ne povsem jasnih pogojih v¢asih namesto njega
pojavlja [a] (ro'$atua ’releto’, 'nasla ’nesla’, s'taynua ’stegno’). [a] se
namesto pri¢akovanega ie pojavlja tudi v primeru ko'lanua ,,koleno”. Gre
za pozicijo za & §, dentali, labiali, r, 1, vendar neka doslednost iz gradiva
ni razvidna.

/ua/ se navadno pojavlja v predzadnjih in zadnjih zlogih.

V poziciji za vzglasnim /v/ se fonem [uo/ ne pojavlja (‘wala volja’, ‘waistor
’oster’, 'waxcat *ohcet’, 'wazu ’vozel’).

Neakcentuirani vokalizem

Vokali /i u a a ua ia/ se pojavljajo v poakcentskih odprtih zlogih, /i u/ razen
tega tudi v vzglasnih zlogih.

V predakcentskih zlogih se najpogosteje pojavljata vokala /o o/. Diftong
/ia/ je v tej poziciji analogiten, prevzet iz akcentuirane pozicije (miad-
va'dica).

V predakcentskih zlogih se véasih pojavlja tudi /u/, zlasti v izposojenkah
(mus'tafa) in v vzglasju (us'jay, us'jan).

V poziciji za [v/ oziroma [w] se v vzglasju ne pojavlja /o/ (wa'tava, wa'Ci,
woa'ku, wa'bisti, wak'ruyu).

V poakcentskih zaprtih zlogih se pojavljajo vokali /o o e/, pri ¢emer je /of
najpogostejsi. /o/ je najpogostej$i v poziciji pred istozloznim [u] (‘joyrou,
'dieloyka, '%ivoy), vendar se pojavlja tudi pred drugimi konzonanti (‘narox,
'muadros, p'raprot, ‘uatrok).

Veasih se v poakcentskih zaprtih zlogih pojavlja diftong [uo] kot varianta
/ua/ v akcentuiranem zlogu (‘puatyok, ¥ 'labyok).

V poziciji pred istozloznim [j/ se /a/ ne pojavlja (‘dielej).

V akcentuiranih in neakcentuiranih zlogih se /[s/ pojavlja pred vzglasnim

/r| v poziciji pred konzonantom (’arja), pred /r/ med konzonanti sredi be-
sede ('parst, 'torya, 'tart).

2.2. Konzonantizem

Zvodéniki

V poziciji pred /s/ (<— 0 @ u) v zatetnem besednem zlogu se namesto /v/
pojavija [w] (‘wsjc, 'wajna, wa'ku).
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2.212.

2.213.

2.214.

2.215.

2.22.

2.221.
2.222,

3.11.

V poziciji za vokalom in pred konzonantom ter pred pavzo se [v/ ne pojavlja.
Zanj se govori [u]

V poziciji pred pavzo se /m/ ne pojavlja razen v nom. sg. samost. moskega
spola. Zanj se govori [n].

V poziciji pred pavzo in za vokalom pred konzonantom se namesto [jf
pojavlja [i].

V poziciji pred velarnim konzonantom se /n/ ne pojavlja. Zanj se govori [p].

Nezvoclniki
V poziciji pred pavzo se /bdy z % ne pojavljajo. Zanje se govore [ptxs §].
/3/ se pojavlja samo v izposojenkah iz romani¢ine (3e'na:r).

3. IZVOR

3.1. Vokalizem

Akcentuirani vokalizem

i < i:("zima)
<— akcentuirani [i/ v nezadnjem besednem zlogu ('ilya)
<— iij ('ligk, 'lic <—lijecs)
u < w (k'lué, 'kuxda, ‘kuxa, 'lupki, 'usta)
<« akcentuirani /u/ v nezadnjem besednem zlogu
<— 0: v besedi 'musk *mozeg’
u <« o: (‘"dum, ma'su, 'su, 'nus)
<— Q: (‘zu:p, Za'luc *Zelodec’, 'pupk)
<« akcentuirani /Q/ v nezadnjem besednem zlogu (‘muka)
<— }: ('kunan, 'kunt ’kleti’, 'pus, 'tuét, 'dux)
< | (‘pun)
<— sekundarno akcentuirani [}/ ('suza)
ie <— & (s'liep, 'lies)
<— akcentuirani /é/ v nezadnjem besednem zlogu ('siemya)
<— i: v poziciji pred r ('sierk, va'¢ierja)
<— akcentuirani [i/ v poziciji pred r (so'kiera)
<« e: ('Siest, 'liet)
<« akcentuirani /e/ v nezadnjem besednem zlogu ('pieku)
<— v¢asih [e:/ (jo'mie ’ime’, sa u'siedan, 'lieyant sa, u 'miesu)
< akcentuirani /i:/ pred istozloZnim [4] (z'lieu, 'Ziey, zo'biey, loZ'nieyc)
uo <— akcentuirani /o/ v nezadnjem besednem zlogu ('kuoZa)
<— véasih [q:/ ('muos, 'buoban, na'cuoi, 'kuos)
<— 0: v poziciji pred j ('luoj)
[e] <— & v poziciji pred neistozloZnim fj/ (se s'meje, b'reja)
<— akcentuirani a v poziciji pred istozloZnim [j] (‘dej)
< redko e: v poziciji pred neistozloznim [j/ (p'reja, go'veja)
<— akcentuirani e v poziciji pred neistozloZnim /j/ ('meja)
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3.12.
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«— v izposojenkah ('nono, §'poZo)

< akcentuirani /i  a/ v poziciji pred istozloZnim [u] (u'mou, 3ou,
zd'rou)

<— akcentuirani Jo/ pred istozloznim [u] (‘vou, 'louw)

«— sekundarno akcentuirani i/ v poziciji pred /v/ (‘douji)

< sekundarno akcentuirani /o/ v poziciji pred [u] (¢'louk, u'douc,
"louc)

akcentuirani /3/ v zadnjem besednem zlogu ('son)

/2] pod sekundarnim akcentom ('tonk, 'zomi, 'laxt, ‘somon, s'toza,
s'kadani)

akcentuirani /i/ v zadnjem besednem zlogu (‘'nat, 'maS)

/i u/ pod sekundarnim akcentom (‘joyla, 'Soruok, z'yablen, p'lavat)
/& e: ¢/ v zaletnem besednem zlogu v poziciji za [j/ ('jan, ‘jesen,
‘jozak, 'jazorua)

akcentuirani /u/ v poziciji za vzglasnim /[j v/ (‘jstrua, 'wajc)

/Q:/ po skraj$anju pod sekundarnim akcentom (‘roka, 'zobi, v'labuok)
akcentuirani /o] v poziciji za [w] ('warjen, 'wala)

akcentuirani /¢/ v zadnjem besednem zlogu ('zat, u'zat)

[s: 1/ skupaj z [r/ (ar) ('parsa, 'srja)

predakcentski [t/ ("baxa)

e pod sekundarnim akcentom (‘ziamia, 'liamag)

akcentuirani /&, e/ v zadnjem besednem zlogu (x'liap, u'sia)

o pod sekundarnim akcentom (‘nugva, s'ruata)

akcentuirani /o/ v zadnjem ali edinem besednem zlogu ('nuaxt,
nan ’on’, s'nuap, p'uat, st'ruap, Y 'ruap)

akcentuirani /o/ v zadnjem besednem zlogu ('ruac)

akcentuirani /o] v odprtem kon¢nem zlogu (d'nua)

véasih Je/ pod sekundarnim akcentom ('Calua, s'taynua, sastra,
'matla, '2ana, 'tata, ska'danc, 'takla, ‘taba ’tebe’)

véasih /& pod sekundarnim akcentom (st'rala)

akcentuirani /a/ v zadnjem zaprtem besednem zlogu (y'rax, y'las,
p'rax ’prag’, s'tar, s'pat, y'nat, 'past (inf.)

redko akcentuirani /e/ v zadnjem besednem zlogu

a: (‘japka)

akcentuirani /a/ v nezadnjem besednem zlogu ('jaram)

2: ('dan)

akcentuirani /a/ v nezadnjem besednem zlogu

e: in akcentuirani /¢/ v nezadnjem besednem zlogu (y'lada, ‘'past
’pest’, ‘jatra ’jetra’, ‘vazu ’vezal’, 'Zaja Zeja’)

akcentuirani /e/ v zadnjem besednem ziogu (s'ma ’smo’, 'sa ’so’,
‘rap, 'Zzay ’zel’)

Neakcentuirani vokalizem

i

<— i v zadnjem odprtem besednem zlogu (s k'ravi, z 'ruayi)

< ¢ v zadnjem odprtem zlogu za /¢ § Z j i a/ (p'liedi, p'ludi, §'karji,
yospo'dini, ‘kyani ’konje’, ko'nuapli, 'saji)

<— neakcentuirani -aj za ¢ (p'laci)
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3.21.

3.22
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u v zadnjem odprtem zlogu (b'ratu, s'tarmu, p'rayu)

¢ v zadnjem odprtem zlogu (y'lavu, z'nitju, 'ribu)

-u <— -3, -av, -iv, ~il, -&l ("misu, 'cierku, wak'ruyu, 'yuanu, ‘vidu)
u v vzglasju (u'yagka)

poakcentski /a/ v poziciji pred istozloZnim [i) (‘dielei)

poakcentski /e/ v poziciji za neistozloZnim /j 1/ (sa s'mejesta, s'mejei
sa, 'melema)

o ¢ v predakcentskem (ne vzglasnem) in poakcentskem zaprtem
zlogu (sto'jin, kos'ti, ko'liena, 'matrok, b'raton)

a, ¢ v poakcentskem zlogu pred istozloznim [u] <1, v (‘dielonka
"dieboy)

a v predakcentskem zlogu pred istozloznim [u] (ylo'nik)

3 v predakcentskem in poakcentskem zaprtem zlogu (lo'ya sa)

a e & ¢ i u v predakcentskem zlogu (se va'li, stroxo'vit, lo'si, va'sien
sloza'nica, 1o'2in, la'sien, sa'din, kla'¢in, Za3'vin, jo'miena, wade'nik)
ae & ¢oaiu v poakcentskem zaprtem zlogu (razen pred [-u-] <—v,
-) (u'mazan, 'mutsst, z b'raten, 'mielon, 'migtan 'vidot, ‘mislen,
'‘miedsx, 'kuaZox, t'riebax, bo'liezan, 'soman)

vzglasni o, ¢/ v poziciji za proteti¢nim [w] (wa'ku, wa'Ciesa, wa'Ci,
wa'buva, wapo'dan, wak'ruyu)

r skupaj z [r/ (o + r) (‘vietor, kar'vi, sar'cie)

v¢asih o/ (ma'tika, lo'pata)

e & v poakcentskem kon¢nem zlogu ('vieria, 'muoria, 'tiadja ,tece’,
'davia, 'tiabia, 'mania)

V 3. os. sg. glag. III. in IV. vrste se namesto pri¢akovanega obrazila -i
(vidi, nosi) govori obrazilo -ja, ki je analogi¢no po glag. I. in II. vrste
('niasia) ('mislia, zss'tupja, sa 'mutia, sa s'punja, §'li§ia, 'vidia)

ua < o v odprtem kon¢nem zlogu (‘uxua, 'vinga)

av <— a v odprtem kon¢nem zlogu (z 'uxa, sto'pala, la'sica, 'joza, 'korta,

'kukouca, 'lastoyka)

a <— ¢ v odprtem kon¢nem zlogu (razen za & 2 § I A1 §) (pl. 'boxa ’bolhe’,

'muxa, k'rava)

3.2. Konzonantizem

Zvoéniki so nastali iz ustreznih izhodi§¢nih slovenskih, poleg tega pa Se:

V o<W
<— 1 pred pavzo in sredi besede pred konzonantom
1 <— vCasih iz i .
1 <« vj skupaj z v (zd'raula)
n <— m pred pavzo
<— mn (sa s'punam)
Nezvocéniki

Nezvolniki so nastali iz ustreznih izhodi$¢nih slovenskih glasov. Nezveneci
nezvo¢niki so nastali tudi po asimilaciji zvenec¢ih na sledece nezvenece, in
obratno, zvene¢i na enak nadin iz nezveneCih. Nezveneli nezvolniki so
nastali iz zvenedih tudi pred pavzo.
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3.31.

3.32.

3.33.

Razen tega pa Se:

<~ t

<— g

<— g pred pavzo

% <— v izposojenkah (3e'nar, 32'rina)

® R Oc

3.3. Prozodija

Govor je odpravil intonacijske in kvantitetne opozicije v akcentuiranih
zlogih. Tako ima sedaj dinamiden akcent in eno samo kvantiteto v akcen-
tuiranih zlogih ('V). Akcentuirani silabemi so dalj$i od neakcentuiranih.

Razen splodnoslovenskih akcentskih premikov (ziimd < zi:ma, zla:to —
zlatd:) je govor izvedel tudi premik s kon¢nega kratko akcentuiranega od-
prtega in zaprtega zloga na predakcentske e o 9 (Zend — Zé:na, kosd —
ké:sa, mogld — m3gla 'vesyok, 'toman)

Pri samostalnikih Zenskega spola z obrazilom -a in s prvotno premitnim
akcentom v fleksiji je posplo§il akcentuacijo na osnovi v vseh sklonih ednine
in mnoZine.



TINE LOGAR

1.11.

1.121.

1.21.

1.221.

1.31.
1.32.

1.33.
1.34.

- SMARTNO V BRDIH (OLA 4)

. 1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
Akcentuirani vokalizem 1.12. Neakcentuirani vokalizem
i ) u: i u
ie uoQ e 2 o
e: 0 a
e 9. o
a: )
Silabemi so tudi /o m 1/.
1.2. Konéonaﬁtz_'zém '
Zvoclniki 1.22. Nezvodéniki
v u m p b f
r 1 n t d
] n c 3 s z
& § z
k X
h

/h/ ima fakultativno varianto [y].
1.3. Prozodija

Akcentuiran je lahko katerikoli zlog v besedi: zaCetni, srednji in kon¢ni

Kvantitetnih opozicij na akcentuiranih vokalih ni. Akcentuirani vokali so
dolgi, neakcentuirani kratki. Posamezni primeri kratkih akcentuiranih vo-
kalov so verjetno fonetsko pogojeni.

Intonaciji sta dve: V: in V:. Akut je daljsi kot cirkumfleks.

Iz navedenega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta (\’/:'
in V:) in neakcentuirano kra¢ino (V).
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2.11.

2.111.
2.112,

2.12,

2.121.

2.122.

2.123.

2.124.

2.125.

2.126.

2.21.

2.211.

2.212.

2.22.

2.221.

2.222.

2.223.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Akcentuirani vokalizem

Vsi akcentuirani vokali se pojavljajo v vseh besednih zlogih.

Je: ¢:/ sta razmeroma redka. Razen v sposojenkah se govorita v nekaterih
redkih pozicijah na mestu fonemov /e: ie o:/ (jel¢:n, koré:n, jesé:mn, je:§
*je?’, jézero, xré:n, véija, se smé;jem, $¢ist, s¢idn, kadréja, ¢:rjem, za-
posje, ¢:sm, novo:t *necak’, ¢:rna).

Neakcentuirani vokalizem

V predakcentskih zlogih se pojavljajo vsi spredaj navedeni kratki vokali.
Vendar so nekateri bolj pogostni, drugi redkejsi.

Fonema /i u/ sta razmeroma redka. Najvetkrat se pojavljata v vzglasju,
véasih tudi v drugi predakcentski poziciji, zlasti v izposojenkah in ana-
logi¢no pod vplivom oblik iste besede z naglasenima /i: u:/.

Razmeroma pogosta sta /e a/, vendar se za prvega pogosto pojavlja prosta
varianta [3], za drugega pa varianti [e 3], pri ¢emer nekega pravila, kdaj ta,
kdaj ona, ni mogoc¢e postaviti. Gre za tendenco po redukciji /e a/.

Prav tako pogost je v predakcentski poziciji fonem /s/, ki je $e posebej
pogost v poziciji pred istozloZnim /[r/, torej [sf + [t/ (orZé&mn, vortiim,
mohla:),

V poakcentskih odprtih zlogih se govore /i u e o a/, pri ¢emer je /i/ o&itno
najredkejsi.

V poakcentskih zaprtih zlogih se pojavljajo vokali /i u e 9/, v¢asih tudi /a/,
ter silabemi /m n 1/ (v&lik, kra:vix, hra:bij, dieluc, $i:pek, i:$evna, dielet,
ha:bar, lugém, pe:ln, jas]).

2.2. Konzonantizen

Zvolniki

Fonem [v/ se vlasih rezlizira kot w (w:da ’voda’, wiiska ’vojska’, wi:stor
*oster’, wd:ja volja’).

V poziciji pred pavzo in pred konzonantom se za /v/ pojavlja u, ki je pred

pavzo lahko postal fonem (gen. pl. kra:y, kopri:y, tram : gen., dat., akuz.,
lok., instr. sg., nom., akuz. pl. krd:v, fi:v, tra:v, kopri:v).

Nezvodéniki
Nezvoc¢niki se glede na zvenelnost 0z. nezvenetnost ravnajo po sledelih
nezvocnikih

Nezvoéniki pred pavzo so lahko nezvenedi ali zvenedi, vendar se slednji
pojavljajo samo za akutiranim kon¢nim vokalom (Za:p : Za:b, ri:p : rib,
no6:h)

/3] je redek. Pojavlja se samo v sposojenkah iz romans¢ine.
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2.31.
2.32.

3.11.

2.3. Prozodija

V: je moZen samo v zadnjih ali edinih besednih zlogih.

V: je moZen v vseh besednih zlogih, tudi v zadnjih. Namesto njega se
véasih pojavlja tudi kratek akcetuiran vokal ('V). ('rap, 's3s, 'waca, 'bazha,
tor'potc, ‘ar§, ‘ops, 'vas ’voz’, s'latk, -a, ‘arka, u'zomom, W'zay, ‘payc,
‘lext, 'noxt, §'tapnia). Pogoji, v katerih se pojavljajo kratki akcentuirani vo-
kali, iz gradiva niso jasni.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem

Akcentuirani (dolgi) vokalizem
i <1
< akeentuirani i v nezadnjem besednem zlogu
<— j& pred istozloznim j (i, i:ta)
<— 0:j v poziciji za w (wi:stor, wi:ska)
< jaj po premiku akcenta s kratkega kon¢nega akcentuiranega vokala
(i:ce)
<« a:j (zaki:, ki:)
u <— u
<« akcentuirani u v nezadnjem besednem zlogu
<« I: (Z:¢, must)
<— o:l, orw (:3evna, hormitj, Ui:$a)
< iw — po premiku akcenta s kon¢nega kratkega vokala (du:j)
< u: v skupinah umi:, ubi: (se umitje, se uminjve, umitijt, se ubuje,
ubu:jla)
ie <— & (drieu, sienca, ligs)
~ <« akcentuirani & v nezadnjem besednem zlogu (siemo, cigsta)
ug <— o: (rigx)
~ < akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu (htionom)
¢: <— v sposojenkah (kodré:ja)
<«— & v poziciji pred j (vé:ja)
<« v redkih drugih primerih (xré:n), prim. 2.112
0: <— v sposojenkah (ka§trg:n, miso:n)
<« viasih akcentuirani o (krd:ta, ¢:rje, mo:j, mo:ja), prim. 2.112
<« v¢asih @: (m¢:8)
e: <— e: (lé:t, harbén)
< akcentuirani e (pohré:p, ré:ku, né:su)
< predakcentski e po slovenskem premiku akcenta s kon¢nega kratkega
vokala (sé:stra)
< akcentuirani a v zadnjem zaprtem zlogu (bré:t, zdré:yu, bohé:t,
né:s, né:m, vé:m, ves)
< akcentuirani i v zadnjem zaprtem zlogu (sé:t, dé:m, né:)
<« viasih e: (preklé:t, sre:da, ble:)
<— v&asih predakcentski a po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
vokala (preé:$¢)
< vzglasni predakcentski i- po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
vokala (jé:hla, jé:hri)



56

Tine Logar

0: < q: (do:p, hald:pc, hos)

< akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (mo:ka, ko:de)

< predakcentski o po premiku akcenta s kon¢nega kratkega vokala
(ko:za)

«— akcentuirani u v kontnem zlogu (ko:p, 1t0:)

< akcentuirani o v kon¢nem zlogu (dnd:, vesdk, patdk, hlebok,
Serd:k)

: <— akcentuirani o v konénem zaprtem zlogu (d3:8)

< predakcentski o po premiku akcenta s kon¢nega kratkega vokala
(m3:hla, d3:nss, t3:nk)

<« akcentuirani e v zadnjem besednem zlogu (z3:t, rd:p, u md:s)

<~ pod kratkim in sekundarnim akcentom (d3:x, b3:xa).

< predakcentski a pod pozno premaknjenim akcentom (sl3:tk, proxld:-
jen)

< akcentuirani o v poziciji za w- (wa:ja <— vola)

<« & v poziciji za j (j3:§, jd:du, j3:st)

<« akcentuirani a v kon¢nem zaprtem zlogu (z varianto e:) (mra:s,
mr3:k)

<— akcentuirani r: (skupaj z r) (sd:rp)

<« a: (drazx, ta:t)

<« akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu (ra:da)

«— akcentuirani izglasni a (bla:)

<« 9: (tasst, da:n)

<— akcentuirani 3 v nezadnjem besednem zlogu

<— akcentuirani o<— 0, 9 v poziciji pred istozloZnim w < w, 1 (ham,
na:y, umra:y)

< predakcentski o v poziciji pred w<—w, 1 po premiku akcenta s kon-
¢nega kratkega vokala (ba:una)

<« ¢: (past, trazsu, ’tresel’)

<— akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu

3.12. Neakcentuirani vokalizem

i

< neakcentuirani i v poakcentskem zaprtem zlogu (liesnik, veé:lik,
trepa:lnic)

< 9 v poakcentskem zaprtem zlogu pred j <—j, I (pa:rkij, ka:$i;, hra:bij)

<— aj v poakcentskem zlogu (digli, pla:¢i, jé:hri, uéeé:ri)

<« poakcentski je (8ka:rji)

<« v redkih drugih primerih (mi:ci)

<« u v poakcentskem zaprtem zlogu (triebux)

<« predakcentski 1 (buxi:, mudi:)

<— vzglasni u (uva:fien)

«— predakcentski ow, aw, ol (buska:lca, mruja:, hluhik, opuda:n)

<— poakcentski izglasni -aw, -al, -&w, -&l, -ew, -el, -ow, -ow, -al, -il
(dieluc, klé:tu, daju, li:zu, dielu, viedu, ja:lu, smrieku, tra:su,
pa:du, zldo:mu)

< v redkih drugih primerih (kuka:lca)
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3.21.

—y B

< predakcentski i (z varianto 9) (de$i:, lesi:ca, Zeviet)

«— predakcentski e (z varianto o) (leti:, peti:)

<« v&asih predakcentski ¢ o a (hlebo:k, meti :ka, lepii:x)

«— poakcentska e & (pasi:ce, jlutre, vi:det, ko:de, &lo:vek, pi:dej (3. pl.),
sd:sat, w:devna)

<— poakcentski a v zaprtem zlogu (z varianto a) (diclet, pla:set)

<— analogi¢no izglasni-i, -a v 3. osebi edn. sed. &. glag. (po anal. glagolov
1. vrste) (prugse, mugle, nligse, vi:de, zakitre, kuigpe, pike)

<— neakcentuirani o (kolieno, okilg, oliesa)
<— analogi¢ni -0 namesto -3 <—-¢ (briemo)

<— 9 v predakcentskem in véasih poakcentskem zaprtem zlogu (pssi:ce,.
Iaha: ’laze’)

<— véasih ¢ v predakcentskem zlogu (vaza:y *vozel’)

<— i v predakcentski poziciji (z varianto ) (xati:, Zovi:, sorliota)

<-e & e a u v predakeentski poziciji (z varianto e) (smsti:, basieda,.
Iosé:n, ladvi:c, plasia:yc, maxa:n, zvalile, postiir, koftro:n, kloCa:-
unica)

<— 1 (doza:n)

<—a i v poakcentskem zaprtem zlogu (z varianto e, razen pred m,.
kjer je vedno 9) (hd:bost, ma:tast, lii:Zost, miuxax, dielst, ri:bam,.
xtiodom, niigsam)

<« redko o v predakcentski poziciji (z varianto e) (pandielk)

<« sekundarni 2 med ¢ in r (ora:y, Goriedna); med p in § (paSeni:ca)

<« predakcentski in poakcentski r (skupaj z r)

<— predakcentski in poakcentski ri (skupaj z r) (barsa:uka, vievorca)

< redko predakcentski ro, rq (skupaj z r) (erbi:dne, oréi:c, arka: ’roke’).

<— a v poakcentskem odprtem izglasnem zlogu

<« redko predakcentski e (pape:u)

< redko predakcentski o (kakiios, hald:pc, labod:da, klaba:sa)
<— redko predakcentski a (bratra:nc, prasi:ca, hlava: ’glave’)
<— poakcentski in, ni, an (pota:hnt, spriedn, pé:ln)

<«— poakcentski im (lip¢m)

«— poakcentski li (tra:s], pa:dl, posiekl, jasl, ko:z]¢)

3.2. Konzonantizem

Zvo&niki so nastali iz ustreznih izhodi¥¢nih slovenskih, poleg tega pa Se:

v

m
u

n

j

<— w pred vokali, tudi %e so kasneje onemeli (krd:v, dné:v, podné:v,.
:$evna)

<— proteti¢ni w pred q

<« Q: skupaj z o (se kd:mpe, se kd:mpet)

<— W v poziciji pred konzonantom in pred pavzo

<« 1 v poziciji pred konzonantom in pred pavzo

<« véasih iz ¢: skupaj z a: (— a:n) (rinezem) (da:nta ’detelja’, vanc
*vedji’)

< | (ploje, z&:mja)
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3.22. Nezvoéniki
Nezvocniki so nastali iz ustreznih izhodi$¢nih slovenskih glasov.
Nezvenedi nezvoéniki so nastali tudi po asimilaciji zvenedih na sledeCe
nezvenede nezvoénike, in obratno, zveneéi na enak nadin iz nezvenecih.
Pred pavzo zveneéih nezvoénikov ni, razen e so pred pavzo prisli sekun-
darno po onemitvii u ¢ Q.

Razen tega Se:
p < wv besedi 'ops ’oves’
b <— m v besedi pugbnom ’pomnim’
d < sekundarno med z in r v besedah zdriey, se zdrigje
f <— w pred nezvenetimi nezvo¢niki po onemitvi i, 9
(tra:fca, md:rfc ,mrvice’, udo:fc)
§ <« s v poziciji pred t v besedah Stopa:lo, §td:pna
-« s po prekozlozni asimilaciji ($li:8e)
3 < v tujkah (3a:j)
X «<— g pred pavzo
<— g v poziciji pred t (no:xt)
h «—¢g
<— sekundarno med % in r (poZhré:, Zhré:be)
3.3. Prozodija
Akcentsko mesto so utrdili naslednji dialekti¢ni premiki:

3.31. Premik akcenta s kratkega konénega odprtega in zaprtega zloga na predak-
centske kratke vokale (e o 9) (sé:stra, ko:sa, md:hla)

3.32. Z analogi¢no posploitvijo akcenta na istem osnovnem vokalu so zlasti
prvotne Zenske a- osnove s preminim naglasom v sklanjatvi vecinoma do-
bile stalen akcent na osnovi.

3.33. Kvantitetne opozicije so bile odpravljene s podalj$evanjem kratkih akcen-
tuiranih zlogov.

3.34. Govor je odpravil stare intonacijske opozicije na dolgih vokalih. Stara
Vv: in V: sta zlila v dolg dinami¢en padajote usmerjen akcent (V:).

3.35. Vendar je govor na sedaj kon¢nih (dolgih) akcentuiranih vokalih lahko do-
bil nove intonacijske opozicije, ki so nastale kot posledica onemitve kon¢-
nih i; u<—u, Qina<—e(gen., dat., akuz., lok., instr. sg., nom., akuz. pl.:
krd:v: gen. pl. kra:y)

Zato je razumljivo, da je novi akcent (V:) foneti¢no dalji od starega V:.
3.4. Izguba glasov

3.41. Izguba kratkih vokalov je zlasti mo¢na v poakcentski izglasni poziciji. Tu
se izgube vokali (i u ¢ Q), zaradi esar se podaljsa vokal prej predzadnjega,
sedaj pa zadnjega akcentuiranega zloga in se spremeni njegova intonacija
(kra:va, kra:v, kra:v, krdwv, krd:v, s krawv; pl. kra:v)

3.42. Sicer pa je pogosta tudi izguba neakcentuiranih vokalov, zlasti v poziciji
ob zvotnikih (arka: ’roke’, arbi:dnca, verdi:na, sni:ca, smi:ca, pota:xnt).

3.43. Izgubi se tudi polglasnik v poakcentskih zaprtih zlogih (hald:pc, bratra:nc,

udo:fc).
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1.111.

1.12.

1.121.

1.13.

1.21.

KOMEN (OLA 5)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

Akcentuirani vokalizem

i u: u:
ie: uoQ:
~ A d
e 2. o
a:

Akcentuirani vokali so foneti¢no dolgi. Nestabilen je vokal ju:/, ki se opusca
in nadome$¢a z /u:/; fonem /e:/ se lahko redkeje realizira tudi v oZji varianti
[e:], fonem /o:/ v $irsi [0:]. Za [a:/ velja isto kot za /o] (glej 1.121).

Neakcentuirani vokalizem
i u
e 9 0

a

Fonem /a/ je glede na izvor svetlej$e ali temnej$e barve; barvo spreminja
tudi glede na vokalno barvo naslednjega zloga (prednji in zadnji vokali).
Zaradi nedoslednosti v izgovoru in tezke dolodljivosti je za obe niansi pol-
glasnika uporabljen isti znak 3.

V neakcentuiranih zlogih redko nastopajo silabemi |/} i m n/ — por'ja:tca,
'zo:b], sm'rie:ka, 'su:nénca

1.2. Konzonantizem

Zvoclniki
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1.22. Nezvo¢éniki
p b £
t d
c s z
¢é
¢ § Z
k Xy
1.3. Prozodija

1.31. Akcent ni vezan na doloeno mesto v besedah.

1.32. Fonologko relevantne kvantitete ni.

1.33. Govor ne pozna tonemske akcentuacije.

1.34. Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje le akcentuirane in
neakcentuirane zloge.

2. DISTRIBUCIJA

2.1. Vokalizem

2.11. Dolgi vokali in diftongi nastopajo le pod akcentom, razen naslednjih ome-
jitev: fu: ¢: i:/ ne nastopajo v vzglasju (dobijo proteti¢na glasova v j, pred
/u:/ proteza fakultativna — 'u:xo, 'wu:ra); /uQ:/ in /u:/ ne nastopata pred
istozloznim /v/; /ug:/ ne nastopa v izglasju; pred istozloZnim fu/ je [o:/
nekoliko $ir$i [0:]; /ie:/ ima pred r varianto [i9:] — ‘pi:arje, ‘mi:ora; zvoc~
niki /v m n/ ne sledijo r v istem zlogu — '¢a:ru *¢rv’, '¢airon, ‘“yo:rom. Za
druge pozicije za preciznej§o omejitev v gradivu ni primerov.

2.12. Pri neakcentuiranih vokalih /i o 3/ ne nastopajo v vzglasju (dobijo proteti¢na
v ali j). Drugih pozicijskih omejitev ni.
2.2. Konzonantizem

2.21. Zvoéniki
/v/ nastopa kot [v/ pred vokali; pred zvo¢niki in soglasniki ima varianto
[u] — 'ura:te, ki lahko, kadar ni za vokalom, alternira z [u] — 'si:va, 'si:u,
u'¢izsraj (prim. $e 2.211).
/j/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze [j] ni izrazito spiranti¢en
— ‘jerice, 'ja:ma, "za:ic.
/n/ ima pred velari /k y/ varianto [n] — ‘ri:pka, ‘ns:pka, '‘Azigyela.
/i nastopa ne pred vokalom, pred vokalom pa lahko Ze fakultativno razpada
v [l + /i — k'ra:d, k'ra:fa; ne'die:fa, 'uyle ~ 'wiylje; &'ljuist; ska'rljuip,
"bu:fsi. ~
/fi/ nastopa ne pred vokalom, pred vokalom pa lahko fakultativno Ze raz-
pada v /n/ + [j/ — b'ra:i ,brinje’, 'lwkaa; s'viinja — s'viin, s'vimca;
'ko:$na ~ 'ko:¥nja.

2.211. Zvocniki ostajajo zvenedi v vseh pozicijah, le [u] se asimilira sledetemu

nezvenedemu nezvoéniku — gs'xaija ’vzhaja’, ¢'sa'k.
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2.22.

2.221.

2.222,

2.31.
2.32,

3.11.

Nezvocniki

Po zvenenosti se nezvolniki prilagajajo sledetemu nezvoCniku in pavzi
(po fakultativni redukciji vokala lahko nastanejo geminate — ‘buo:t:e).

Zvenedi nezvotniki, ki pridejo v izglasje zaradi vokalne redukcije, se ob-
ravnavajo kot staro izglasje (so nezveneci).

2.3. Prozodija

Omejitev glede akcentskega mesta ni.
Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem

Akcentuirani vokalizem

it <—i: — 'siin, so'li
<- akcentuiranega i v nezadnjem zlogu — ‘li:pa, 'zi:ma, ‘xi:8a, 'Zi:td
u: < uw — klug, 'dusda, 'ku:pot, le'nuix; ‘'suix
<« akcentuiranega u v nezadnjih zlogih — 'bu:kou
U <— 0: — 'nu:é, sa'nu:, 'nus, ‘puile, ‘mu: rje, y'nu:i
< @ — 'kuit, 'puit, ‘'mu:s, yo'lu:p, uyle
< akcentulranega QV nezadnuh zlogih — 'yu:ba, 'muka, 'duiya ’doga’
<— |t — 'tuée, 'kuine, 'muze, 'suince, 'puixn (v posamezmh prlmerxh)
<— v posameznih primerih zaradi opusdanja u - 'sux, ‘mu:xa, 'bu: rja,
'ku:xati

<— 0: in istozloZnega u — ‘su: ’sol’
ie: <— & — m'lieko, v r1e X, s'mie:x, t'rie:bax
< akcentulranega % nezadn)1h zlogxh —_ 'd1e lo, sm r1e ka, ko' l1e no
< g — p1e t, 'riext ‘red’, ¥ r1e m, p1e tok
<— akcentulranega eV nezadn)lh zloglh — s'rie:¢a, 'dle tefa
<~ e — plec peplel lud11e, '‘mie:t *med’ ~
< akcentuiranega € v nezadnjih zlogih — n1e su, sxe dom, m1e ljom
(u'¢igirej~u'éiairei)
<1 pred r — pas t1er
ug:<— akcentuiranega o v nezadnjem zlogu — uo fa ’volja® ‘'duo:ta,
= ng.ssm =
e: <— ¢ po poznem preskoku akcenta s kon¢nega kratkega zloga — 'Ze:na,
‘ge:lo, 'me:dvet, ‘pe:lon
<— e po preskoku s konénega kratkega zloga, &e se akcent ni premaknil,
ko je bil ¢ 3e dolg — 'je:Cmen
< a pred istozloZnim i — 'de:j, ‘de:imo, 'ne:iSu ’nael’; 'ce:jt
<- glasov, ki bi sicer dali i¢: v poziciji pred § — d'veif, ¥ eii, 'veija,
'Ye:i ’ze’
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[o] ©9: < o po premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga — ‘'vo:da, 'ro:sa,
‘no:kno, 'ko:sac
< akcentuiranega o v zadnjem zlogu — 'bo:p, 'bor, y'ro:p
< 1: in | skupaj z u — ‘'uwo:uk, 'Zo:ug, 'so:uza

a: <— a: — d'va;, k'ra:l, m'rak
<« akcentuiranega a v nezadnjem zlogu — k'ra:va, b'raita
<— 9: — 'Cast, 'la:§, 'da:n, 'taist
<— akcentuiranega 2 v nezadnjem zlogu — 'la:Ze
<— v nekaj primerih namesto ie: iz ¢: (verjetno pod vplivom zahodnih
govorov) — ‘da:tu ’detely’ =
a: <— akcentuiranega 5 v konénem zlogu — 'da:§, 'pais, 'so:n
<« 9, &e je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga — 'ma:yla, s'to:bar, 'ta:mon
<— i v nezadnjem zlogu, &e je prisel pod akcent po zakasnelem premiku
akcenta s konénega kratkega zloga — 'Zo:uot, ‘vaisok, 'pajan ’pijan’
<— akcentuiranega u v kon¢nem zlogu — k'ra:x, 'jo:x ’jug’
<— u v nezadnjem zlogu, &e je prisel pod akcent po zakasnelem premiku
akcenta s kondnega kratkega zloga — z'ya:bu ’zgubil’, 'le:cki ’tuj’
<— akcentuiranega a v konénem zlogu — b'ra:t, §'ke:f, y'le:§ *kozarec’

<— a v nezadnjem zlogu, & je pridel pod akcent po zakasnelem premiku
akcenta s kon¢nega kratkega zloga — se 'zo:ine, s'lo:dek

<— akcentuiranega ¢ v konénem zlogu — 'za:t, 'va:é

< e, &e je pridel pod akcent po zakasnelem premiku akcenta s koncnega
kratkega zloga — ‘po:ta, 'ma:yok, 'ta:$ko ’teZko’

3.12. Neakcentuirani vokalizem

i <— i — zin'lexie, di'xur, zi'dar, 'liesdnik, 'kuo:zli¢ (redko ohranjen)
Morfolosko dobro ohranjen — u'xizsi, 'ko\:"ﬁi, '‘nu:déi (nom. pl.),
vie:éi *vedji’, so ku'pa:li, pu'zie:li, po'ng:éi, 'do:sti (adverbi)

u <—u — redko ohranjen — xu'di:¢, stu'de:nc

Morfolosko dobro ohranjen — b'ra:tu, 'mu:Zu

<— neizglasnega o za labiali in velari preteZno, za drugimi konzonanti
redko — pu'ya:éa, puyu'ri:$ée, kus'ta:, ku'va:¢enca, 'lakut, stu'jim

<« izglasnega ¢ — 'Je:nu, 'mu:ku; ‘pi:eju, yu:deju

<€, ¢, & i -+ u razlinega izvora — 'de:bu ~'de:bay, 'za:tnu, ‘vi:du,
'le:tu, 'ki:su, ‘do:bu, 'xo:du

<9, 2, 0 -} 1 razliénega izvora poleg ou — 'ko¢:zu, p'li:tu ’plitev’,
‘na:yu~'na:yoy (glej pri o), p're:du ’prodal’, 'big:zu, 'dig:lu H k'l\if;:tu,‘
'ci\'/;:rku (nom. sg.); 'mu:Zu, 'yo:stu, b'ra:tu (gen. pl)

<1 v konéni poziciji za prvotnim r — 'bairu, 'Corru

e <— ¢, ¢ v posameznih primerih (redko) — le'di:na, 2e'lii;:zo, pre'di:ca,

pe'pie:u, sreb'rg:, kle'¢i:

< izgla;nega e (redno) — ‘'je:ice, mo:le, 'pu:le; b'rizse, 'peire, b'risje;
‘bi:loyje ’trava’, put'ku:jte (imperativ), na'sig:éen ’nako$en’
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<—1i v 3. os. sg. glagolov s pripono -i-, -a- se 'Zie:ne ’Zeni’, 'lyo:ve,
$'li:3e

< nenaglasenega a pred i — p'la:¢ej, 'lajjei (imp.), z'do:lej, ‘za:kej,.
z'yu:dei

<— o (v internih zlogih za labiali in velari, samo posami¢no) — lon-
'die:n, zo'ri:, poy're:p, po'ma:yat, ko'sidlo; &'rieivo, 'mie:so, ‘Sidlo,.
'‘bie:lo, d'raiyg, z'joitro; Yy'rie:mo, 'mie:ljemo, zm'lie:te, ‘duo:bro
juitrg

<— 9, a, o pred u razli¢nega izvora (poleg asimiliranega u razen pri pri-
devniku na -ov, Kkjer je le oy aliou (glej $e pri u) — mo'li:tou, ‘nayou
’nagel’; k'ra:doy, 'pampcou, 'muZou (gen. pl.); 'loryow, ‘poijou,.
*pojedel’, 'ba:fou ’poljubil’; ylou'ni:k, zdrou'nik, 've:jouje

< o — 'ba:zax, 'pa:sak; p'raizen, b'laiton; 'ko:sac, u'ratbac, z'rig:péek.
<~ i— sa'ni:&ka, pa'jainc, do'$i:, &o'vomu; 'pe:lon, 'ritbal, s'moikvoca,.

'ma:rvaca ‘mrvica’; p'ro:sat, ’cig:pat; ‘ku:pam; 'si:nex

<— u — jo'ni:ca, stor'pie:na, se ma'di: ’mudi’, 'Zs:pan, boko'vi:na,
dor'ya:¢i, t'rit;:bsx, pt\ft'pa:zdaxa, pas'tiz, las'ki:na

<« e — va'seie, na'bus, na'vi:xta, za'le:n, ro'Seito, zom'la:t prsten’,.
pa'ri:ca, sramoz'li:u, st'ri:dou ’sosedov’; z'da:unoya ’nekdanjega”

t

& — sa'nu:, so'kie:rra, lo'sie:n, lo'pu:, &'lg:vek, 'ug:irax

e v izglasju (redno) — 'Ze:ns, 'noxds, 'ka:pa (gen. sg. in nom. ac. pl.
f.); m'la:ds 'fa:nts (ac. pl. m.); u'rexma, 'tels, 'viimo; to'lig:te (nom..
pl. fem.)

|

< 0 in @ ne v izglasju (posami¢no) — ya'lu:p ’golub’, yla'bo:ke, pan'-
dig:lsk, usc'vi\_e:::rki, ua'ku:sa, jsé'mi\(/;:nsva, “jeridova, st'ri:éoy, 'yo:d-
nicon

<« 0 ob r — ‘'pa:starka, ro'bi:da, ra'bi:donca

r v neakcentuirani poziciji skupaj z r — tor'pi:, kor'vi:

i, u, & a ob r — dor'Zi:na, dor'ya:&i, ustar'li:, stor'ni:¢ ’bratranec>

sestri®’, 'Su:lorka, ¢a'bie:lor, ‘ma:lnor ’mlinar’

Pt

<« | — ‘jarbuk (gen. pl.), uadey'ra:ici *Voldjegrajci’

<— neizglasnega a v vedini primerov — za'$i:u, la'si: ’lasje’, za'nig:tat,.
raz'biva; joz'bi:na, 'Zaiysnca, p'laiom, '¢i:tat, 'Cirtaju; por Kk'raivox,
Toar'Za:¢on (prim. $e pri a)

<« a v izglasju — §'la:Zba, p'rawyca, mouca, 'ko:na

< pogosto iz a v ponaglasni poziciji, zlasti morfolosko (v glagolskih.
kon¢nicah in sufiksih) — ‘pisat, p'laivat, va'Ciairjat; ‘Si:vam;,
*Cuo:tast, p'lie:Sast
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3.21.

3.22.

3.31.

< 0 v posami¢nih primerih akanja — vyalu'bi:ca, kla'buk, da'mu:,
ma’tizka, sla'vu: *slovo’, tapa'ri:ce

<« a v tujkah — kan'tyg: n, bar'bu:c *brada’, va'po:r

3.2. Konzonantizem
Zvoéniki
Zvo¢niki /j r m n A i/ so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu,
poleg tega pa:
V <« W
< kot proteti¢ni glas — 'nu:ra, yob'ro:¢, 'yu:issk *vosek’
<— 1, &e ni bil pred vokalom ali j
j < kot proteti¢ni glas — 'ii:skra, jo'mie:, 'jo:yla
<— v posameznih primerih kot prehodni glas — yor'me:irie, 'la:inski,
'A:igyela, 'yo:istor, 'be:iZi ’bezi’
<— v primerih, ko bi sicer prisel ie: v izglasie — d've:i y're:}
<— posamiéno kot ojadevalna partikula — pei ’pa’
1 <« 1pred vokalom ali j
<— primarne skupine tl, dl — ‘vi:ls, 'pa:y, 'paila

r < neakcentuiranega in akcentuiranega r skupaj z [3/ (3 + r) — 'Co:ron,
"ya:ram, kar'vi:

Nezvoclniki
Nezvodniki so nastali iz enakih glasov v izhodi§¢nem sistemu, poleg tega pa
<1

< g

% < O

<k, g pred t ali k z moZnostjo posploSitve — 'no:xat, 'la:xat
< s po prekozlozni asimilaciji — '$u:$a, §'li:8e ’slisi’

713

Zvenedi nezvodniki so nastali tudi iz nezveneéih po asimilaciji na sledece
zvenede nezvodénike, nezvenedi pa iz zvenecdih z ustrezno asimilacijo na sle-
dete nezvenede, in v izglasju (prim. $e 2. 221 in 2. 222), pri tem g iz izho-
di$Cnega sistema (sedanji y) alternira s [x/.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi§¢nem sistemu, s to razliko, da so akcen~
tuirani zlogi, ki so bili v poziciji pred akcentuiranimi kratkimi zlogi —
'Je:na, 'uo:da, 'ug:trok; ‘mo:yla, 'ia:mst, ‘za:éne, y'labok, ‘wo:plss, ‘Ze:yot,
'‘na:rdat ’narediti’.
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3.41.

3.42.

3.4. Izguba fonemov

Do izgube fonemov prihaja redko; vokalna redukcija je v zacetni fazi raz-
voja. Od neakcentuiranih vokalov se ob sonantih izgubljata /i/ in Ja/ (pred-
vsem v nepoudarjenih sufiksih -ac, -ica, -ina, -i¢) d'na:r, Z'va:y; bar'vine,
pa'jainca, no:rc, ple sk ~ ple sok; p'rauca, 'ku:$éarca; '11e tna; morfo-
losko -i v 1mperat1vu (delno) — w'za:m si, in koncnice -ega v pridevniski
sklanjatvi (s posploditvijo v drugih sklonih) — va'li:3ya, ’velikega’, s'tairya
’starega’.

Tzguba konzonantov je posamitni pojav v nekaterih konzonantskih skupi-
nah (d oziroma t v poziciji pred p) — 'po:plat ’podplat’, 'wo:pre >odpre’;
d oziroma t pred u in v pred u: — paru'Cie:roniom *predvierajinjim’,
‘du:icka ’dvojcka’. -






JAKOB RIGLER

1.21.

1.22.

CERKNO (OLA 6)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem
i u:
ie uo
a:

Kratki vokalizem
i u
e o

a

Silabemi so tudi §, r, m, n.

1.2. Konzonantizem

Zvodéniki

w m
1 r n

j

Nezvoéniki

p b f

t d

c s 2z

& § Z

k X ¥

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na dolodeno mesto v besedah.
Govor pozna kvantiteto (v akcentuiranih zlogih).
Govor ne pozna tonemske akcentuacije.
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1.34.

2.11.

2.111.
2.12.

2.13.

2.21.

2.211.

2.22.
2.221.
2.222.

2.23.

2.31.
2.32,

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta ('V:, 'V)
in neakcentuirano kragino (V).

2. DISTRIBUCIJA

2.1. Vokalizem

Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom, in sicer v vseh pozicijah, le
/ie/ ne nastopa pred [j/ in /i:/ ne pred [r].

fu:/ ima pred nazalnimi konzonanti lahko varianto [oq] (=/o/+/v/).

Kratki vokali nastopajo v akcentuirani in neakcentuirani poziciji. /i/ ne
nastopa pred /r/. V gradivu ni primerov za e/ in /o] v vzglasju, a neakcen-~
tuirani /o/ je v glavnem omejen na sose$¢ino /r/ in /w/.

1, 1, m, n ne nastopajo ob vokalih in ne v akcentuirani poziciji.

2.2. Konzonantizem

Zvoéniki

/w/ nastopa kot [w] pred vokali, ne pred vokalom ima varianto [u], ki lahko,
kadar ni za vokalom, alternira z [u] — 'siwa, 'siy, u'¢ieri *v¢eraj’.

/j/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze sam [j] niizrazito spiran-~
ti¢en — 'jejce.

/n/ ima pred velari varianto [g] — za'8ipk, 'teipka, 'li:Spk.

Ali se /w/, & ni za vokalom, po zvene¢nosti lahko prilagodi sledelemu
nezvo&niku (kot v nekaterih drugih govorih, npr. v Ribnici, Hru$ici), ni
mogode zanesljivo re¢i. V gradivu so le zapisi z varianto [u].

Nezvodéniki
Po zvenelnosti se nezvoéniki prilagajajo sledetemu nezvoéniku in pavzi.

Zveneti nezvolniki ne nastopajo v starem izglasju, ampak imajo tam svoje
nezvenele pare. Najbr¥ se enako obravnava tudi novo izglasje, nastalo zaradi
vokalne redukcije (npr. 'xuot u ‘$u:la), razen kadar je ob njem $e varianta
z nereduciranim vokalom (be 'por$u ’bi prisel’, jezbna 'por$u ’jaz bi ne
prisel’), vendar popolnoma zanesljivo tega iz gradiva ni mogoCe ugotoviti.

Podvojeni konzonanti (ki nastopijo zaradi redukcije in na morfemski meji)
se lahko izgovarjajo podaljsano — ‘'s:estra ’s sestro’.

2.3. Prozodija

Omejitev glede akcentskega mesta ni.

Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Distribucija dolgih in kratkih
vokalov glede na mesto v besedi ni omejena.
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3.11.

3.12.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i: < & — c'wist, 'i'm ’jem’
<— akcentuiranega & v nezadnjih zlogih — b'ri:za
u: <« o: — 'pu:le ’polje’, s'nu: ’seno’, 'ku:lca
ie <— e:—je'sien
<« akcentuiranega e v nezadnjih zlogih — 'sjedn
< ¢: — 'piet, t'riesem

<— akcentuiranega ¢ v nezadnjih zlogih — 'jetra
< &: in i: ter akcentuiranih & in i v nezadnjih zlogih v poziciji pred r
— z'wier, pas'tier, 'miera
10 <— akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — 'xuodn
< Q: — 'puot
<— akcentuiranega @ v nezadnjih zlogih — "yuoba
a: < a:—vy'la:wa
<— akcentuiranega a v nezadnjih zlogih — 'jaiyada
<— 9! — 'maix
<— akcentuiranega » v nezadnjih zlogih — 'la:Ze

Kratki vokalizem
i <« i: — 'list, 'zima
< akcentuiranega i v nezadnjih zlogih — 'lipa
<— neakcentuiranega i (kadar ni popolnoma reduciran, glej 3.41),
vendar v predakcentski poziciji le v nekaterih primerih (morda pod
vplivom oblik z akcentuiranim i) — zi'dar, si'nowi, ‘loxti ’lakti’
u < u: — x'ruska
<« akcentuiranega u v nezadnjih zlogih — 'bukajna *bukovina’
< neakcentuiranega u (v enakih pogojih kot pri i) — ku'Suje,
x'roptu ’hrbtu’
<— neakcentuiranega } (kadar ni reduciran ali zamenjan z oy iz akcen-
tuiranih zlogov) — mu'¢i
<~ izglasnega -o v srednjem spolu pridevnikov — ‘dabru ’dobro’
< neakcentuiranih izglasnih s+w, a1, i4+w, i+1 — 'mortu, 'katu
’kotel’, wa'doxnu ’oddahnil’.
Glede u kot variante k jw/ glej 2.21.
e < e (razen akcentuiranega v nezadnjih zlogih) — pe'pieu, 'debey, §'pex,
'Zena
<— ¢ (razen akcentuiranega v nezadnjih zlogih) — kle'¢i, 'zet
< é};(ra?en akcentuiranega v nezadnjih zlogih) — ‘widey, ce'di, 'teu
*hotel’
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3.13.

<« akcentuiranega i v zadnjem zlogu — 'net

<— v posameznih primerih predakcentskega i — cwe'lit, we'saku

<1, &, ¢, ki so pri$li pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega krat-
kega zloga, ¢e se akcent ni premaknil, ko so bili $e dolgi — 'pese
pisce’, 'jesk ’jezik’

<« e, &, e: in akcentuiranih e, &, ¢ v poziciji pred /j/ (razli¢nega izvora,
glej pri [j/) — 'peié, '‘weje, ‘Zeje, s'reile

«— akcentuiranega a v zadnjem zlogu (ali a:, ¢e je pozno prisel pod ak-~
cent ali se skrajsal) v poziciji pred istozloZnim [i], ¢e ga niso podpirale
sorodne oblike — z'del, jeice

<~ neakcentulranega a in akcentulranega av zadn]em zlogu v pozxcm
za i, n, f in j — ne'dejle, s'wine, s'wi:te, 'meje, p'la:¢euy, je'sien
*jasen’, ‘jest ’jaz’

<— 1: skupaj z /r/ (r+e) v poziciji pred wi — ta p'rei ’prvi’, wab'rei
’obrvi’

<— 9 (razen akcentuiranega v nezadnjih zlogih) — 'duobor, 'pos, 'doska

<— akcentuiranega u v zadnjem zlogu — 'to ’tu, tukaj’, k'rox

< 1, ki je pri$el pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga — 'boxa

< 0: v poziciji pred /w/ — yor'mouje, 'sou ’sol’, si'nowi

<— v posameznih primerih predakcentskega u — bo'ka: (poleg bu'ka:)
’bukala’

<— r: in r skupaj z [r/ (041, v akcentuirani poziciji pred /w/ ali v vzglasju

r-+0) — ‘worba, 'porst, stor'nide, kor'wi; &¢'rou, m'rowa, 'ro§ (prim.
$e zadnji odstavek prie in 3.13)

<— }: in akcentuiranega ! skupaj z /w/ (o+u) — 'Coun, 'wouna, 'doux
’dolg (adj.y

< o: pred nazalnim konzonantom skupaj z /w/ (o +u) kot varianta poleg
u: — 'doum (poleg ‘du:m), 'poumlat

<—raznih vokalov v posameznih primerih zgodnje redukcije — 'som
’sem, semkaj’, 'poriu ’prisel’

<— akcentuiranega o/ v analogi¢no vneseni skupini [ou] (razli¢nega
izvora) iz akcentuirane pozicije v neakcentuirano — ¢oy'nick, pou'nila
’pomnila’, mrou 'lise

<— a (razen akcentuiranega v nezadnjih zlogih) — zla'tu:, 'lizay, b'rat

<— o (razen akcentuiranega v nezadnjih zlogih in izglasnega v kon¢nici
srednjega spola pridevnikov) — ka'bila, 'mi:sta ’mesto’, 'kas, d'na,
'naya

<— @ (razen akcentuiranega v nezadnjih zlogih) — ka'deile, 'ena (Asg),
'sa (3. pl.)

<— Q, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga, Ce se akcent ni premaknil, ko je bil ¢ $e dolg — 'raka

<— e v nikalnici ne

I, r,mynsoiza +1, m, n, A ter vzglasnega neakcentuiranega r ali iz 1, I,
r, m, n (za fi ni primerov), ¢e se je ob njih reduciral vokal in ni ob njih e
drugega vokala (le nekaj zgodnjih primerov redukcije ob r se obravnava kot
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3.21.

3.22.

stari 1, glej 3.12 pri jo/) — 'ka:l, 'pi:sm, ba'lizn, 'wagn ’ogenj’, r'Zi,
I'pina, 1'die ’ljudje’, str'xair ’strehar’, 'mislm, 'peln. Razen tega je n
nastal v&asih iz m za dentalnimi konzonanti — siedn, ‘uosn.

3.2. Konzonantizem

Zvoéniki

Zvolniki /w j r m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodi§¢nem sistemu,
poleg tega pa:
w < 1, & ni bil pred vokalom ali j

<« kot proteza pred o

< I: in akcentuiranega } skupaj z /o/ (o +u) — ’Coun, ‘'wouna

j <— g pred prednjim vokalom (vendar se Zze analogi¢no odpravlja) —

na'jie, na 'naj ‘na nogi’, 'porzje ’prizge’

< poakcentskega wi (vendar se zlasti v nekaterih kategorijah analogi¢no
odpravlja) — p'rei ’prvi’, 'naj *novi (pl.)’, y'la:Zejna

<— 1 po vokalu skupaj z /n/ (i-+n) (tudi iz sekundarnega 1, ki je nastal
v skupinah nk, ng — 'teinka, ‘azinylc)

< [ v poziciji za e-jevskim vokalom (v gradivu ni primerov za tocnej$o
dologitev, ¢e samo po akcentuiranem) skupaj z/l/ (i+1) — 'mejlem,
ne'deile, we'seile

<t v poziciji za e-jevskim vokalom, ki je sedaj akcentuiran, skupaj
s /¢ (i+¢&) — 'pei¢ (poleg pe'¢i), s'weice, s'rejce

<— x (in verjetno k, vendar v gradivu ni primerov) v poziciji pred
prednjim vokalom, & je obenem v poziciji za e-jevskim vokalom
(po gradivu ni jasno, & samo za sedaj akcentuiranim), skupaj s /8/
(i+3%) (oz. pri k skupaj s /¢/) — wa'rei§ ’orehi’, st'reie ’strehe’

< v¢asih kot proteza pred i

<— v posameznih primerih kot prehodni j — wa'bei$a, 'naj§¢ ’nozit,
noz’

1 <« 1pred vokalom ali j
< I, & je pred njim e-jevski vokal skupaj z [j/ (i-+D) — 'uole *volja’,

ne'dejle
<— primarne skupine tl, dl, razen v opisnem delezniku, kjer je skupina
ohranjena, le t je analogi¢no zamenjan z d — 'wile, 'Sila, 'pa:dla,

p'ledla, pa'miedu
r < r1:in r skupaj z /o/; podrobneje glej pri /o/
n < 1 ne za vokalom in skupaj z /j/ (i+n) za vokalom

Nezvoéniki

Nezvotniki so nastali iz enakih glasov v izhodi§¢nem sistemu, poleg tega pa:
& «— i
<— k pred prednjim vokalom (vendar se Ze analogi¢no odpravlja) —
&'pi ’kipi’
<— tj v primerih, ko skupina tj ni bila analogi¢no vzdrzevana — t'reid
’tretji’, ¢e ~ 'tie 'tja’
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3.31.

3.32.
3.321.
3.322.

3.41.

3.411.

3.42.

§ <&t
<—x pred prednjim vokalom (vendar se Ze analogi¢no odpravlja) —
p'Sie bolhe’
<— s pred novejdim &, ki je nastal iz k, v poziciji pred prednjim vokalom
— 'Jeinsée *Zenske’
X <— izglasnega g
<—kpred talik — 'loxt, 'mexka

Y <8

Zvenedi nezvoléniki so nastali tudi iz nezvenetih po asimilaciji na sledece
zvenede nezvodnike, nezveneéi pa iz zveneCih z ustrezno asimilacijo na
sledete nezvenede in v izglasju; pri tem g iz izhodi$¢nega sistema (sedanji )
alternira s /x/.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi§¢nem sistemu, le s to razliko, da so ak-
centuirani zlogi, ki so bili pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi zlogi —
“Yena, 'watrak, 'movyla.

Kvantiteta je kot v izhodi$¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

i: in u: sta skraj$ana.

Dolgi so vokali, ki so bili kratki akcentuirani v nezadnjih zlogih, razen i in u.

3.4. Izguba glasov

Izguba neakcentuiranih i, u (iz u, 1), 9, véasih tudi e (zlasti iz &, posebno e
kadar alternira v dolgih zlogih z /i:/), je mo¢no razvita. Do izgube je prislo,
&e je bilo zaradi konzonantske sose$¢ine le mogote in Ce se ni vokal ohranjal
zaradi morfologkih razlogov (Ce je i, u konénica, se pogosto ohranja, vendar
ne, &e je sklon izraZen npr. Ze s palatalizacijo, npr. wa'lupk, wa'lupé) —
Z'witt *ziveti’, ¢'pi ’kipi’, 'jesk ’jezik’, p'ruos ’prosi’, ps'ti ~ s'ti *pusti’.
t'ri:zpx ’trebul’, p'Ssie ’bolhe’, 'ja:pka ’jabolko’, 'piisk ’pesek’, ‘pietk,
Yurck, 'bosx ’bezeg’, Ze'luoc ’Zelodec’, c'powi ’cepovi, cepi’, ¢'lajk
*¢lovek’, 'warx ’oreh’, d'ru: ’drevo, plug’ poleg dre'u: ’drevo, rastlina’.

Kadar bi zaradi izgube vokala pri$el zvoénik v pozicijo ne ob vokalu, prevza-
me zlogotvorno funkcijo zvo¢nik (in beseda se ne skraj$a za zlog) — m'la:tm,
pe'teln, 1'pina, dr'zina, d'rabn, '¢espk, 1'wicer.

V skupini re, Zre je skoraj redno izgubljen r (prim. ¢i:ne, '¢i:wa, '¢i:da,
‘¢i:uli, 'Zebu, toda Z'rebe). Drugi konzonanti se izgubljajo le izjemoma v
posameznih primerih. Za skupine tl, dl, $¢ pa prim. 3.21 pri /l/ in 3.22
pri /§/.
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1.111.

1.112.
1.113,

1.12.

1.121.

1.21.

SREDNJA VAS V BOHINJU (OLA 7)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

Dolgi (akcentuirani) vokalizem
it u
e: 0:
e: o: ~-+oar:

a:
Poleg /e:/ in [o:/ se v nekaterih besedah slisita tudi oZja glasova kot navadna
ozka Je:/ in [¢:/.
Je:/ in Jo:/ sta oZja in bolj napeta kot knjiZzna /e:/ in fo:/.
Jor:/ je monofonematski diftong, ki je lahko akutiran ali cirkumflektiran,
medtem ko se /o/ pojavlja kot kratek dinami¢no akcentuiran fonem.

Kratki vokalizem

u
[ ] o
a

Kot silabemi se pojavljajo tudi /I n m/, vendar se namesto njih pogosteje:
govori /sl an am/ (wostii:donca, klu¢a:venca).

1.2. Konzonantizem

Zvodéniki 1.22. Nezvocéniki
v m p b f
1 r n t d
j 1 n C s z
¢ § z
k g x

1.211. Foneti¢na vrednost /j/ je /i/.

1.212.

¢/ je foneti¢no mehkejsi kot knjizni slovenski /¢/.
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1.31.

1.32.
1.33.

1.34.
1.35.
1.36.

2.11.

2.111,

2.112.

2.113.

2.12.

2.121.
2.122,

2,123,

2.124.
2.125.
2.126.

2.21,

2.211.

2.212.

2.22.

2.221.
.2.222,

1.3. Prozodija

Govor ima dolge in kratke vokale. Dolgi vokali so vedno akcentuirani.
Kratki vokali pa so ali akcentuirani ali neakcentuirani.

Dolgi akcentuirani vokali so ali akutirani ali cirkumflektirani (V: V).
Kratki akcentuirani vokali imajo dinamicen akcent (‘V).

Silabemi /1 /n/ /m/ so vedno kratki in neakcentuirani.
/ar:/ je akutiran ali cirkumflektiran kot drugi dolgi vokali (pdr:st : psr:sta),

Akcentuirani (ar) v izglasju je kratek. Gre za dvofonemski diftong /o +
/r/ (sta'bar). Ker je kratek, je njegov akcent dinamicen.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem

Vokali /i: u: e: ¢: a:/ se pojavljajo v vseh besednih zlogih, /sr:/ pa v vseh
razen v izglasju.

Vokala Je: o:/ se govorita v predzadnjih zlogih. Ce jih nahajamo tudi v
drugih polozajih, sta analogi¢na.

Z |u: o: 0:/ se ne zafenja nobena beseda. Pred njimi se je namre¢ razvil
proteti¢ni [w].

Kratki vokalizem

Kratki akcentuirani vokali se pojavljajo samo v zadnjih besednih zlogih.

V poziciji pred istozloZnim, /v/ se pojavljata samo dva akcentuirana kratka
vokala, namre¢ /e o/.

'V nevtralni legi se pojavljajo pod kratkim akcentom v odprtih in zaprtih

zlogih vokali /e o0 5 a/.
V poziciji pred istozloZznim /j/ se kratki akcentuirani /a/ ne pojavlja.
V predakcentskih zlogih se pojavljajo vokali /e o 9 a/, vCasih pa tudi /u/.

Z Jo] se lahko zalenja beseda, vendar samo tedaj, ¢e mu sledi /r/ in je ak-
centuiran naslednji zlog (orzé:n, ar'ja, srja:wo).

2.2. Konzonantizem

Zvoéniki

Za |v] se v poziciji pred zadnjimi vokali in /s/ govori [w], v poziciji pred
sprednjimi vokali [v], v poziciji pred konzonanti in pred pavzo pa [u].
V poziciji pred velari se /n/ ne pojavlja.

Nezvoéniki

Pred pavzo se g/ ne pojavlja, /b d z Z/ se govore tudi pred pavzo.

¢/ se v poziciji pred zvenelimi nezvolniki ne pojavlja (3biiwa ’¢ebula’,
3ga:u ’Cigav’, ta usd:3ga ’ta visokega’, ta 'ton3ga ’ta tankega’, ubé:3ga
’globokega’).
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2.223,
2.224,
2.225.

2.31.

3.11,

3.121.

/k g x/ se v poziciji pred poakcentskimi /e i/ in deloma /a/ ne pojavljajo.
/p/ se v poziciji pred [t ¢/ ne pojavlja.
/t/ se v poziciji pred /k/ ne pojavlja. /k/ se v poziciji pred /t/ ne pojavlja.

2.3. Prozodija

Dolgi akut in dolgi cirkumfleks se pojavljata v vseh besednih zlogih, kratki
dinamiéni akcent pa je omejen na zadnje ali edine besedne zloge.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem

i

u:

ar:

< 1i: (zi:ma, li:st)

<— akcentuirani i v nezadnjem besednem zlogu (8i:wo)
< u: (di:3a)

< akcentuirani u v nezadnjem besednem zlogu (wi:sta)
<— véasih lu: (U:Za, glix)

1< & (1&9)

<— akcentuirani & v nezadnjem besednem zlogu (mé:sto)
<— e: (pe:¢)

<— akcentuirani e v nezadnjem besednem zlogu (pé:ku)
<~ ¢: (pé:d)

<— akcentuirani e v nezadnjem besednem zlogu (parjé:wa)

1 <— 0: (mo:st)

< akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu (x¢:dom)

<— q: (kois)

<— akecentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (g¢:be)

< I (wok)

<— e v zlogu pred kratkoakcentuiranim kon¢nim zlogom (sé:stra)

<— véasih e: pred kratkoakcentuiranim kon¢nim zlogom (po predhodnem
skraj$anju) (mé:xk)

: <— o v zlogu pred kratkoakcentuiranim koné¢nim zlogom (ké:sa)

<— véasih q: pred kratkoakcentuiranim kon¢nim zlogom (po predhodnem
skraj$anju) (so:sed)

<— a: (jastref)

«— akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu (Z4:ba)

<— 9: (da:n)

<— akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu (dotd:knem)

<— 1: (p3r:st)

<— akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu

Akcentuirani kratki vokalizem

<]

<— akcentuirani e v zadnjem ali edinem besednem zlogu (k'met)

«— akcentuirani ¢ v zadnjem ali edinem besednem zlogu ('vet)

<— akcentuirani a v zadnjem ali edinem besednem zlogu v poziciji
pred istozloZnim /j/ ('dej)
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(o}

a

<— akcentuirani o v zadnjem ali edinem besednem zlogu (d'no)

<— akcentuirani ¢ v zadnjem ali edinem besednem zlogu (ste'zo)

< akcentuirani i v poziciji pred istozloZnim /v 1/ v kon¢nem besednem
zlogu (sk'rou, u'bou)

<— akcentuirani u v poziciji pred istozloznim /v }/ v konénem besednem
zlogu

<— akcentuirani & v poziciji pred istozloZnim /v 1/ v kon¢nem besednem
zlogu (m'loy, var'toy, z'ron)

<« akcentuirani o v poziciji pred istozloZnim /v 1/ v kon¢nem besednem
zlogu

<— akcentuirani 9 v poziciji pred istozloZnim /v 1/ v konénem besed-
nem zlogu (moar'toy, cva'dony)

<— akcentuirani a v poziciji pred istozloZnim /v/ v kontnem besednem
zlogu :

<— akcentuirani u v kon¢nem odprtem besednem zlogu (p'so, t'mo}

< akcentuirani » v zadnjem ali edinem besednem zlogu (ba'zox)

<« akcentuirani i v zadnjem ali edinem zaprtem besednem zlogu ('nst,
'sat)

<— akcentuirani u v zadnjem ali edinem zaprtem besednem zlogu
(‘kap)

<— akcentuirani 1 v zadnjem ali edinem besednem zlogu ('dox)

«— akcentuirani & v zadnjem ali edinem besednem zlogu (x'ron)

<« skupina nezvocnik + [t/ pred pavzo skupaj z [r/ (sta'bar)

<— akcentuirani a v zadnjem ali edinem besednem zlogu, razen v
poziciji pred istozloznim /v/ ali [j} (b'rat)

3.122. Neakcentuirani vokalizem

3.1221. Predakcentski vokalizem
efo<—e

<— ¢

9/Q <— i (Fovi:§, Zvéiwa, dasi:, xti:)

o

u

a

<— u (2gobi:, sx0:, koplu:jem)

<— 1 (m'ze)

< & (tost(:, ¢wo:, sno:, t'mo, losé:n)

<— 9 (sto'za)

<— predakcentski r v poziciji pred konzonantom skupaj z r (3-r)
(orzé:n)

<— 0 (kobi:wa)

< Q

<— lu (upi:na)

<« lo- (uznimyc)

< a

3.1222. Poakcentski vokalizem

€

<— ¢ (né:se)

<— ¢ (séistre)

< a v poziciji pred istozloZznim /j/ (dé:vej)
< a v poziciji za 1 v zaprtem zlogu (1¢:31iek)
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0 <— o (mé:sto, §i:wo)
<— @ (sé:stro)
< i, &, 0, 8, v poziciji pred istozloznim /v 1/ (zgu:bou, Zi:wou, ja:wou,
dé:woy, ké:tou)
9 < i(x6:dst, né:sat)
<— u (tré:bsx)
<~ & (sb:sad)
<— véasih iz [s/ v zaprtem poakcentskem zlogu, vendar se je v taki
poziciji /a/ navadno izgubil .
<— v skupini nezvoénik - zvo¢nik pred pavzo (v¢:tor, pd:rksl)
a <— a, razen v poziciji pred istozloZznim /v 1/ in pred [j/ (sé:stra)

3.2. Konzonantizem
Konzonanti /v jl irmnapbtdcsz&§zkgx/ so nastaliiz ustreznih
konzonantov izhodi$¢nega splodnoslovenskega sistema. Razen tega:
v < w v poziciji pred sprednjimi vokali
w < proteti¢ni [w] pred /o: ¢: o u:/ (‘won, w¢:sam, woko:, wé:gon, wo:le,
woba:d, wéirx, wo:us, vi§, wi.ra, wista)
<— 1 pred konzonantom ali pred pavzo [u]
<1 pred /u ¢: 0:/, e pred 1 ne stoji dental
j <— kot prehodni konzonant, nastal za vokalom in pred dentalnimi
spiranti (bra:jzda)
< g v poziciji pred /e i/ (nd:je, na né:j)
< w v pozicijimed /o/ in /i/ (ovi) v poakcentskem zlogu (smré:Cojna,
1é:30jna, ku:kojca, gwa:Zojna)
f < b v poziciji pred pavzo (z¢:f)
<— b(p) v poziciji pred /c/ (gra:fca)
< p v poziciji pred /k/ (té¢:fka)
& <t (své:la)
< k v poziciji pred /e: i: e i/ (&é:tna, &é:pa, &isoy)
<— X v poziciji pred /e i/ (woré:, stré:Se, na stré:§)
<— §¢ ('ta8, god:8a)
X <— t(<—t, d) v poziciji pred k (ré:xka, p6:xku).
<«— g pred pavzo (b:x, 1d:x)

e

3.3. Prozodija

Vi <— V:
< akcentuirani V v nezadnjem besednem zlogu

<V v poziciji pred kratkoakcentuiranim kon&nim zlogom po ak-
centskem premiku

Vi< V:
'V < akcentuirani V v zadnjem ali edinem besednem zlogu
V < neakcentuirani V

< 'V po prenosu akcenta s koninega kratkoakcentuiranega vokala
(zvé:zda, sé:stra, n6:sou)
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3.41.

3.42.

3.4. Izguba glasov

V govoru se najpogosteje izgube neakcentuirani vokali /i u € o/, zlasti v
predakcentskih in poakcentskih odprtih zlogih. Se posebej je pogosta taka
izguba v neposredni soses¢ini zvocnikov.

Izgub konzonantov govor skoraj ne pozna, pa¢ pa razlidne adaptacije,
asimilacije in palatalizacije. Od izgub konzonantov bi omenil izgubo [w] <—
w, 1 v poziciji pred /u:, u, 0, o/ (Wniyc ’laZznivec’, o'kst ’laket’, upina
’lupina’, giux ’glub’, kobd:sa ’klobasa’, w:Za °luZa’) in izgubo [C/ v
primarni skupini /8¢/ (g¢:$a).
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HORJUL (OLA 8)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

1.11. Dolgi vokalizem
i: u:
e o:
a:
1.111. /i:/ in /u:/ sta foneti¢no kraja kot drugi vokali.

1.12. Kratkoakcentuirani vokalizem
<

€ a

1.13. Neakcentuirani vokalizem
i u
e a

1.14. Silabemi so tudi /l/ /}/ /n/ /m/, vendar so vedno neakcentuirani in zato
kratki.

1.2. Kongonantizem

1.21. Zvo¢lniki 1.22. Nezvoéniki
v m p b f
1 r n t d
j i c s z
1 ¢ § z
k X v
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1.211.
1.212.

2.11.

2.111.

2.112,

2.113.

2.12.

2.121.

2.122.
2.123.

2.13.

2.131.

2.132.

2.133.

2.134.

2.14.

/j/ je foneti¢no /i/, vendar ima v poziciji pred /a: ¢: u:/ bolj spiranti¢ni ka-
rakter kot v drugih pozicijah.

/i/ zamira. Govori ga samo starej$a generacija. V govoru mladih se je
izenatil z [j/.

1.3. Prozodija

Dolgi so vokali samo, ¢e so akcentuirani.

Dolgi akcentuirani vokali so ali akutirani ali cirkumflektirani.

Kratki vokali so ali akcentuirani ali neakcentuirani.

Akcentuirani kratki vokali so ali akutirani ali cirkumflektirani.

Inventar prozodemov ima 3tiri akcente (V:, V:, V, V) in neakcentuirano
kraéino (V).

Akcentsko mesto v besedi je svobodno.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem

Pred /r/ /i/ ni mogo¢ (mé:r, pé:r, bé:ra, nabé:rat, upé:rat se).

Akutirani (véasih tudi cirkumflektirani) /¢:/ ni mogo¢ v zaetnem besednem
zlogu v poziciji za /v/ (viistor ’oster’, vésm ’osdm’, véle ’volja; olje’;
vssk ozek’, vdzi ’oZji’; vadyu ’vogel’, vayle ’oglie’). Isto velja za [o:/
v poziciji za /m/ v besedah: m3yu, méyla *mogel-la’ in m3yu, mdyla mora-
1-a’. Vendar: é:zm ’vozim’, v§:3m ’voséim’.

Cirkumflektirani /9:/ v poziciji za /v/ je navadno ohranjen (¢:z ’voz’,
0:8 ’0s’, 9:sk *vosek”).

Kratkoakcentuirani vokalizem

Kratkoakcentuirani vokali /e € o a/ se lahko pojavljajo le v zadnjih in pred-
zadnjih besednih zlogih.

Vsi so lahko akutirani in cirkumflektirani.
V poziciji pred istozloznim [u] /5/ ni mogo¢ (3¢u ’sel’).

Neakcentuirani vokalizem

V poziciji pred istozloznim [y] se kot pozicijska varianta /a/ govori neakcen-
tuirani [o] (pi:sou, kvdpou ’kopal’, napouni:la, mouca:ta)

V predakcentski poziciji /e/ in /o/ nista mogoca, razen [o/ pred /r/ (Cib¢:la,
puxni:la ’pahnila’, saystat ’segetati’, bucni:la “becnila’).

Ja/ se govori tudi v vzglasju pred /r/ (erdég, arjan).

V poakcentski poziciji za konzonanti /l <—I; & § %/ /a/ ni mogo& (vsle *volja’,
payd:Ce, vjéZe, duse, pé¢:Se ’peda’, krizze ’kriza’.

Silabemi /I } n m/ se govore v poakcentskih zlogih (stjéklya ’steklega’,
piékl ;pekli’, pi¢kl ’peklo’, zmsrzn ’zmrzni’, sédmya ’sedmega’, vism
’osem’).
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2.21.

2.211.

2.212,

2.213.

2.214.

2.215.

2.216.

2.217.
2.218.
2.219.

2.22.

2.221.
2222,

2.223.

2.31.
2.32.

2.33.

2.34.

2.2. Konzonantizem

Zvodniki

[v/ se govori v poziciji pred vokali; pred konzonanti in pred pavzo pa [u]
(cém : civiz; sty : sitva; siukast).

V poziciji pred /¢:/ in /u:/ se /v/ ne pojavlja (d:z voz’, O:sk ’vosek’, pa¢:di
’povodenj’, yag:ru ’govoril’, stal: *slovo’, sili:;, Zili: Zivo’).

/1] se govori pred /e ia u/, [t/ pa pred jo uas/(l¢:p, li:pa, ibla:na ’Ljubljana’,
Zvipla:m *zvepljam’, hi:$ty, Zjélu *Zelel’; utdn, hi:sdm, 1o:pa, Isyat, Zjéh
*yelw’, $:tu *$ilu’). Pred pavzo sta mozna I/ in /i/ (g. pl. pil, vil, sil,
7i:1; n. pl. pte. pil ’pili’, pit ’pilo’; rjlul @ rjik ’rjulo’, xadi:l : xadi:t
*hodilo’, dja:l : dja:i *dejalo’).

V poziciji pred konzonantom (razen pred j) in pred pavzo se za /1] pojavlja

[u], vendar ne vedno (béw : bé:la, vapoune ’opoldne’; pl. m. vyarél,
sidé:]).

V poakcentskih konénih zlogih se [u] v poziciji za /2 i/ ne pojavlja (né:su,
pé:ku, vi:du, Zjélu, nvdsu, xvidu, prvasu).

V poziciji pred /e: i: i/ /j/ ni mogo¢ (¢:st, ¢:m, iva ’njiva’, naé:du, idi:
’jedi’, isé:na ’jesena’, kra:vi ’kravji’, ba:bi *babji’).

V poziciji za dentali se namesto /m/ pojavlja [n] (sé:dn).
V poziciji pred labiali se /n/ ne pojavlja (vabra:mba, sxra:mba).
V poziciji pred velarnimi konzonanti se /n/ ne pojavlja (d4:nka, uyi:pka).

Nezvoéniki
Zvenedi nezvotniki se govore tudi pred pavzo (zd:b, l&:d, rory, mraz, ri:z).

Pred zvenedimi nezvocniki se /c &/ ne pojavljata. Zanju se govorita [3 3]
(td:3ya, rdé:3ya).

Nezvoéniki se po zvenenosti / nezvenecnosti prilikujejo sledetim nezvoc-
nikom.

2.3. Prozodija

Dolgi akcentuirani vokali so moZni v vseh besednih zlogih.

Cirkumflektirani kratki vokali so moZni samo v zadnjih ali edinih besednih
zlogih.

Akutirani kratki vokali so moZni praviloma samo v predzadnjih besednih
zlogih. Vendar jih pogosto nahajamo tudi v zadnjih. V takem primeru gre
za redukcijo (onemitev) konénega neakcentuiranega [i/ (<— i €) ali u/.
Kratek akut v zadnjem zlogu je torej sekundaren (nés <— nesi, téc <—teci
uzsm <— vzomi, xvid <— xodi, nvds <— nosi).

Neakcentuiranih dolgih vokalov govor ne pozna.
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3.11.

3.12.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem

i:

< i: razen v poziciji pred /r/ (list, zi:ma)
«— akcentuirani i v nezadnjem besednem zlogu (razen v poziciji pred

/t)) (ri:ba)

1 <—u (six)

<— akcentuirani u v nezadnjem besednem zlogu (mu:xa)

<— -0: (lipiz, suxit:)

<« -vo: (slait;, nai)

< & (ré:¢, bisé:da)

<— akcentuirani & v nezadnjem besednem zlogu (bré:za, cé:sta)
< e: (1¢&:d, pé:®)

<— akcentuirani e v nezadnjem besednem zlogu (né:su, pé:ku)
<— ¢: (ré:d, pé:st) '

<— akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (ylé:dow)

<— 1: v poziciji pred [r/ (pasté:r, krimpé:r)

<— 0: (no:s, boiy, ko:st)

<— akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu (n¢:sm)

<« @: (10:k)

<— akcentuirai @ v nezadnjem besednem zlogu (y¢:ba)

<— 1: skupaj z [u] (o:w) (voiuk, Z¢:una)

-« akcentuirani ! skupaj z [u] (analogi¢no) (do:uy)

<— vO: (pag:di *povodenj’, ya:ru ’govoril’)

<— a: (yra:n, tas)

<— akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu (24:ba, kra:va)
<—3: ({a:n, da:n)

<— akcentuirani v nezadnjem besednem zlogu (yd:nem, datd:knem)

Kratkoakcentuirani vokalizem

e < akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu (zd¢t se, dét)

~<— akcentuirani i v zadnjem besednem zlogu (sét, t&¢, pét, rét)

<«— akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu ob dentalnem konzonantu
(dé¢Z) in analogi¢no tudi v predzadnjem zlogu (déZe)

<— predakcentski &, e, ¢ po zapoznelem premiku akcenta za zadnjega
besednega zloga (cédit, ¢épt, péstit)

<— predakcentski i po zapoznelem premiku akcenta z zadnjega kratkega
zloga (télet ’ticati’)

<— akcentuirani a v poziciji pred istozloZnim [i] (d¢i)

<— akcentuirani e v zadnjem besednem zlogu (kmét)

<— akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu (veéc)

<«— predakcentski e po premiku akcenta s kratkega kon¢nega zloga
skupaj z j (j-+€) (Zjéna, sjéstra). Tak /e/ je praviloma akutiran

<— predakcentski e po zapoznelem premiku akcenta s konénega kratkega
zloga (tripétat)
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o < akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu (p3s)
< akcentuirani u v zadnjem besednem zlogu (k3p, ukdp, zasdt, arjdt,
vabat)
<— predakcentski o po premiku akcenta s kontnega kratkega zloga
(m3vyta, stabar, saystat)
<— 1: skupaj z [r/ (3-+1/ (mértu, pdrst)
< r skupaj z [r/ (94r) (x4rpt)
< r& po onemitvi i <— & skupaj z [r/ (Z3rt, ddrt, padart, start)
a < akcentuirani a v zadnjem besednem zlogu (brat, dat, bat se)
< akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu (klap, strap)
<— akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu (strak)
<— predakcentski o po premiku akcenta s koncnega kratkega zloga sku-
paj z v (v-+a) (rvasa, kvdsa, kvépat)
<« predakcentski 0 po poznem premiku akcenta s koncnega kratkega
zloga (rapétat, bayat, na niyax)
<— predakcentski ¢ po poznem premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga (na rakax)

3.13. Neakcentuirani vokalizem

i < predakcentski i (¢e se ni izgubil) (cvili:la, pisa:ia)
<— poakeentski i, -i, ¢ se ni reduciral in izgubil (pl. bra:ti, p3si, s¢:dit,
xviadit)
< predakeentski in poakcentski & (ridi:, liplt, vé:dit, sédit)
< predakcentski e (bis¢:da, lidir:)
< predakcentski ¢ (pisti:)
<~ v&asih predakcentski o (¢ibg:ia)
< predakcentski je in poakcentski ji (is¢:n, iré:b, pa:si, kra:vi)
< poakcentski a1, -ij (pad:di ’povodenj’, ¢:bi ’obenj’, skari, fa:di)
< vtasih predakcentski a (¢ika:ia)

u < predakcentski u (suxiy: tuli:la)
< poakcentski -u (ée ni onemel) (bra:tu, pssu)
<— poakcentski av (cé:rku, bri:tu, bri:tuca, cérkuca)
< poakcentski izglasni -al (né:su, pé:ku, kvétu)
<— poakcentski izglasni -il (xvadu, nvésu)

<« poakcentski izglasni ~&l (ljétu, s¢du)
<— poakcentski } (ja:buk)
<~ poakcentski /vi/ v poziciji za [r/ (bairuca)

e < poakcentski e (nése, pjéce)
<« poakcentski ¢ (pd:met) .
< neakcentuirani a v poziciji za 1 <—1; &, §, Z (véle, xi:3e, kd:Ce, vjéZze)

a <« neakcentuirani a (ba:ba, nava:da)
<— neakcentuirani 0, @ razen -o, ki je preko -u—>-8 (Zi:t, maci:, rak¢,
nay¢, na no:ya, ro:ka)
o < neakcentuirani r skupaj z r (o-+1) (porsti:, karvi:)
<— nezvotnik -+ /r/ pred pavzo skupaj z nezvo¢nikom in /r/ (vsistar,
xra:bar, ya:bor)
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3.14. Silabemi /l } n m/ so nastali po onemitvi kratkih neakcentuiranih vokalov
/i o o/ v poziciji za nezvoinikom -+ /1 {nm/ (mis], pjékl, pjék}, sé:dm,
vssm, uziyn, usé:kn, kré:mpl, bvad]).

3.2. Konzonantizem

3.21. Zvolniki
Zvoéniki j r 1 m n so nastali iz enakih izhodi§¢nih splodnoslovenskih glasov,
poleg tega pa Se:

j < fi (mlajSa generacija)
<1, ki se je razvil iz sekundarno poudarjenega e po preskoku
akcenta s kratkoakcentuiranega kon¢nega zloga (e'-—> é- — ié¢ — jé)
(sjéstra, tjéta, njésta, pjékla)
<— sekundarni [j/ v poziciji za vokalom in pred dentalnimi spiranti
(vsistar, yaizd, fé:ist, klé:ise)
v < w (vi:dm, vé:m, pavi:bm)
< 1 ne pred vokalom (c¢:u : céla, bému : bé:la, da : dala)
< protetiéni w v poziciji pred a <—o (vabtak, vabraz)
<— W, ki se je razvil iz sekundarno akcentuiranega o po preskoku akcenta
s kratkoakcentuiranega kon¢nega zloga (0'-—> 6- — w6 — wid — vd)
(kvdza, kvdsa, xvadu, nvasu)
1 < 1 (vsle, pe:lem, Ibld:na)
1 <1 v poziciji pred /a o u o/ (lapd:ta, nal):2u, hi:Ze, t5yat se)
i < 1 (starej$a generacija) (kvaj, kvdja ’konj, konja’)

3.22. Nezvoéniki

3.221. Nezvocniki so se razvili iz enakih glasov v izhodi$§¢nem splodnoslovenskem
sistemu, poleg tega pa Se:

& <« t(své:le, sré:le)
8 < st ((v9:3e, t&§, pée "pisce’)
Y <— g (yra:pt, yra:d)

3.222. Zveneti nezvoiniki so poleg tega nastali iz nezvenetih po asimilaciji na
sledede zvenele nezvoénike, nezveneli pa z ustrezno asimilacijo zvenecih
na sledece nezvenece nezvocnike.

3.3. Prozodija
331, Vi< V:
<— V nezadnjih besednih zlogih

332, Vi< V:

3.33. VvV <— po premiku akcenta s konénega kratkega akcentuiranega zloga na
predakcentske kratke ali v sloven$¢ini skrajSane dolge vokale (e
¢ioan

3.34. Vv <« V vzadnjem ali edinem besednem zlogu
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3.41.

3.42.

3.4. Izguba glasov

Izguba vokalov

Najpogosteje se izgubijo neakcentuirani vokali /i o o u/. Njihova izguba je
razen od neakcentuiranosti odvisna $e od pozicije v besedi. Najvectkrat se
izgube izglasni vokali in vokali v poziciji za zvo¢niki.

Tako se izgubi izglasni i («—i, €) v dat., lok. sg., nom., akuz. du., instr.
pl. a- in i- samostalnikov, v gen. sg. in dat. pl. i- samostalnikov (ri:b, ni:t;
ri:bam, ni:tm), v nom. pl. pridevnikov, zaimkov in deleZnikov na -1, -n
(dvébor, détal, ple:l, zdé:tan, mvdj, tvdj), v 3. osebi sed. . glagolov (x¢:d,
vi:d, yra:b), verjetno analogi¢no po tem tudiv 1., 2., 3. osebi du. pl. (x¢:dva,
x4:tta, x¢:dma, x4:tte, x6:dja), v 2. osebi sg., 1., 2. osebi du. pl. velelnika
(xvad, xvatta, xvadma, xvitte), v adverbih (da:u, dré:u, dvést). V nom. pl.
samostalnikov moskega spola se je /i izgubil samo v¢asih. Pri tem je vazno
predvsem to, da nom. sg. in nom. pl. zaradi redukcije ne bi sovpadla. /i/
se je v tem primeru navadno izgubil samo tedaj, ¢e je kljub njegovi izgubi
ostala formalna razlika med sg. in pl. (t¢¢ : pl. ti:¢; sét : si:t)

/o] se je izgubil samo v nom., ak. sg. srednjih samostalnikov, pridevnikov,
zaimkov in v prislovih na -o (mé:st, $i:1, dvdbar). Izguba Jo/ je glasoslovno-
-morfoloSkega znadaja.

Polglasnik se je izgubil v poakcentskih zaprtih zlogih (pé:sk, pé:tk, pssk).
Izguba je morebiti rezultat morfoloske analogije (p¢:sk -a, -u, -om —>
pé:sk), ne pa glasoslovnega procesa redukcije.

Najredkeje se je izgubil konéni /u/. Najveckrat izgubo ugotovimo v dat.,
lok. sg. moskih samostalnikov (bra:t, pri bra:t), pa $e tam so pogostejSe
oblike z ohranjenim /u/.

Izguba konzonantov

Od konzonantov sta se po asimilaciji najpogosteje izgubila v/ in [j/. [v/
se je izgubil v poziciji pred [o: iy (¢:zm, ¢:z, na zda ’na vodo’, paod:di),
/i/ pa v poziciji pred /e: i: i/ (¢:du, na¢:du, naé:dla, é:m, iva ’njiva’, is¢:n,
iré:b, kra:vi *kravji’, k¢:zi).

[&] se je izgubil v skupini 8¢/ <— [st/ (ph:e, ’pusla’, kali:fe ’kalisCe’).
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1.11.

1.121.

1.21.

1.31.
1.32.
1.33.
1.34.

VALBURGA PRI SMLEDNIKU (OLA 9)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

Akcentuirani vokalizem

i u:

Neakcentuirani vokalizem

Predakcentski vokali 1.122.
i u

LY
1.2. Konzonantizem
Zvodéniki 1.22.
v m

1 r n
j

1.3. Prozodija

Poakcentski vokali

i u
e 92 O

a

Nezvodéniki

p b f

t d

c s z

¢ § Z

k X v

Akcent ni vezan na dolodeno mesto v besedi.

Kvantitetne opozicije ni. Neakcentuirani vokali so kraj§i od akcentuiranih.

Akcent je tonemski.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta (V:, V)

in neakcentuirano krac¢ino (V).
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2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem
2.11. Akc. /i:/ in neakc. [i/ ne nastopata v poloZaju za [j/.
2.12. /i:/ ne nastopa v poloZaju pred /r/.
2.13. /e: o: 0:/ ne nastopajo na absolutnem zacetku.
2.14. Je:/ ne nastopa v poloZaju pred /j/.
2.15. /o:/ ne nastopa v poloZaju pred [v/.
2.16. 'V polozaju pred /r/ se nevtralizirata /¢:/ in /[it/ v [e:/, ki je oZji kot
obi¢ajni /e:/.
2.17. Ob zvotnikih lahko stoji [s/, nastal ob redukciji za njim stojefega glasu,
tudi pred njim (dlsi:ca, pa:3apk).
2.18. Poakcentski /i/ nastopa samo v zadnjem odprtem zlogu.
2.2. Konzonantizem
2.21. [v/je pred zadnjimi vokali bolj labialen kot pred sprednjimi.
2.22, /v/ ima pred konzonanti in v izglasju varianto [u].
2.23. [j/ ima pred konzonanti in v izglasju varianto [j].
2.24. [r/ ne nastopa v poloZaju za akcentuiranim /i/.
2.25. /n/ima v polozaju pred /k/ in /g/ varianto [g].
2.26. Po zveneénosti se nezvoniki prilagajajo sledetemu nezvoéniku in pavzi.
2.27. Zveneli nezvotniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nece pare.
2.28. [y/ima v poloZaju za [g] varianto [g].
2.29. Zaradi redukcij in predloznih zvez se pojavljajo tudi dolgi soglasniki
(bg:t:e, s:astr)).
2.3. Prozodija
2.31. Akut in cirkumfleks sta lahko na vseh vokalih in na katerem koli besednem
zlogu.
2.32. Akut na /9] nastopa samo v poloZaju pred /rf (51).
3. IZVOR
3.1. Vokalizem
3.11., Akcentuirani vokalizem

it <— i: (zi:ma, si:n)
<— akcent.i v nezadnjem zlogu (li:pa)

¢! < &: razen v poloZaju pred /j/ (cvé:t)
<« akcent. & v nezadnjem zlogu razen v poloZaju pred [j/ (bré:za)
< e: (pé:d)
<— akcent. e v nezadnjem zlogu razen v poloZaju pred /j/ (zé:le)
< ¢ (péit)
<— akcent. ¢ v nezadnjem zlogu (telé:ta — Gsg.)
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3.121.

: <—e, ki je priel pod akcent po premiku akcenta s konCnega kratkega

zloga (pé:ée)
< ¢, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s konCnega kratkega
zloga (jé:zak)
<— akcent. e v zadnjem zlogu (kmé:t) in v nezadnjem v poloZaju pred [jf
< akcent. ¢ v zadnjem zlogu (Zbe:)
< & v polozaju pred [j/ (j&:i, v&ija, za € v gradivu ni primerov)

1 < a: (yldwa)

< akeent. a v nezadnjem zlogu (kré:va)
< 92: (da:n, max)
< akeent. 3 v nezadnjem zlogu (vé:Ze)

: <— akcent. @ v zadnjem zlogu (p3:s)

< akcent. i vzadnjem zlogu (m3:5)
<— akcent. € v zadnjem zlogu (xr3:n)
<— akcent. a v zadnjem zlogu (y3:t)
<— akcent. u v zadnjem zlogu (kr3:x)
< 1: skupaj z [r/ (a:r)

<— akcent. 1 skupaj z [r/ (3:r)

: <— 0, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega

zloga (ké:sa)

<— Q, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga (sé:set)

< akcent. o v zadnjem zlogu (snd:p, ko:n) in v nezadnjem v poloZaju
pred [v/ (vdo:va)

<— akcent. ¢ v zadnjem zlogu (strd:k) in v nezadnjem v polozaju pred /v/.

<— 1: skupaj z fu/ (ké:uynem — 1. sg., do:ux — Nsg. m., d6:yya — Nsg. f.)

: <— o: (drevo:)

<— akcent. o v nezadnjem zlogu razen v poloZaju pred /v/ vé:la, ng:som)
< Q: (20:p)

<— akcen. @ v nezadnjem zlogu (y¢:ba)

< ow pred konzonantom (yarmo:je)

1 <« u: (mu:xa)

<— akeent. u v nezadnjem zlogu (kd:xna, ki:xa — 3. sg.)
< akcent. &I, al, i1, ut (sedir, $ii:, sazii:, nobii:)

Predakcentski vokali

3 < o (cvader)

<— i (dasi:, olsi:ca, parsis)

< & (sané:n, olsé:n)

<— ¢ (nabo:)

<~ ¢ (masg:)

<— a (ussjé:n — ptc. pass., Yvovo: — Asg.)
<— u (madi: se — 3. sg., aldj¢:, dorZi:na)
<— 1 skupaj z [r| (kervi: — Gsg.)
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u

i

<— o (kusti: — Gsg.)

<— Q (zuba: — Gsg.)

<— 1 skupaj z/u/(sunze:)

<— My, 19, wo, wi po asimilaciji (upi:na, yubo:k, duri:$e, uso:k)
< u, €e je analogno vnesen iz akcentuiranega poloZaja (kupva:t)
< 1, Ce je analogno vnesen iz akcentuiranega poloZaja (zidd:r)

3.122. Poakcentski vokali

i
u

<— -ji po asimilaciji (ma:&i)

<— ~el, ~€1, -el, -it (dé:bu, vi:du, né:su)

<— -ow (cé:rku), verjetno tudi iz -iw

< | (ja:buk)

<— w za zvolnikom (&3:ru)

<— 1 za zvo¢nikom (um3:ru)

<— ¢ (té:le, jé:émen)

<— ¢ (vi:me, krd:ve — Npl., ri:be — Gsg.)

<-- a v skupini aj (zl:trei)

<— o (va:kota, mva:tmo — 1. pl., bra:toy, rd:kou — Gpl.)
<— Q (svi:no — Asg., s kra:vo — Isg., vi:djo — 3 pl.)
<— a pred 1, w v skupini ou (sé:kouy, Zi:lou)

<— u v D in analogno v Isg. pridevnikov in zaimkov (dé:barmo, tt:nmo,

z né:mo)
<— 3 (cé:pac, sO:néak)

<—1 (vé:lo — Npl., paté:lon, ki:solca, pa:Sapk, sd:ndonca; s tolé:tom,

s kli:¢om — Ipl.)
<— u (ko:z9x)

<— -0 preko -u zaradi maskulinizacije v sklopu NZ (pi:som, vé:kon,

ju:tar)
<— a (krd:va, s¢:kam, uma:zan)
<— vefinoma iz o v poakcentskih zaprtih zlogih (¢¢:dnast, 1¢:tas)

3.2. Konzonantizem

Konzonanti fjrmnpbftdcsz&s§Zkx/ so nastali iz enakih glasov v

izhodi$¢nem sistemu, poleg tega pa:

v

P

U O B+

<~ w

<— l razen pred sprednjimi vokali in j
<— kot proteza pred o, u (vé:kan, vé:som, virra)
<— I: skupaj z o/ (o:uw)

|

< 1 pred sprednjimi vokali in j

<— primarna skupina tl, dl (vi:le)

<— 11, 1 skupaj z oy

<~ 1

<~ t

< §&&
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3.31.

3.32.
3.33.

3.41.

X < gvizglasju
<« k,gpredtalik
vy <— grazen v izglasju in za [0}

Zvenedi nezvocniki so nastali tudi iz nezvene¢ih po asimilaciji na sledece
zvenede nezvotnike, nezveneti pa iz zvenetih z ustrezno asimilacijo na
sledede nezvenede in v izglasju.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi§¢nem sistemu z naslednjimi razlikami.
Akcentuirana sta e in o, ki sta bila v izhodi$¢nem sistemu pred akcentuira-
nimi kratkimi zadnjimi zlogi. Kjer je mo¢an vpliv drugih fleksijskih oblik,
je akcent analogi¢no lahko ohranjen (0z. restituiran) na zadnjem zlogu.
Na akcentsko mesto so deloma vplivala tudi razna morfol. izenacevanja.
Dolgi so vsi akcentuirani vokali.

Intonacija je kot v izhodi§¢nem sistemu z naslednjimi razlikami. Podalj$ani
vokali v nezadnjih zlogih so akutirani (kré:va). Vokali, ki so postali akcen-
tuirani po premiku akcenta s kratkega zadnjega zloga, so akutirani (Zé:na).
Podaljsani vokali v zadnjih zlogih so cirkumflektirani (Zbé:, stro:k).

3.4. Izguba glasov

Do popolne redukcije neakcentuiranih vokalov (izgube glasu) (3, i, u, €
oziroma 3, ki se je najprej razvil iz teh glasov) prihaja najpogosteje v konc-
nicah in nekaterih sufiksih, vdasih pa tudi v korenih v soseS¢ini sonantov
(sno:, véirx, Zvi:na).

Najpogostejsi primeri popolnih redukcij v sufiksih in konénicah:

3 v suf. ~ok, -ac v poziciji za sonantom,

i vsuf. ~ina

i v suf, -ica, ¢ ni v poziciji za konzonantsko skupino (nesonant -+ sonant)
i vinf.

i gl. pripone v 3. 0s. sg. in v celotnem du. in pl.

i v imp. v vseh 3tevilih, &e ni v poziciji za konzonantsko skupino

i v opis. delezniku mos. sp. pl., Ce ni v poziciji za konzonantsko skupino

& gl. pripone v opisnem deleZniku

u oz. o gl. pripone pri glagolih na -ovati -ujem v vseh oblikah

i v DL sg. samostalnikov in pridevnikov Zen. sp. ter osebnih zaimkov
za 1. in 2. os. in povratnoos. zaimka, & ni v poziciji za konzonantsko
skupino

u v DL sg. s. samostalnikov mo$. sp. fakultativno

i v GDL sg. in NGA pl. in. du. samostalnikov IIL. Zen. sklanjatve z
akcentom na osnovi

i v N pl. samostalnikov in pridevnikov mo3. sp., &e ni v poziciji za
konzonantsko skupino

i v dolo&ni obliki pridevnikov mos. spola
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i v komparativu in superlativu pridevnikov fakulativno

u v GA du. os. zaimkov za 1. in 2. os.

ivIpl. os. zaimkov za 1. in 2. os.

iv Ipl. kaz. zaimka ta in tistih, ki se sklanjajo po njegovem zgledu

3.42. glej OLA 14

3.43. 'V skupini ¢ré, Zré je v posameznih primerih izgubljen r (¢¢:¥na, Zbe:).
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1.11.

1.111.

1.12.

1.121.

LUCE (OLA 10)

1. INVENTAR

1.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem

i u:

ig; :
a:

Vokala /i:/in fu:/ nista izrazito dolga, izgovarjata se lahko tudi skraj$ano,
vetinoma fakultativno, vendar v nekaterih pozicijah (zlasti pred zaporniki)
pogosteje kot v drugih. Pri diftongih [i¢/ in [uo/ sta e-jevski in o-jevski
element bolj ozka kot /e:/ in [o:/.

Kratki vokalizem

Akcentuirani Neakcentuirani
e ) i u
a 2
e W)
a

[i/ in [e/ sta nekoliko reducirana, v¢asih fakultativno Ze sovpadata z [of
(zlasti /ef). Predakcentski /o/ lahko v nekaterih primerih (glej 2.12) alter~
nira z [a/. /u/ ima kot redko fakultativno varianto zelo ozek [0]. /o] je temne
barve (razen [s] za palatalnimi glasovi, ki je fakultativna varianta k [i/).
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1.21.

1.211.

1.212.

1.22.

1.221.
1.222.

1.31.
1.32.

1.33.
1.34.

2.11.

1.2. Konzonantizem

Zvocéniki

v m

v’ m’
1 r n
1’ n’

]

Palatalizirani zvo¢niki so zelo razli¢no artikulirani; njihova palataliziranost
je dobro slidna le pred zadnjimi vokali, drugod se lahko izgubi, zato v gra-
divu veckrat ni oznacena.

/v| ni izrazit labiodental, ampak je neizrazito artikuliran in se priblizuje
w-ju zlasti pred zadnjimi, deloma pa tudi pred prednjimi vokali.

Nezvocéniki
p b f

p b(f?)

t d

v 4

c s z
c@?» s 2z
¢ § z
k g x

k’ g’ X’

Za £’ in ¢’ v gradivu ni primerov.

Palatalizirani nezvodniki so lahko zelo razli¢no artikulirani: njihova pala-
taliziranost je lahko dobro slidna, pri /K’ g* X’/ véasih skoraj kot [Kkj}, [gjl,
[xj], drugi¢ se lahko skoraj popolnoma izgubi. Zlasti pred prednjimi vokali,
kjer je pozicijsko pogojena in torej redundantna, je le v¢asih opazna, zato
v gradivu ve¢krat ni oznadena; veckrat pa se jo opazi v pozicijah, kjer je
fonologizirana (v izglasju pri redkih primerih popolne redukcije, npr.
'ma:t’ ’mati’ proti ‘'ta:it in pred u, ki je nastal po asimilaciji iz iu, npr.
m'la:t’u *mlatil’ proti b'ra:tu *bratov’).

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na dolofeno mesto v besedah.

Govor pozna kvantiteto (v akcentuiranih zlogih). Glede /i:/ in /ju:/ glej
1.111.

Govor ne pozna tonemske akcentuacije.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta ('V:, 'V)
in neakcentuirano kra¢ino (V).

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem
Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom, in sicer v vseh pozicijah, le [#5:/

ne nastopa v izglasju in pri ve¢zloZnicah ni primerov za /i¢ uo u:/ v izgla-
sju. Razen tega ni primerov z /ig/ pred istozloznim fj/.
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2.12.

2.121.

2.122.
2.123.

2.21.

2.211.

2.22.

2.221.
2.222,

2.223.

2.23.

Predakcentski /o/, kadar ni po izvoru iz ou in ki nastopa zlasti v predlogih
in predponah, fakultativno alternira z [s/ (obratno ne nastopa k vsakemu.
predakcentskemu 9 varianta o). (Primere glej pod 3.122.)

Za [a/ za konzonanti /& % § j I’ n’/ in za [e/ v poziciji za /r/ nastopa pri ne-
katerih informatorjih varianta [a], medtem ko imajo drugi informatorji
v tej poziciji lahko Je/ ali /a/ — 'kuoZa~'kuoza~'kuoZe (N. sg.), 'kuoZe:
(G. sg.), 'siesstra (N. sg.), 'slestre~'siestra~'siestra (G. sg.).

Za akcentuirani /a/ pred /r/ nastopa kot varianta tudi /a/ — 'kart in ‘kart_

Ce je konzonantska skupina lahko izgovorljiva, v¢asih alternira neakcen-
tuirani /o/ 8li /i/ z 9; ob zvodnikih pa se pojavlja namesto /o ali /if ali v¢asih
tudi namesto /a/ za zvoénikom navadno [s/ pred zvotnikom — Kka'riito~:
k'ricta  ’korito’, dor'Zi:na ’druzina’, mrad'ni:k~moré'ni:k ’mraénik,.
netopir’.

2.2. Konzonantizem
Zvodniki

/v/  nastopa kot [v], ki se priblizuje [w] (glej 1.212), pred vokali, med-~
tem ko ima ne pred vokalom varianto [u], ki lahko, kadar ni za vo-
kalom, alternira z [u] — 'vi:ns, zd'ra:gje, u'sak.

/v’/  nastopa v gradivu le pred vokali (in ne v predakcentskih zlogih);.
kako bi se obna%al v primeru popolne redukcije vokala za njim
(ko bi priel v pozicijo, kjer ima /v/ varianto [u]), po gradivu ni mo-
goce ugotoviti.

il ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze sam [j] ni izrazito.
spiranticen.

1} je pred neprednjimi vokali malo velariziran (v gradivu to ni posebej
oznatevano).

/n/  ima pred velari varianto [g].
/n’/  ima za vokalom (zlasti za zadnjim vokalom na koncu zloga) v¢asih
fakultativno varianto [in’].

Glede jakosti palataliziranosti v posameznih pozicijah glej 1.211.

Nezvodéniki

Po zvenelnosti se nezvodniki prilagajajo slede¢emu nezvocniku.

Zvenedi nezvoéniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nece pare.

Palatalizirani nezvo¢niki nastopajo le v poakcentski poziciji, v akcentuirani
poziciji pa le pred kratkim /¢/. V gradivu ni primerov s palataliziranimi
nezvo¢niki pred nepalataliziranimi nezve¢niki. Pred prednjimi vokali je
opozicija palatalizirani : nepalataliziranim nezvoCnikom nevtralizirana. Gle-
de jakosti palataliziranosti glej 1.222.

Podvojeni konzonanti (ki nastopijo zaradi vokalne redukcije in na mor-
femski meji) se lahko izgovarjajo podaljfano — 's:le:stri ’s sestro’.
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2.3. Prozodija

2.31.  Akcent praviloma ne nastopa na kratkem zadnjem zlogu ve&zloZnic; izjema
so veasih prefigirane besede — pre’let. Drugih omejitev glede akcentskega
mesta ni.

2.32, Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Distribucija dolgih in kratkih
vokalov glede na mesto v besedi ni omejena.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem

3.11. Dolgi vokalizem

<« i — 'zi:ma, 'si:n

<— akcentuiranega i v predzadnjem zlogu — 'li:pa

<— neakcentuiranega i v nezadnjem zlogu, ¢e je bil pred njim kratek
akcent — jo'zi:na ’juzina’

<~ u: — k'T’'u:é

<— akcentuiranega u v predzadnjem zlogu — 'bu:koy

< ¢ — 'piest, 'pietok

«— akcentuiranega ¢ v predzadnjem zlogu (v&asih tudi sploh v nezad-
njih, glej 3.312 in 3.321) — 'djetele

< akcentuiranega e v predzadnjem zlogu (v¢asih tudi sploh v nezadnjih)
— 'niesu, 'ziele

«— akcentuiranega & v predzadnjem zlogu — sm'rieka

< &: v poziciji pred r — z'vier

<« 9:— 'dien

<— akcentuiranega 9 v predzadnjem zlogu — u'ziemem

<— neakcentuiranega €, & (za ¢ v gradivu ni primerov) v nezadnjem
zlogu, &e je bil pred njim kratek akcent — k'sicla ’kiselo, kislo’

<— akcentuiranega o v predzadnjem zlogu (v&asih tudi sploh v nezad-
njih, glej 3.312 in 3.321) — ‘'xuodi

< o: ali q: v poziciji pred istozloznim /j/ — 'muoi, z ma'nyoi

<— véasih u: (oz. akcentuiranega u v predzadnjem zlogu) v poziciji
pred istozloZnim r — 'tuorska 're:pa

<— neakcentuiranega o (za ¢ v gradivu ni primerov) v nezadnjem zlogu,
¢e je bil pred njim kratek akcent — ja'guoda, ba'kuoica ’bukovica,
bukev’

<« e — 'pe:l

« & — 'le:s, z've:zda

<« & ali akcentuiranega & - istozloZnega j — §'teite ’Stejte’, ‘je:
as?
)€

<« akcentuiranega istozloZnega aj — 'de: ’daj’, z'de: ’zdaj’, 'ce:t,

’cajt’, 'me:xon ’majhen’
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3.12.
3.121.

0:

ig:

< 0. — 'no:s

< Q: — 'mo:§, 'go:bac

< akcentuiranega ¢ v predzadnjem zlogu — 'go:ba

< I — vok

< akcentuiranega } v predzadnjih zlogih in najbrz tudi v ostalih zlogih,
&e ni analogiten — 'do:ga, 'dok, 'po:n

< istozloZnih akcentuiranih o+w, o-+1, o:+w, o:+1 in tudi iz skupin
o+w, o+, ¢ sta pridli pod akcent po premiku akcenta proti za-
getku — da'mo: ’domov’, s'to: ’stol’, 'po: ’pol’, ‘'o:ica ’ovca’

< akcentuiranega istozloznega a-+w v zadnjih zlogih (za ostale nepred-
zadnje ni primerov), &e je skupina a+w prisla pod akcent po poznem
premiku akcenta proti zatetku besede, izjemoma tudi zaradi skrajsa-
nja diftonga iz a: +w oz. a-+w v predzadnjem zlogu — zd'ro: ’zdrav’,
'ro:na ’ravno’, m'ro:le *mravlja’

< e, ki je prifel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga — 'Zie:na

< akcentuiranih e, ¢, & v edinem besednem zlogu — cvigk, x'rie:n

<—¢€, ¢ & ki so pridli pod akcent po premiku izglasnega cirkumfleksa
za zlog proti zatetku besede (z izjemo nekaj primerov, Kkjer je 9)
— 'mig:sa, 'tieista

<— ¢, &, ki sta prisla pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega krat-
kega zloga, e se akcent ni premaknil, ko sta bila ¢ in & $e dolga —
g'rie:da

¥5: <~ 0, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kontnega kratke'ga

zloga — 'n"o:ga
<— akcentuiranih o0, ¢ v edinem besednem zlogu — ‘p*oit, k'ro:p
< 0, Q, ki sta pri§la pod akcent po premiku izglasnega cirkumfleksa
za zlog proti zatetku besede (z izjemo nekaj primerov, kjer je 8) —

'k%o:la
<— q, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga, e se akcent ni premaknil, ko je bil @ $e¢ dolg — 'm*a:8ki
<— a: — 'ka:8’am

<— akcentuiranega a v predzadnjem zlogu — k'ra:va
< glasov, ki bi sicer dali /ig/ (glej pri /ie/) pred istozloznim [j/ —'Za:in
“Jejer’, 'pa:is’ji ’pasji’ (j verjetno prehodni)

Kratki vokalizem

Akcentuirani kratki vokalizem

Tu so povsod izvzeti akcentuirani vokali v predzadnjih (v¢asih sploh ne-
zadnjih, glej 3.321) zlogih iz izhodi¥¢nega sistema (to pri posameznih vo-
kalih ni posebej navedeno), ki so presli v dolgi vokalizem.

€
)

< i— 'n’¢¢, 'n’exde *nihée’

< 3 — 'das, 'toman

<« u — §'to ’tu, tukaj’, 'soxs *suho’

<— izglasnega -0 in -@ — g'na ’dno’, 'sd

< 1: in r skupaj z [t/ (3+r) kot varianta nekaterih informatorjev (pri
drugih a+4r) — 'kort
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< ¢, &, ¢, 9 (verjetno tudi o, a ni primerov) v posameznih primerih,
¢e so pozno priS$li pod akcent — 'dobeu ’debel’, 'laps ’lepo’,
'makek, ‘raka ’roka’

<« a—Db'rat

<— 0 v posameznih primerih po akanju — Kk'landi¢ ’klob&ic’, k'lavos
(poleg k'Iavos) ’kolovoz’

<—1: in 1 skupaj z /r/ (a-+r) kot varianta nekaterih informatorjev (pri
drugih 94r) — 'kart

3.122, Neakcentuirani kratki vokalizem

i

<— 1 — Zi'vi:, 'parsi, "o:éi

<— U, Q, 3 v poziciji za palatalnim konzonantom — 'lu:kn’i ’luknjo’,
pon'de:lik

<— Q-+j v I. sg. a-jevske sklanjatve — sk'ra:vi (iz s kravo + j)

< vzglasnega u- — u'Se:se

<— vzglasnega o- (ostane tudi v prefigirani obliki) — zu'ra:u

<— izglasnega 94-v in 9-+1 — 'martu *mrtev’, 'tuopu ’topel’

<~ izglasnega o+v v G. pl. — 'si:nu

<— izglasnega v ali | v poziciji za r — 'Coru ’¢rv’

<— izglasnega i1 (verjetno tudi i+v, a v gradivu ni primerov) s pala-
taliziranjem predhodnega konzonanta kot fakultativna varianta poleg
obidajnejSega iy — m'la:t’u poleg m'la:tin

Glede u kot variante k /v/ glej 2.21

<— 9 — 'pe:sak, d'r¥a:ban

<— u — zgo'bi:, 'k¥o:Zax, jo'Zi:na

<— izglasnega -0 in -Q — 'Zi:ta, '0:c3 *ovco’

<— predakcentskega o in @ (poleg mozZne redkejde fakultativne variante
0, glej 2.12 in tu pri /o)) — ka'ri:ta ’korito’, sa'siet (v laZje izgovor-
ljivih konzonantskih skupinah je moZna v glavnem fakultativno tudi
popolna redukcija — k'ri:ta ’korito’)

<— 1 skupaj z [r/ (o+r) — ker'tuoinca ’krtina’

<— v samostalnis$kih sklonskih koné¢nicah -om, -am (poleg redke vari-
ante -am) — 'ra:kam, k'ra:vom

Glede 3 kot mozne fakultativne variante k i glej 1.121.

<€, e,

<— a za palatalnim Konzonantom kot varianta nekaterih informatorjev
(glej 2.121) — §tuorkle, s'viin’e, p'l'ute, 'goie ’gosa’, m'rieZe

<— istozloZnega a+j (v izglasju le fakultativno poleg -ei, ki je iz izglasja
lahko analogi¢en tudi v internih zlogih) — u'éiere, 'Si:ve poleg ‘Si-
vei, p'la:tei, p'la:éeite (primerov, ko bi izglasje ne moglo vplivati,
ni v gradivu, prim. pa paralelno pri /o))

<— navadno namesto & v pridevnikem sufiksu -ok — 'ton’ek (redko
‘tonak)
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3.123.

3.21.

o < istozlofnih o-+v, o-+1, a+v, a-+1 (v izglasju le fakultativno poleg

-ou (-o¥) in redkeje celo ~au, ki je iz izglasja lahko analogiten tudi
v internih zlogih) — bro'ni:ca ’borovnica’, ‘laistoka, mro'li:3e
’mravljidce’, 'dielo in 'diclon ’delal’, b'ra:toy, b'ra:touski

< predakcentskega o kot redka fakultativna varianta (zlasti $e v pred-
logih in predponah) poleg [s/ oz. v vzglasju Ju/ — poka'pa: ’pokopa’,
do'ji:, ob'le:ce

< o pred raznozloZnim /v/ v poakcentskih zlogih kot redkej$a fakul-
tativna varianta poleg /a/ — 'ja:lova

<— poakcentskega neizglasnega 0, Q V posameznih primerih — k'lavos
*kolovoz’, "Zie:lot

a <—a

< poakcentskega neizglasnega 0, Q V vetini primerov — p'ra:prat,
'vesak, "o:trak

< e, ¢ & vpozicijizar kot varianta nekaterih informatorjev (glej 2.121)
— Tisig:stra sestre’, ra'pi:ie (iz repi¥¢e) ’krompiridte’, yra'tieind

<— predakcentskega o v posameznih primerih (ki se precej ujemajo s
primeri neregularnega akanja v drugih dialektih) — da'mo: *domov’,
ka'ru:za, gla'bu:éen ’golobuden, plesast’, pa're:slo povreslo’

Zaradi raznih morfoloskih izenatevanj in analogij ali neregularnih razvojev
pridejo v posameznih oblikah ali posameznih besedah lahko tudi drugi
glasovi namesto pri¢akovanih, npr. -ex v lokativu pl. a-jevske sklanjatve ipd.

3.2. Konzonantizem
Zvoéniki

Zvoeniki /j r m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodis¢nem sistemu, poleg
tega pa: :

V o<W
<— 1, &e ni bil pred vokalom ali j

j < poakcentskega wi, ¢e ga analogija ni ohranila— ku'kuoica *kukovica,
kukavica’, ba'zuojne ’bezgovinje, bezeg’

1 <« 1pred vokalom ali j

<— primarne skupine tl, dl, razen v opisnem delezniku, kjer je skupina

ohxjanjena, le tje analogi¢no zamenjan z d — vidle, '$i:lo; 'pa:dla,
p'lie:dli, po'mie:dla

| |

n’ <—n

Palatalizirani zvotniki /v’ I’ m’ n’/ so nastali tudi iz ustreznih nepalatali-

ziranih glasov izhodi$¢nega sistema v poakcentskih zlogih pred prednjim

vokalom in v kratkem akcentuiranem pred i (sedanjim /¢/) — ‘Zi:vet,

uz'di:gn’u ’vzdignil’, 'n’ex¢e *nihce’.

Glede palataliziranosti glej 3¢ 1.211.
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3.22.

3.31.

3.311.

3.312.

3.313.

3.32.

3.321.

3.322.

3.323.

3.324.

3.325.

3.326.

Nezvodéniki

Nezvoéniki so nastali iz enakih glasov v izhodil¢nem sistemu, poleg tega pa:

<~ f

<« §t

<— tj v.primerih, ko skupma tj ni bxla analogi¢no vzdrZevana — 'ke:don
’teden’, t'rieki ’tretji’

g <—dv poziciii pred n, ¢e d ni -bil: analogi¢no. vzdrievan — g'nas ’dno’,

g'na:r ’denar’

X <k, g pred t ali k — 'no:xt, msxka ’mehka’ (poleg 'mokek)

Palatalizirani nezvo¢niki so iz ustreznih nepalataliziranih glasov izhodi§¢-

nega sistema v poakcentsklh zlogih pred prednjim vokalom in v kratkem

akcentuiranem pred i (sedanjim /e/) — po mla d’em, ’m'la:t’u ’mlatil’,

‘ma:t’ ‘mati’. . ,

we e O

Glede palataliziranosti glej Se 1.222.

Zveneti nezvodaiki so nastali tudi iz nezvenelih po asimilaciji na sledece
zvenete nezvolnike, nezveneli pa iz zvenelih z ustrezno asimilacijo na
sledele nezvenedle in v izglasju.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi$¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Akcentuirani so zlogl, ki so bili pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi
zlogi — 'Zig:na, 'Yo:trak *otrok’, 'mogla.

Akcentuirani so praviloma nezadnji zlogi, ki so bili za akcentuiranimi
kratkimi zlogi (tj. za skrajsanim starim akutom, ce je bil bolj proti zadetku
od predzadnjega zloga) — ja'gupda, jo'Zi:na ’juzina’, ba'kuoica ’buko-
vica, bukev’ (v posameznih primerih je akcent podaljan na prvotnem
mestu — 'dietele). -

Akcentuirani so zlogi, ki so bili pred dolgim cirkumflektiranim izglasnim
vokalom — 'nig:bs *nebo’, 'laps ’lepo’.

Kvantiteta je kot v izhodi$¢nem sistemu .z naslednjimi razlikami:

Dolgi so vokali, ki so bili akcentuirani kratki v predzadnjxh (v posameznih
primerih sploh nezadnjih, glej e 3.312) zlogih — ‘ligts, 'nuosim.

Dolgi so vokali, ki so prisli pod akcent po tocki 3.312 (po premlku kratkega
akuta naprej). ;

Dolgi so e-jevski in o-jevski vokali (razen izglasnih o-jevskih, ki so dali 9),
ki so bili akcentuirani kratki v edinem besednem zlogu — x'rie:n, 'k¥s:3.
Dolgi so vokali z izjemo 2 (in posameznih izjemnih primerov, ko gre za
pozen akcentski premik), ki so postali akcentuirani po premiku akcenta s
kratkega zadnjega zloga (glej 3.311).

Dolgi so e-jevski in o-jevski vokali (razen posameznih izjemnih primerov,
ko je sedanji refleks 3), ki so postali akcentuirani po premiku izglasnega
cirkumfleksa (glej 3.313).

Kratki so izglasni vokali, s katerih se je cirkumfleks premaknil proti za-
Cetku (glej 3.313).
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3.41.

3.42.

3.4. Isguba glasov

Vokalna redukcija ni moéna, zato prihaja do izgube glasov razmeroma redko.
Vetinoma je izguba le fakultativna v laZje izgovorljivih konzonantskih

skupinah. Izgubijo se lahko i, u, 5 in o, zlasti ob zvocnikih pa tudi drugi
vokali. Prim. $e 2.123.

Konzonanti se izgubljajo le izjemoma v posameznih primerih; za skupine
tl, dl, $¢ pa primerjaj 3.21 pri /I/ in 3.22 pri [§/.
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1.11.

1.111,

1.12.

1.13.

1.21.

1.22.

1.221,

POMJAN (OLA 11)
1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

Akcentuirani vokalizem

i ouwow
€: 0
e 9

€ a:

Fonema /e:/ in [o:/ imata redkejie fakultativne variante [i¢:] in [uo:] ozi-
roma [0:]; /a:/ podlega delabializaciji; zanjo ni fonolokih razlogov (s'la:ma
~s'la:ma); fonem /e:/ je zaradi neizrazite kvalitetne opozicije med tremi
Je: e: &/ v gradivu delno zabeleZen z /e:/.

Neakcentuirani vokalizem
le] i u
el e » 0 [0]
a
V neakcentuiranih zlogih nastopajo silabemi /I m n/ — vy'ra:blste, 'zo:rnca,
sm're:ka.

1.2. Konzonantizem

Zvocéniki

v m
1 r n

j 1

Nezvoéniki

p b f

t d

c s z

¢

¢ § z

k X ¥

/¢/ ima fakultativno varianto [t]; najpogosteje nastopa v poziciji za §.
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1.31.
1.32.
1.33.
1.34.

2.11.

2.12.

2.13.

2.21.

2.211.

2.22.

2.221.
2.222.

2.223.

2.31.
2.32.

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na dolo¢eno mesto v besedah.
Kvantitetnih opozicij v akcentuiranih zlogih ni.
Govor ne pozna tonemske akcentuacije.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje le akcentuirane in
neakcentuirane vokale.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Akcentuirani vokali /u: u: ¢: i:/
v vzglasju niso mozni (dobijo proteti¢na v in j); /¢:/ ima v poziciji pred p in
b lahko varianto [¢:u} — 'zo\:};p, vo'lo:up, 'zo:ubu (gen. pl.); /u:/ ni moZen
pred istozloZnim [u\j; fonem /a:/ imavredkejgo fakultativno varianto [a:].
Pri neakcentuiranih vokalih ima posebno v internih zlogih fonem /¢/ lahko
fakultativno varianto [o], v izglasju pa je /¢/ navadno zelo ozek; /i o u/
v vzglasju ne nastopajo (dobijo protezo); /e/ ne nastopa v oziciji pred /i f/.
] m 1 so redki; ne nastopajo ob vokalih in ne v akcentuiranih zlogih.

2.2. Konzonantizem

Zvocéniki

/v/ nastopa kot [v] pred vokali, ne pred vokalom ima varianto [y], ki lahko,
kadar ni za vokalom, alternira z [u] — 'no:va, 'no:y, u'di:zxnu sen; pred
sonanti /r 1 m n/ moZno oboje — u'raita~v'ra:ta, v're:me, 3ov'ra:inik,
w're~v're *Ze’; p'ra:vlica, zd'ra:vle, sp'ra:via, Zey'le:fe; 'ra:vna, de'ze:vno,
'da:ynog; u'me:s~v'me:s.

/j/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze [j] sam ni izrazit spirant
—'jeiice, 'lici, 'li:j¢ié, 'za:ic.

/n/ima pred velari k in y varianto [n] — uz'va:gka ’uganka’, 'ri:pka, 'vo:p-
yelca ’gugalnica’.

Zvocniki ostanejo zvenedi v vseh pozicijah, le [u] se asimilira slededemu
nezvenefemu nezvolniku, kadar ni za vokalom — pertce'ra:$nin.

Nezvoéniki

Po zvenelnosti se nezvoéniki prilagajajo sledetemu nezvoéniku.

Zveneti nezvoniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nece pare (tudi e pridejo v tak polozaj po fakultativni redukciji).
/¢/ ne nastopa v poziciji za [§/.

2.3. Prozodija

Omejitev glede akcentskega mesta ni.
Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom.
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3. IZVOR
3.1. Vokalizem

3.11. Akcentuirani vokalizem

ii <— i — 'zi:ma, 'si:n, k'ri:
< akcentuiranega i v nezadnjih zlogih — 'li:pa, 'xi:8a
u: <— u: po novejsem opuséanju vmesnega refleksa u: — 'bu:rja~'buirja,.
$u:Sa~'$§uda, 'juZna
<« 0! — 'nws, 'kwst, 'su: ’sol’, 'lwi, s'twi' ’stoj”; s'kurja, 'ku:Za,.
‘ku:la .
«— véasih iz akcentuiranega o v nezadnjem zlogu — 'uule ’olje’,

'ku:le ’kolje’ (3. os. sg.), 'mu:ister, 'yunng ’goni’, y'ru:zje, 'duiber,.
'Ku:per, 'xu:din ’hodim’ (glej $e 3.11 pri /o/)

<[ in | — 'wwk~'uwk ’volk’, 'su:z-, 'du:x, 'pu:s
< 0 pred istozlonim y razli¢nega izvora — 'lu: ’lov’, s'tu: ’stol’,.
‘vu: ’vol’, 'vu:ca ’ovca’
<— 9 41 v part. na -t — Su
U <— u — 'sux, k'lu:¢, 'dusa, 'vuista
«— akcentuiranega u v nezadnjem zlogu — ‘bu:kovo
[ie:] e <« & — m'leko, t'rebex, y'hie:zdo
< akcentuiranega & v nezadnjem zlogu — 'de:lo, sm're:ka, ko'lemo,.
m'rie:Za
e: < e — 'ped, bd'je:, 'me:t ‘med’, ‘'leit ’led’
«— akcentuiranega e v nezadnjem zlogu — ‘'te:ku, s'pe:ku
< g — 'reit ’red’, y're:n ‘grem’, ii'me:, k'lem

«- akcentuiranega ¢ v nezadnjem zlogu — ‘je:tra, ‘Ze:ja, te'le:ta (gen. sg.):

<— akcentuiranega e v tujkah — ta've:la ’opeka’, 'me:dex ’zdravnik’,
'le;tera ’pismo’
V gradivu se namesto pricakovanega [e:/ najde vekrat tudi /[e:/"
(glej 1.111 in 3.11 prie:).

[0 [liol] 0:<— Q: — '20:p, 'mo:§, vo'lo:p, uub'ro:¢

< akcentuiranega @ — 'yo:ba, ‘do:va, st'ro:k

<— akcentuiranega o — 'x¢:din ’hodim’, 'yo:nin, ‘dug:ber, 'vo:sem:
*osem’, 'uo:ister, 'xo:ja, §'toirkla, '¢o:k ’klada’, 'po:t ’tla’
V posameznih primerih je za akcentuirani o v nezadnjem zlogu iz--
pri¢an /u:/ (Glej 3.11. pri ju:)).

<— 0, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega.
zloga — &'lowvek, 'vo:da, 'mo:ya, s'mo:la

g <— e: in e: namesto pri¢akovanega /e/ — 'peit, 'peitek, 'se:don ’sedem’,

pa'pe:, 'me:su ‘nesel’ (prim. 1.111)

<€, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega.
zloga — 'se:stra, 'Ze:lot, 'teile, ‘me:dvit, 'de:ben, 'peilen

<« akcentuiranih i, u, e, ¢, a, 3 v zadnjem zlogu — 'de:m, k'le:n, K're:x,
je:x ’jug’, 'rerp, '¢eip, 'zet, m'res, b'reit, 'leis sem’, 'peis

<— 9, ¢ je prisel pozno pod akcent — 'de:ska, s'te:za, 'te:iek, 'de:nes

< ¢, ki je prisel pod akcent po premiku s konCnega kratkega zloga, &e-
se akcent ni premaknil, ko je bil ¢ 3¢ dolg — 'je:zek, 'me:xek
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<-1i, u, a, ¢e so pridli pozno pod akcent — 'Zg:vot ’Zivot’, 'je:met ’ime-
ti’, 'ke:pi! *kupi®, je po'Se:du, 'fe:ntié, 'fe:dou
<—1, &, e v poziciji pred r — ple'ne:r, krum'pe:r, x'¢e:re, 'veira, ‘'me:rin
‘merim’, y'ée:raj (v posameznih prim. tudi i — se'ki:ra)
[a] a1 < a: 'lass, y'laiva, k'rg:i, k'la:s

<— akcentuiranega a v nezadnjih zlogih — ‘'ma:ti, 'la:stuca, d'la:ka:;
b'ra:zda, v'ra:ta;

<— akcentuiranega a v tujkah — barrba ’stric’ lgna ’volna’, Za:ifa,
'Jor'na:da ’dnina’, y'ua:nt (Glej e 2.11.)

<—a: 'vais, 'damn

< akcentuiranega s v nezadnjih zlogih — 'la:Ze

< r:inr skupaj zr (3: 4+ r) — 'soirp, ‘tarn, 'doirva, 'vairrba, '¢oiru,
uo'ba:irve

<—r 1, € po redukciji vokala pod prvotno kratkim akcentom ali Ce
je prisel pod akcent po poznem preskoku akcenta s konénega krat-
kega zloga — 'Zoirbié, 'pa:rnes' ’prinesi’, 'pa:irt ’pred’ 'pa:rSu
prisel’

3.12. Neakcentuirani vokalizem

[e] i
u
Iol o

<— i — 'ma:ti, 'kuisi (nom. pl.), 'ko:fi; ‘¢:ni, 'lu:pi, m'la:itin ’mlatim’;
Z'licce ’zlici’ (du.), 'kuste, ‘se:de ’sedi!’ (morfoloske konénice)

<— neakcentuiranega i v sufiksih -i¢, -idfe, -ica — ‘'ko:zli¢, ‘ja:ncié
’jagnji¢’, 'te:li¢; ‘sicriste, 'Su:mliste; 'ma:Ckica
<— 1 skupaj z istozloznim i — 'Ze:$i ’zasij!’

<— i v tujkah — dira'So:l ’son¢nica’, 'pertit *deliti’, )

<— 9 v poziciji pred palatalnim 1 i — 'ka:8il, 'zu:bil, 'se:mil ’semenj’,
‘vo:yin, ¢e're:sif (gen. pl.)

<— v posameznih primerih iz € — 'me:dvit ~ ‘'me:dvet, s smi'ja:$
’smejed’, re'¢i: (gen sg. in pl.)

<—u — lu'pi:na, xu'di:¢ (redko ohranjen)

< | — mu'¢i:, su'zi: (gen. pl.), 'ja:buka

< posami¢no v deklinacijskih oblikah — y 're:du, psr 'ko:iu

<— 0 v posameznih primerih, zlasti za labiali in velari — ku'bi:lca,
yu'seivonca, mu'Zza:ne ‘mozgani’, yu'ba:t, uub'ro:¢, ku'lo:r, 'ku:kuca

<— posami¢no pri nevtrih, kjer je iz morfoloskih razlogov naglas us-

taljen na zacetnem zlogu — 'da:rvu, 'peiru
<— neakcentuiranih 9, i4u razliénega izvora — 'ko:tu, 'ci:rku, 'no:su
<— u razli¢nega izvora za zvolnikom r v izglasju — '¢a:ru, u'meiru
<— ou v gen. pl. — 'ruiyu, so'se:du, k'ra;ju

<— o0 ali € oziroma e razli¢nega izvora (nedosledno poleg -ov ali -ev)
— 'fo:zu, 'to:pu, ’topol’, 'Zi:vu, Pe'ru:$éu ’Perusdev’

<— 0 v vedini primerov; v posameznih primerih tudi u (Glej 3.12 pri
u) — vyospo'dg:rr, poy're:p, lo'paita, spom'la:t, prok'lete; ‘Zi:to,
m'leko, 'ving, ‘'ma:lg, Z've:lto iz m'le:kon

<« g — so'seit, Ze:lot, st're:fajo, Ze:no (acc. sg.)

<— 9 v poziciji pred zvoénikom m — ‘ja:rom, 'se:don ’sedem’, 'vo:son
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[e] & < e 'kunen, 'peitex, ‘ze:len, 'te:ée, ng'decla, je'se:n

3.21.

<« & — sg'ki:ra, le'nu:x, ‘¢o:vek, 'voirex

< ¢ — 'viime, 'se:me, 'seistre, 'pgimeten, 'po:Zey, ple'sa:vec

< o — 'de:nes, '¢e:sen, 'puipek, z've:zek; p'raizen, 'do:ber, bo'le:zen,
éeb'ia:k, ve:zen *vuzem’, p'ra:sec

<— a razen v izglasju — 'de:let, 'bo:yet, 'Zilest; ne'li:ven ’nalivam’, ze-
Yi:va, zve'lisla, kre'li:ca ’matica’, ‘'re:di€, na 'ro:kex, iz y'laveme;
u'deirei, z'yvo:dej; Ske'lin

< veasih iz i (zlasti v inf. s pripono -ni-, -i- in v suf. -ik) — Ze'viin,
po'yi:net, na're:det, 'ke:pet, ‘je:zek, 'pirrnek, 'vuilex ’ocim’

<« u — t're:bex, reme'nak

< izglasnega a — 'no:éa, 'uo:na, 'ze:mlia, 'ko:sa, 'piita, ‘pa:da, st're:fa

<— posamiéno iz a — zas'to:pe, zak'lene, zay're:jen ’zagrajen’, na-
'ro:be, 'Co:tast

<- 0 v posameznih primerih akanja — ma'tizka, ka'ku:$, da'mu:

< a v tujkah (posami¢no) — ma're:nda, tambu'ri:na, ka'puis *zelje’,
ka'ne:la, ka'po:t, ba'ra:ka

< o (posamiéno) — ‘'la:ton, 'ni:sen, ‘jerydl, "ii:skar

<— i (redko) —&'youy, ka'tara, lo'si:ca

<— u — zya'bi:la, stor'pe:na, va'di:, jo'niica, jo'nak ’mladeni®’, lod'je:,
pas'ti:n, ko'pa:ven, klo'¢a:inca ’kljucavnica’

< 0in Qv posameznih primerih — pa'ti:ca *potica’, do'mu: ’domov’,
vlo'bo:ko, topo'ri:ste

< e, & ¢ — po'pey, va'se:, ba'seida, vave'riica, &o'ni:ca ’pSenica’;
kla'di:, sma'ti:, t'ri:dosst

<— e v tujkah — vo¥'ta:la *obleka’, pot'fa:é *berad’ posamitno

<— a posamiéno — upa'si:lo *proslenje’, ka'za:lec *prst kazalec’, pas'ticr,
ko'di:vec, s'ko:rxan, 'ku:xarca, Z'mi:darca; zo'Sisje, zo'newm ’zanetil’,
$'ra;jojo

<— a v posameznih tujkah v prednaglasni poziciji — fo'¢o:y ’rutica’,
kon'to:n ’vogal’, so ken'ta:le ’so peli’ ka'derna ’veriga’, je pa‘samp
’je $el mimo’

<— r skupaj z r (@ + r) — skor'lu:p, dor'Zi:, sar'ce:

<« 1i, u, & a, & so se reducirali za zvo¢nikom in se premaknili pred
zvodnik — kor'Zi:$te, zekor'¢a:la, dor'ya:éin, partele'ra:$nin *pred-
véeraj¥njim’, dor've:na ’lesena’, kor'painu je ’poginjeno’, stor-
'$i:na, kor'bo:n; orst're:fena, ’raztresena’, st're:xonca ’slamnata
streha’, §'ta:rkalca ’klofuta’, yu'se:vonca

3.2. Konzonantizem
Zvoéniki
Zvo¢niki /jirmnn/ so nastali iz enakih glasov v izhodiS¢nem sistemu,

poleg tega pa:
V <« W
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3.22.

3.31.
3.311.

3.312.

3.41.

<« kot proteti¢ni glas — 'vucke ’olke’, 'vo:zek
<— 1, ¢e ni bil pred vokalom ali j
j <— kot proteti¢ni j — 'je:yle ’igle’, ii'me:na
<— v posameznih primerih kot prehodni glas (pred dentali) — tel-
ja:insko, pom'ja:inska, 'Ze:inska, s've:iéa, 'ug:ister

I <— v skupinah mj, bj, vj — ‘ya:rmie,'zd'rg:vle, 'dizvie *divie’, '$u:mle,
toda div'jak

1 < 1pred vokalom ali j

<— primarne skupine tl, dl — '$i:la ’$ilo’, po'me:la, ‘je:y, ‘je:la

r «— neakcentuiranega r skupaj z ;9, (3+r1)

n < izglasnega m v kon¢nicah in posameznih drugih primerih — k'ra:van,
te'leitan, ‘vuican ’ovcam’, m'lactin, ‘'veirjen, peon'sain; ‘peisen
’pesem’, s'ra:n ’sram’, 'se:don ’sedem’ 'ta:n ’tam’ '¢o:n *bom’

Nezvocéniki

Nezvoéniki so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu, poleg tega pa:
¢ 1
< k v poziciji pred i — '¢i:xne ’kihne’ (osamljeno)

Y <8

X <—k, g pred t ali k z moZnostjo posploditve — 'no:xet, 'la:xet, 'me:xek
§,%2<— s, z po prekozloZni asimilaciji — 'Su:$a, po$'lu:$a, 'Ze:$u ’zasil’
Zveneti nezvoctniki so nastali tudi iz nezveneéih po asimilaciji na sledece
zvenele nezvolnike, nezvenedi pa iz zvenecih z ustrezno asimilacijo na sle-
dede nezvenede in v izglasju; pri tem g iz izhodi$¢nega sistema (sedanji v)
alternira s /x/.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi$¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Akcentuirani so zlogi, ki so bili v poziciji pred akcentuiranimi kratkimi
zadnjimi zlogi — ‘Ze:na, 'vo:da, 'me:dvet, 'vo:trok, 'me:yla, 'veisok, p're:let
3 a2
preliti

Zaradi morfolo$kih izravnavanj (po predloZnih zvezah in pluralu) je pri
nevtrih pogosto odpravljen naglas na kon¢nem zlogu pri tipu kolo ('se:ng,
'te:sto, 'nu:ko, d're:vu, 'me:so, ne:bg, 'te:lo, b'laiye, z'la:tg, poleg sar'ce:,
ii'me:). Da je bil slovenski premik cirkumfleksa izvr$en, se vidi po primerih
kot yu'lp:up, uub'la:k, ku'ku:s, kos'ti: (gen. in nom. pl.), kor'vi:, lad'je:,
do'ma: (;dverb).

3.4. Izguba fonemov

Vokalna redukcija je v zaletni fazi razvoja. Redko, zlasti ob sonantih je
zaslediti izpad posameznih vokalov — 'ko:nc, ‘zuo:nc, 'vuisk, Z'be:lar
*¢ebelar’, por'éizla ’porocila’, s'ro:ta; precej pogosto v sufiksu -ica —
'ma;varca ’mavrica’, yo'ku:lca, t'rayca, ‘la:stouca (toda p'ra:vlica, 'ma:tica)
Za to¢nej$o opredelitev je premalo gradiva.
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3.42,

Izgublja se konzonant t za s v izglasju — 'pa:rnes ’prinesti’, 'po:jis ’po-
jesti’, t're:s ’tresti’, £'na'is ’enajst’, 'pe:s 'pest’ (pri sklonljivih besedah
se po ostalih oblikah lahko t ohranja — 'ku:st, x'ra:st), razen tega se iz-
gubljajo v tezko izgovorljivih skupinah v posameznih primerih razni kon-
zonanti — y'ro:zje grozdje, z'di:ne ’vzdigne’.
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HRUSICA (OLA 12)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i u: u
ie uo
e o:
€ Yo:

e-jevski in o-jevski element v diftongih ie in uo sta ozka, teZita proti reduci-
ranim glasovom.

Kratki vokalizem

i u u
elil 2
c 0o
a

¢ in njegova varianta [i] (glej 2.12) sta nekoliko reducirana (fakultativno bolj
ali manj, $e najmanj navadno v izglasju), medtem ko je /i izgovorjen vedno
jasno. Vsak od obeh i nastopa v druga¢nih pozicijah (glej 2.12); enako sta
pisana zaradi teZav s transkripcijo pri OLA. Rahlo je reduciran tudi akcen-
tuirani u. 5 je precej temne barve.

1.2. Konzonantizem
Zvolniki

v

Pty et
-
N

j
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1.22.

1.31.
1.32.
1.33.
1.34.

2.11.

2.12.

2.121.
2.122.

2.21.

Nezvoéniki
p b f

t d

C S z
¢ $

¢ § z
k X v

1.3. Progzodija

Akcent ni vezan na doloteno mesto v besedah.
Govor pozna kvantiteto (v akcentuiranih zlogih).
Govor ne pozna tonemske akcentuacije.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta ('V:, V)
in neakcentuirano kraéino (V).

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom, in sicer v vseh pozicijah, le /i:/
ne nastopa pred [r/, [ig/ ne pred istozloZnim /j/ in /uo/ ne pred istozloZnim
[v]. [o:/ nastopa le v nove)51h tujkah, razen tega pa tudi pred istozloznim
/v/, vendar v tej poziciji kvantiteta ni popolnoma jasna. Poleg vzglasnega
/u:/ nastopa v poziciji pred [i] tudi varianta [us] — 'wic, 'weic, 'u:ista,
'uoista.

Pri kratkih vokalih nastopa /i/ samo v predakcentskih zlogih; /¢/ ima v
poakcentskih zlogih in v izglasju varianto [i]; /u/ nastopa samo v predak-
centskih zlogih in v neakcentuiranem izglasju; /u/ nastopa pod akcentom
samo v izglasju; /o/ v izglasju ne nastopa.

/o] ima v vzglasju in izglasju rahlo labializirano varianto [*o].
Alternacije neakcentuiranih /a/ in /e/ (z varianto [i]) v lahko izgovorljivih
konzonantskih skupinah z Q so razmeroma redke (lahko pa pride v takih
primerih do stalne popolne redukcije). Ob zvoénikih se pojavlja namesto
/e/ za zvo&nikom véasih /5] (ali /¢/ ob palatalnih konzonantih) pred njim.

2.2. Konzonantizem
Zvoilniki

/v/ nastopa kot [v] pred vokali in ve¢inoma pred r, ne pred vokalom ima
varianto [u], ki lahko, kadar ni za vokalom, redko alternira z [u] —
'sizva, 'si:y, u'se:. Ob [u: u/ se istozloZni [v/ izgubi.

/j/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze [j] sam ni izrazito spi-
ranti¢en — ‘je:ice ’jajce’.

/1] je pred neprednjimi vokali rahlo velariziran (v gradivu to ni posebej
oznadevano).
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2.211.

2.22.

2.221.
2.222.

2.223.

2.23,

2.31.

2.32.

3.11.

/i/ ima pred u varianto [I’] ali fakultativno [I]; palatalnost lahko slabi tudi
v izglasju.

/n/ima pred velari varianto [g] — 'a:pya ’enega’.

Zvotniki ostajajo zvene¢i v vseh pozicijah, le [u] se asimilira sledeCemu

nezvenetemu nezvoéniku, kadar pred njim ni vokala in ¢e se ne zamenja

z [u] — o¢s'jam, @'se:.

Nezvoéniki

Po zvenednosti se nezvocniki prilagajajo sledetemu nezvo¢niku.

Zvenedi nezvoéniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nele pare.

K /§/ nastopa vCasih individualno in fakultativno varianta [%].
Podvojeni konzonanti (ki nastopajo zaradi vokalne redukcije in na mor-
femski meji) se lahko izgovarjajo podaljSano — 'bupt:e *bodite’.

2.3. Prozodija

Akcent praviloma ne nastopa na kratkem zadnjem zlogu vetzloznic (razen
kolikor bi bil o v skupini ou kratek (glej 2.11 in 3.11) in v primerih, kot je
varianta u'bet poleg u'bet; ni pa jasno, kako bi bilo z akcentuiranim nek-
danjim zlogotvornim r v zadnjem zlogu vedzloZnic, ker za to v gradivu ni
primerov). Drugih omejitev glede akcentskega mesta ni.

Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Distribucija dolgih in kratkih vo-
kalov glede na mesto v besedi ni omejena. Akcentuirani so lahko dolgi ali
kratki vokali, vendar pri kratkih akcent ne nastopa na i in u.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i <—i:—'zi:ma, 'siin

< akcentuiranega i v nezadnjih zlogih — 'ri:ba
u: <« w: — K'lu:g, x'ru:ska

< akcentuiranega u v nezadnjih zlogih — 'ju:Zna, 'bu:koy
u: <— 0: — ‘'nus, 'du: ’kdo’

<« b — "wk ’volk’

< akcentuiranega ! v nezadnjih zlogih — 'puinu

ie <— e — 'piet
<~ akcentuiranega e v nezadnjih zlogih — 'niesu
«~ ¢ — 'piet

< akcentuiranega ¢ v nezadnjih zlogih — 'jietra

< & in akcentuiranega & v nezadnjih zlogih v poziciji pred r — z'vier
‘miera

<— it in akcentuiranega i v nezadnjih zlogih v poziciji pred r (poleg
variante i:) — z'vierk ’izvirek, studenec’, s'¢iera ’sekira’
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3.12.

uo <— akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — 'nuosim, 'kuoza

<— Q: — Ze'luodac
< akcentuiranega g v nezadnjih zlogih — 'yuoba

: < & vetinoma skupaj z [j/ — 'veija, 'le:js, c've:jt, z've:izda

< akcentuiranega & v nezadnjem zlogu veéinoma skupaj z /j/ — 'de:lu,
sm're:ika, b're:jiza

<— glasov, ki bi sicer dali i¢ ali &: (glej pri [ie/ in [e:/) v poziciji pred [j/
(poleg variante €:) — 'Ze:ina, 'Jeja, 'me:ja

: <— glasov, ki bi sicer dali ¥o: ali wo, v poziciji pred istozloZnim [y]

(razli¢nega izvora, glej pri [v/) (vendar v tej poziciji kvantiteta ni
popolnoma jasna) — 'ko:uc (ou?) ’kolec’
< tujega o v najnovejSih tujkah — ka'po:t, pomi'do:ri

: <— ¢, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s konénega kratkega

zloga — 'Zg:na

<— akcentuiranih e, ¢ v edinem (in ¢e ni prislo do akcentskega premika
sploh v zadnjem) besednem zlogu — §'pe:x, 'Ze:t ’Zeti (kratki inf.)’,
poy're:;p

<— ¢, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga, &e se akcent ni premaknil, ko je bil ¢ §e dolg — 'me:xka

<— a v predlogih in predponah na, za, nad in predponi raz, &e je pridel
pozneje pod akcent — 'ze:pre

<— v posameznih primerih akcentuiranega a v zadnjem zlogu za pala-
talnimi konzonanti — ‘je:st ’jaz’, 'Ce: tja’

<— glasov, ki bi sicer dali ie (glej pri /ie/), v poziciji pred istozloZnim
[u] (razli¢nega izvora, glej pri /v/) v posameznih primerih in le fa-
kultativno — 'je:usa (poleg 'icysa)

9o:<— 0, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega

zloga — 'k¥o:za

<— akcentuiranih o, @ v edinem (in &e ni prislo do akcentskega premika
sploh v zadnjem) besednem zlogu — 'b¥o:p ’bob’, ve'sta:k (poleg
'vesok)

<— verjetno Q, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s konCnega
kratkega zloga, ¢e se akcent ni premaknil, ko je bil ¢ $e dolg (tak
refleks je piriéakovan, vendar v gradivu zanj ni primerov, ker je pri
roka in moski regularni refleks za q:, drugih besed tega tipa pa ni
v vprasalnici)

! <—a:—y'laiva

<— akcentuiranega a v nezadnjih zlogih — 'ma:ti, ‘ja:yoda
<« 9: — 'dan, 'ma:x
<— akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — 'Za:fie

Kratki vokalizem

Tu so povsod izvzeti akcentuirani vokali v nezadnjih zlogih iz izhodi§¢nega
sistema (to pri posameznih vokalih ni posebej navedeno), ki so presli v

dolgi vokalizem, pri e, ¢, 0, ¢ velja to tudi za zadnje zloge, ¢e so ostali ak-
centuirani.
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3.21.

i

< neakcentuiranega vzglasnega i — i'mie

< analogi¢no vnesenega i: v neakcentuirano pozicijo — zi'da:r

< tujega i v najnovej$ih tujkah — pomi'do:ri

< analogi¢no vnesenega u: (iz u: v izhodi$¢nem sistemu) v neakcen-
tuirano pozicijo — klu'na:¢

< neakcentuiranih i, u, & + u (razli¢nega izvora, glej pri [v/) v izglasju
— 'n%:su ’nosil’, 'torpu ’trpel’ (véasih se sli§i na koncu ¢ malo
¥ — z'n%e:rruY)

< izglasnega o — d'nu, ‘ja:pku ’jabolko’

< neakcentuiranega vzglasnega u — u'Sjesa

<— analogi¢no vnesenega u: (iz }: v izhodi§¢nem sistemu) v neakcen-
tuirano pozicijo — mu'¢i: *mol&i’

«— neakcentuiranega in véasih akcentuiranega 41 (razli¢nega izvora,
glej pri [v/) — "$u *$el’ (poleg c'vaw), ‘cierku, 'niesu

< neakcentuiranega o+u v gen. pl. — b'ra:tu ’bratov’

< i — 'net, xe'tis, 'le:i¥nik, k'la:si

<« u — p'lex ’plug’, '$esit ’susiti’, le§'¢i:na ’luskina’, 'ti ’tu, tukaj’,
'*K¥o:%ix, b'ra:ti (dat. sg.)

<~ & — X'ren, se'di:, ¢'Morvik

<— 5 v soseidini palatalnih konzonantov — vy'riedil’, ‘ka:sil’, 'pa:fik
pajek’ .

<— po todki 2.122 — vy'ra:bilice *grabljisce’

<— 5 — 'pasak, s'tabor

< } — 'pan, sa'zie, 'ja:bak (gen. pl.)

< r:in 1 skupaj z [r/ (o-+r) — 'dorva, ‘torfie, 'kart, 'porst, kor'ti:na

<—1i, u, & &e so se reducirali za zvo¢nikom in se premaknili pred ne-
palatalni zvo¢nik (glej 2.122) — 'k¥o:zolC.

< e (razen e, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s konénega
kratkega zloga ob t. im. sekundarnem akcentskem premiku) —
pSe'ni:ca, 'se:imena, 'suince, k'lepetat

< ¢ — 'teile

< a pred istozloznim [j/ — 'de:lei, z'def

< a v predlogih in predponah na, za, nad in predponi raz—ne'd*oimi
na domw’, ze'ka:i, res'Siiru

<~ neizglasnega o (razen o, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta
s kon¢nega kratkega zloga ob t. im. sekundarnem akcentskem pre-
miku) — lo'paita, 'jaiyoda, s'tairost, *o'ku:, 'xodi (imp.)

<— @ — so'se:ida, 'e:lot, z'na:j%o

< a — ka'la:ynik, s'vi:da, p'rax ’prag’, prex'ladu ’prehladil’

< o v izjemnih primerih — ka'ku:§, ma'ti:ka

3.2. Konzonantizem

Zvocéniki

Zvoeniki /j I r m n 5/ so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu,

poleg tega pa:
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3.22.

3.31.

3.311.

3.312.

3.32.

3.321.

3.322.

V <« W
<— 1, ¢e ni bil pred vokalom ali j
j <— g pred prednjim vokalom (z omejitvami kot pri /§) — no'jie, par-
‘ji:$ce
< & in akcentuiranega & v nezadnjih zlogih skupaj z fe/ v vedini pri-
merov (glej 3.11 pri [e:/)
<— v posameznih zelo redkih primerih kot prehodni j — 'uojstor
I <-1pred vokalom ali j
<— primarne skupine tl, dl — 'vi:le, p'le:li, 'paila
r < 1:in rskupaj z [3] (3-+1)

Nezvoéniki

Nezvodniki so nastaliiz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu, poleg tega pa:

¢ «—t

< k pred prednjim vokalom (z omejitvami kot pri [§/) — ‘¢i:xa, ro'cie,
‘¢uxa

<— tj v primerih, ko skupina tj ni bila analogi¢no vzdrZevana — '¢e:idon,

LI 4

teden’, 'Ce: *tja’

§ <«— x pred prednjim vokalom (kamor spada tudi u iz izhodiS¢nega si-
stema ; izjema so novej$i prednji vokali, ki so nastali po asimilacijah,
npr. ei iz ai, ekspresivne besede, onomatopeje in novejSe tujke)
— 'mu:e, t're:ipéi *trebuhw’

X < izglasnega g

<k, g pred t ali k — 'loxt, 'n*a:xt, 'me:xk, ‘loxk

Y <8

Zvenedi nezvoéniki so nastali tudi iz nezvene¢ih po asimilaciji na sledece

zvenede nezvodénike, nezvenedi pa iz zvenelih z ustrezno asimilacijo na

sledede nezvenede in v izglasju; pri tem g iz izhodis¢nega sistema (sedanji

v) alternira s [x/.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:
Akcentuirani so zlogi z e in o, ki so bili pred akcentuiranimi kratkimi zad-
njimi zlogi (razen &e so sorodne oblike akcent analogitno zadrZale na koncu
do premika v tipu mogla, ko se je v trozloZnicah ve¢inoma premikal na prvi
zlog) — 'Ze:na, "Moitrok.

Akcentuirani so vetinoma zadetni (korenski) zlogi pri besedah, ki so imele
kratek akcent na zadnjem zlogu in se ta akcent ni premaknil po tocki 3.311,
— ‘'moyla, 'xodi, k'lepetat.

Kvantiteta je kot v izhodis¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Dolgi so vokali, ki so bili kratki akcentuirani v nezadnjih zlogih — 'le:jtu
'ja:yoda, 'xuodim. ‘

Dolgi so e, ¢, o (razen izglasnega) in q, ki so bili kratki akcentuirani v edinem
besednem zlogu — 'ze:t, 'k¥o:8.
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3.323.

3.41.

3.411.
3.42.

Dolga sta e in o, ki sta pridla pod akcent po premiku akcenta s konénega
kratkega zloga (glej 3.311) ob t.im. sekundarnem akcentskem premiku —
*Jg:na, 'k¥o:sa, "Yo:trok.

3.4. Izguba glasov

Vokalna redukcija ni posebno mo¢na, zato prihaja do izgube glasov raz-
meroma redko. V lahko izgovorljivih soglasnidkih skupinah je v glavnem
izgubljen skoraj redno i v neakcentuiranih sufiksih -ica in -ina, u v neak-
centuirani glagolski priponi uje, neakcentuirana glagolska pripona i in ve-
lelnidko obrazilo i, kadar nista v zadnjem zlogu (m'la:tm*o, ‘pecte, toda
'vi:diste), & v pridevniski sklanjatvi v nezadnjem zlogu (s'ta:rya) ipd.

Za pozicijo ob zvotnikih prim. 2.122.

V skupini ¢ére, Zre je izgubljen r (‘¢e:jsnia, ‘Ceiu, 'zebe itd.). Drugi konzo-
nanti se izgubljajo le izjemoma v posameznih primerih. Za skupino tl, dl
prim. 3.21 pri /l/, za v pa 2.21 pri [v/.
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BABNO POLJE (OLA 13)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
1.11. Dolgi vokalizem
i ws
e: 0:

el
~ -
ie ya

~r ~

a:
1.111. Vokali¢ni del diftongov /ie/ in [ua/ je kratek.

1.12. Kratki vokalizem

i u
e 9
€ a

1.121. /e/ je foneti¢no zelo blizu polglasniku e-jevske barve.

1.2. Konzonantizem

1.21. Zvoéniki 1.22. Nezvodéniki
u m p b f
v t d
1 r n c s
j & §
k g X

1.3. Prozodija

1.31. Akcentsko mesto ni vezano na dolocen poloZaj.

1.32. Govor pozna kvantitetne opozicije.
Akcent je lahko na dolgem ali kratkem vokalu.
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1.33. Akcent je ekspiratoren.
1.34. Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta ('V:, 'V)
in neakcentuirano kra¢ino (V).
2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem
2.11. /e/in [¢/ sta redka fonema, nastopata zlasti v tujkah in knjiZnih izposojenkah.
2.12. 'V predakcentskih zlogih ne nastopata [i/ in [u/, v poakcentskih neizglasnih
pa ne /u/.
2.2. Konzonantizem
2.21. V izglasju in pred nezvenelimi nezvolniki /v/ alternira s /f].
2.22. 'V poziciji ne pred vokalom ima /j/ varianto [i].
2.23. 'V poziciji pred /k g/ ima /n/ varianto [g].
2.24. Nezvotniki se po zveneénosti prilagajajo slede¢emu nezvolniku.
2.25. Zveneli nezvolniki ne nastopajo v izglasju, ampak tam alternirajo s svojim
nezveneCimi pari.
2.3. Prozodija
2.31. Akcent praviloma ne nastopa na zadnjem zlogu besed, izjema so primeri v
sklonski paradigmi, kjer se akcent na zadnjem zlogu $e &vrsto drZi (Gpl.
ma'tik, ya'pa:).
Drugih omejitev glede akcentskega mesta ni.
3. IZVOR
3.1. Vokalizem
3.11. Dolgi vokalizem
i:3 <— ¢ — 'pi:atok; :
«— akcentuiranega ¢ v nezadnjih zlogih — 'di:otela;
<— el — miat;

<— akcentuirani e v nezadnjih zlogih — ni:psu
<— & in akcent. & v nezadnjih zlogih v poziciji pred r — z'vior, 'mi;ora
<— i: in akeent. i v nezadnjih zlogih v poziciji pred r — 'mi3r, s¢'ki:ara
W3 <— @) — 'muial;
<— akcentuiranega o v nezadnjem zlogu — 'gu:sba
< akcentuiranega o v nezadnjem zlogu — §'ku:oda
¢: <— & v poloZaju pred j — 'veija
< v tujkah in knjiznih izposojenkah — ‘'me:nza, A'me:rika
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3.12.

3.121.

0! <— }: skupaj z fu/ — 'vo:uk
< akcentuirani ! v nezadnjih zlogih skupaj z fu/ — ‘pouxi
<« v tujkah in knjiznih izposojekah — ‘¢:pera, X'ro:m.

ei < & — m'le;iku;
<— akcentuir;nega ¢ v nezadnjem zlogu — na‘ve\:}sta;

ie < e, ki je prisel pod akcent ob premiku akcenta s kon¢nega kratkega:
zloga — 'Ziena.
<« ¢, kije zaradi zapoznelega akcent. premika priSel pozno pod akcent.
— 'piSta
ua <— 0, ki je pridel pod akcent ob premiku akcenta s konénega kratkega.
zloga — 'kuaza
<« @, ki je zaradi zapoznelega akcent. premika priSel pozno pod akcent
—_ 'rg‘f\ka
2 <—a:—g'rat
<— akcentuiranega a v nezadnjih zlogih — k'ra:va
<« 9:— 'vais
< akcentuiranega s v nezadnjih zlogih — 'ma:3a

Kratki vokalizem

Kratki akcentuirani vokali
i < i:— 'list
<— akcentuiranega i v nezadnjem besednem zlogu — 'lipa
u < u—'luc
< akcentuiranega u v nezadnjem besednem zlogu — k'ruxa
<— 0: — 'nué
<~ 1, ki je prifel pod akcent zaradi premika akcenta s konénega dolgega.
zloga — 'duZan

e <—ivedinem besednem zlogu — 'mes
<— u v edinem besednem zlogu — K'rex
< &, i, u, ki so prisli pod akcent zaradi premikov akcenta s konénega
zloga — 'senu, 'desi, 'sesi; 'Serak, 'sedit

0 <— 9 — 'pos, 'dos, 'doZja, 'kodai
< vzglasni akcent. o skupaj z [u/ — 'woson
< 1, 1 skupaj z [r/ — 'dorva, ‘dorf, 'Corf, Zort, 'porst

¢ < e v edinem besednem zlogu — k'met
<— e, ¢, ki sta pridla pod akcent zaradi premika akcenta s konénega:
dolgega zloga — 'nebu, 'mesu

a < av edinem besednem zlogu — b'rat
<— o v edinem besednem zlogu — 'ka$
<— @ v edinem besednem zlogu — 'gast
<— 0, Q, ki sta prisla pod akcent zaradi premika akcenta s konénega dol-
gega zloga — 'galop, 'zabi
<— vzglasnega r — skupaj z [r/ — 'ar$, 'arde¢
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3.122. Kratki neakcentuirani vokali

i <— e, e, il ki so postali neakcentuirani zaradi premika akcenta s kon-
¢nega dolgega zloga proti zatetku besede — 'sorci, 'Zeni (Npl.),
‘desi
< izglasni -i v Npl. m. — b'ra:ti
u < neakcentuiranega } — 'ja:buku
< izglasni ~o pri nevtrih — ‘me:istu
<— konénidki -ow v Gpl. m. — 'bra:tu
<— kon&nigki -2, -8l in -el — 'ni:asu, vidu, 'kyazu

o

< i razen v izglasju v Npl. m. — te8'¢a:qu, g'rabet, 'vide
< & — les'nika, 'videt
< u — le'pina, t're:jibex, b'ra:te (Dsg.)
o < izglasni g — 'mizo, 'lipo
< i, ki je postal neakcentuiran zaradi premika akcenta s konnega
dolgega zloga za zlog proti zatetku besede — 'galop
<« 9 — 'tnargk
<— poakcent. a pred 1 — ‘de:iuou
¢ <— e — be'serida, ‘niesen, 'muarie, 'arde¢
<— ¢ — 'pa:met, 'mize, 'fa:nte, "zacet, me'si;onu
a <« a razen pred istozloZznim u
<— o razen v izglasju — pa'rupka, ga'varin, 'Zg:uastna, ‘atrak
<« e v nikalnici — na'de:iua, na'yumon

3.2. Konzonantizem

Konzonanti jrmnpbftdcszEdzkgx/so nastali iz enakih glasov v
izhodi$¢nem sistemu, poleg tega pa:
u < lrazen pred sprednjimi vokali in j
< 1: in | skupaj z [o/ — 'vouk
<— vzglasni akcent. o skupaj z /o] — 'uoson
V <« W
<— kot proteza pred [e/ in fu/ — 'vexu, 'vus
<— 11 za vokali skupaj z /n/ (j+n)

Ao

1 <« 1pred sprednjimi vokali in j
<
<— primarna skupina tl, dl
n < 1 za vokali skupaj z [j/ (j-+n)
< -m, & ni ohranjen zaradi analogij — z b'ra:tan, 'de:iuan, 'tan
f < v vizglasju in pred nezveneCimi nezvolniki
& <1t
Zvenedi nezvotniki so nastali tudi iz nezvenetih po asimilaciji na sledece

zvenede nezvotnike, nezvenedi pa iz zvenelih z ustrezno asimilacijo na
sledete nezvenete in v izglasju.
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3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi$¢nem sistemu z razlikami, ki so jih povzro-
¢ili naslednji akcentski premiki.

Premik s kon¢nega kratkega zloga na katerikoli predakcentski vokal —
'Ziena, ‘atrak, ‘'mogua, s'tobor.

Premik s kon&nega dolgega zloga za en zlog proti zacetku besede — 'ugku,
'nebu, 'galop, 'kavad, 'desi (izjeme so Gpl. I. Zen. sklanjatve).

3.4. Izguba glasov

Popolna redukcija (izguba glasu) je v govoru razmeroma redka. Reducira
se i v sufiksih -ica in -ina ('kuxarca, 'kuxna), 9 v sufiksu -ac ('kyarc, 'nuirc),
fakultativno v sufiksu -k ('pa:ik, 'pa:jok), vcasih glagolskad pripona i
('pi¢ua). Do redukcije prihaja navadno v sose$dini zvo¢nikov. Vdiasih pa
v taki soseidini ni popolne redukcije, ampak se je vokal reduciral samo
do 9, ki pa je pred zvotnikom, za katerim je stal nereducirani vokal, in se
je kot vsak drugi o razvil v o ('so:nonca).
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1.11.

1.111,

1.12.

1.13.

1.21.

RIBNICA (OLA 14)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i u
ie uo
ei ou
e 0: + ar (glej 1.13)

[a:/ je nekoliko temne barve (velja le za dolgega, ne za a-jevski element v
diftongu ai).
Kratki vokalizem
i u
€ o
a

[or] v kratkih zlogih lahko obravnavamo kot [a] + [r/, medtem ko je v
doigih zlogih enakovreden drugim diftongom (z relevantno preko obeh
delov diftonga razdeljeno intonacijo; glej $e 3.13).

1.2. Konzonantizem

Zvoéniki

v m
1l r n

j
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1.211.
1.22.

1.31.
1.32.
1.33.

1.34.

2.11.

2.12.

2.121.

2.13.

2.21.

Glede [y] v primerih kot ui:sta ,,usta’ glej 2.211.

Nezvoéniki
p b f

t d

c s z
& § zZ
k g x

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na doloeno mesto v besedah.

Govor pozna kvantiteto (v akcentuiranih zlogih).

Na dolgih vokalih (in diftongih) pozna govor tonemsko akcentuacijo (cir-
kumflektirano in akutirano).

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje tri akcente (V:,
V:, 'V) in neakcentuirano kratino (V).

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokali (in diftongi) nastopajo le pod akcentom, in sicer v vseh po-
zicijah, razen naslednjih omejitev: [i:/ ne nastopa pred [r/, /ie/ ne pred [i/,
Juo/ in [u:/ ne pred istozloznim /v/, /ai/ ne v vzglasju in za nekdaj palatal-
nimi konzonanti (razen pri nekaterih novejsih posploditvah morfemov,
prim. &eisne proti o$¢divat), jou/ ne v izglasju. /e:/ in [¢:/ nastopata v iz-
glasju le v najnovejsih tujkah. Je:/ je redek, pred /r/ ima malo $ir§o varianto.
O Jor/ glej 2.13.

Kratki vokali so lahko akcentuirani ali neakcentuirani. Akcentuirani nasto-
pajo le v zadnjem besednem zlogu, v nezadnjem se dobi le izjemoma kak
primer (prim. 2.31). Kratki akcentuirani /i/ je zelo redek (si'min ’sejem’,
u'min manj’), kratki akcentuirani /u/ pa je omejen v glavnem na izglasje,
drugod je redek (ko'zuc ’kozolec’, k'rux, 'kuker ’kakor’).

Odvisno od govornega tempa véasih, ¢e je konzonantska skupina lahko
izgovorljiva, alternira neakcentuirani [o/ z 8, zlasti v izglasju (no mi:zoje
~ no mi:zje *na mizi je’). Ob zvo¢nikih pa se pojavlja o navadno pred
zvoénikom, redkeje tudi za njim (slpui: ~ lopl: — seveda le, e je bil prvot-
ni nereducirani vokal za njim), le v izglasju ostaja za njim.

for/ ne nastopa v izglasju.
2.2. Konzonanrizem

Zvoéniki

/v/ nastopa kot [v] pred vokali in r, ne pred vokalom ima varianto [u], ki
lahko, kadar ni za vokalom, redko alternira z [u] — si:va, si:y, umary,
usa:k (glej $e 2.211). Ob fu: u/ se istozloZni [v/ izgubi.
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2.211.

2.212.

2.22.

2.221.

2.222.

2.223.

2.23.

2.31.

2.32.

2.33.

3.11.

/j| ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega e [j] sam ni izrazito spi—
ranti¢en — jeliénje, za:ic. Za [i: if se istozlozni [j/ izgubi, pred /i za
nekdanji ji, ju pa se ga véasih $e zelo neizrazito slisi, npr. na brajz'i
poleg no braizi *na Brezju’.

/n/ ima pred velari varianto [n] — za:pka, d:ngel.
[u] v vzglasju (pred njim je lahko $e predlog ali predpona), kjer nastopa
pred konzonanti in pred vokali, imamo lahko za varianto fonema [u/ kljub
opozicijam kot vi:det proti ui:det ’uiti’, ker [u] v poziciji na zacetku
besede pred vokalom ne nastopa. Ta zacetni [u] nastopa za predlog (ui:lo-
uco v ilovici®), za prefiks (uidst ’uiti’), kot zveza [ui:] za nekdanji
vzglasni u: (ui:sta “usta’) in v onomatopejah (uiétat *vedati, vpiti’).

Zvotniki ostajajo zveneéi v vseh pozicijah, le [u] se asimilira sledeCemu

nezvenetemu nezvodéniku, kadar ni za vokalom in Ce se ne zamenja z [u).

— odieraj, otedieraj, jeucieraj, oducieraj.

Nezvoéniki

Po zvenelnosti se nezvolniki prilagajajo slededemu nezvoéniku (in pavzi,.
&e pridejo na konec po fakultativni redukciji, glej $e 2.121 in 2.223).
Zvenedi nezvodniki ne nastopajo v starem izglasju (iz izhodiS¢nega sistema),.
ampak imajo tam svoje nezvenele pare.

Zvenedi nezvoéniki, ki pridejo v izglasje zaradi vokalne redukcije (fakulta-
tivno je za njimi 3¢ 9, glej 2.121), se lahko obravnavajo $e kot fonolosko
zvenedi ali pa kot nezveneti (kot staro izglasje) — bli:zo ~ bli:s bli:zie-
~ bli:sje *blizu je’, no Ii:Zo ~ nd 14:§ no lu:Zje ~ nd Ia:§je.

Podvojeni konzonanti (ki nastopijo zaradi vokalne redukcije in na morfem-
ski meji) se lahko izgovarjajo podalj$ano — y:f:stox’v ustih’, vi:t:e *vidite’.

2.3. Prozodija

Akcent na kratkem vokalu v nezadnjem zlogu je izjemen (npr. 'kodar ’ka—
dar’, 'kukor ’kakor’, 'dajte in da:ite, 'pajdo in pai'ds ’pojdi’, ¢'sega in.
@sa'ga, t'lele "tukajle’). Drugih omejitev glede akcentskega mesta ni.
Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Distribucija dolgih in kratkih vo--
kalov glede na mesto v besedi ni omejena.

Omejitev glede distribucije tonemov (na dolgih vokalih in diftongih) ni.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem
i: < i: — zi:ma, si:n
< akcentuiranega i v nezadnjih zlogih — lizpa
< vzglasnega u: skupaj z [u] — ui:sta
u <— ur—
<— akcentuiranega u v nezadnjih zlogih — ku:xat, ji:Zna
<« 0! — ni:&, sanit;, d:kna
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ie <— e: — pied

< akcentuiranega e v nezadnjih zlogih — niésu nesel’

<— ¢ — piet, piétak

< akcentuiranega ¢ v nezadnjih zlogih — iétra, Ziéla (opis. del)

< & in i: ter akcentuiranih & in i v nezadnjih zlogih v poziciji pred
r — zvier, mier, miéra, sokiéra

Yo «— akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — nudsom, kudza
<— Q: — ZUop
< akcentuiranega Q v nezadnjih zlogih — guoba

< & ter akcentuiranega & v nezadnjih zlogih v poziciji za nekdaj pala-
talnimi konzonanti — jéim, gnéizdu, keidon *teden’, jéila

<« glasov, ki bi sicer dali @(glej pri 7/1:9/) -+ istozlo#ni i (razliéffega izvora,
glej pri [j/) — Zé&ina, zokléinen ’zaklenjen’ (iz take pozicije je lahko
analogi¢no vnesen tudi v sorodne oblike — zakl¢ipam)

< glasov, ki bi sicer dali ie (glej pri Jief) v poziciji p\fed raznozloZnim j
(kot varianta poleg e:) — Zéija

<« e, ki je prisel pod akcent p5 premiku akcenta s konénega kratkega
zloga v poziciji pred raznozloznim j (kot varianta poleg e: in ja:)
— méjja

8.

oy < }:in I — vouk, poun

~ < glasov, ki bi sicer dali uo ali o: (glej pri /uo/ in [o:)) + istozloZni u
(razli¢nega izvora, glej pri [v[) — stoucak
<« 0: + u (razli¢nega izvora, glej pri /v[), & je pridlo do skrajS$anja
diftonga (navadno v neizglasni poziciji) — zopout ’zapoved’,
pb\gdne -

.e: < glasov, ki bi sicer dali ie (glej pri [ie/), v poziciji pred raznozloZnim j

(kot varianta poleg ei) — Zé:ja

< e, ki je pridel pod akcent po premiku akcenta s kondnega kratkega
zloga, v poziciji pred raznozloZnim j (kot varianta poleg ei in ja:)
— mé:ja; -

<— e-jevskih glasov v posameznih primerih (zlastiob rin v nekaterih
tujkah) — tré:ti ’tretji’, ré:kalc, ame:rika, ple:t

©: <— 0, ki je pridel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga — ng:ga, k:tu *kotel’

< Q, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega

zloga, &e se akcent ni premaknil, ko je bil @ $e dolg — mé:$ks, t9:2ba

<« & — cvajt, vaim

< akcentuiranega & v nezadnjem zlogu — brajza

< a: oz. akcentuiranega a v nezadnjem zlogu + i, &e je prislo do skraj-
$anja diftonga — mégxan

(rpms
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a: <— a: — las, gld:va

< akcentuiranega a v nezadnjih zlogih — ma:td

< 9: — max o _

<— akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — ga:ne

< e, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga, skupaj z fj/ (j+a:) —zjd:mla

<— ¢, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s konénega kratkega
zloga, &e se akcent ni premaknil, ko je bil¢ $e dolg, skupaj z [j/
(j+a:) — pja:ta, jd:zok, mjd:xka

Kratki vokalizem

Tu so povsod izvzeti akcentuirani vokali v nezadnjih zlogih iz izhodi$¢nega
sistema (to pri posameznih vokalih ni posebej navedeno), ki so presli v dolgi
vokalizem. ,

i <—9,1i,u, & e -+ istozloZznega i (v novej§ih besedah in iz skupine
in za n) — u'min ‘manj’, s3'min in si'min ’sejem’, ki:xina, Wsine
*usenje, usnje’, kia:mine, znd:mine, ju:ni

<— vzglasnega i (po asimilaciji s protezo) — igra:

< j + neakcentuiranih i, u, € —no braizi ’na Brezju’ (poleg no braizli
glej 2.21) = -

< analogi¢no vnesenega i: v neakcentuirano pozicijo (navadno v zlog
pred vokalom a) — pisa:la

u < izglasnega o — d'nu, mijstu

<— neakcentuiranega | — ié?buku

<— vzglasnega neakcentuiranega u (po asimilaciji s protezo) — uSiésa

<o, i, u, & + u (razlidnega izvora, glej pri. [v/) — 'Su ’Zel’, u'bu
ubil’, '¢u *¢ul’, §'tu ’Stel’, briitu *britev’, mislu ’mislil’, vi:du
>videl’, bri:tuca ’britevca, britvica’

<— -ov v gen. plur. (neakc.) — bra:tu

<— analogiéno vnesenega u: v neakcentuirano pozicijo (navadno v zlog
pred vokalom a) — posluda:la ‘

<— [u] ali [u:] razlicnega izvora V posameznih primerih ahalogiéno
vnesenega v akcentuirano pozicijo — 'kukor (anal. po ku), ko'zuc
*kozolec’ (po stranskih sklonih), k'rux (po kri:xa itd.)

Glede [u] kot variante k [v/ glej 2.21.

9 <— 92— mog'la, sto'bar, pas
< i — 'nad, to¥ii:, s'kart ’skriti’ (gl. 2.121)
<— u — 'kop, kopi:la, trajbax .
<«— & — 'som, mjd:dvat ’;nedved’, cadi:

.« a v predlogih in predponah na, za, nad in predponi raz (poleg sta-
rej$e variante €) — no mi:zd, z9 mi:no, nat xi:¥o, raz'bat
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3.13.

3.21.

T

< e v neakcentuirani nikalnici ne (poleg starejie variante €) — noui:mon
’neumen’, no biiom

<« neakcentuiranega r skupaj z [r/ (3+r) — smardi:

Glede o/ ob zvolnikih glej $e 2.121 in 3.411.

<— e (& ni prifel pozneje pod akcent) — k'met, pedi:, so:nce

< e — 'zet, stob're (ak. pl.), pesti:, pa:met, li:pe

<~ i in & v poziciji pred r — 'ser, meri:la, zveri:na

<— a v predlogih in predponah na, za, nad in predponi rez (poleg mlaj$e
variante 9) — ne mi:z, rez'bat

<— o v sedanji predakcentski poziciji, akcentuiranega o Vv zadnjem
zaprtem zlogu, &e je ostal akcentuiran, ter v posameznih primerih
poakcentskega neizglasnega o — kova:g, 'gost ’gozd’, ja:gode;
bri:tof

<« predakcentskega q, izglasnega q in akcentuiranega Q v zadnjem zlogu,
&e je ostal akcentuiran, ter v posameznih primerih poakcentskega
neizglasnega @ — stopi:la, rd:stejo, &'jo *hodejo’, ja:strop, Zja:lot

<—a - istozloznega u (razli¢nega izvora, glej pri [v/) — zd'rou, ‘pou
’padel’, ddjlou

<— a — b'rat, sto'za, prasie

< poakcentskih neizglasnih o, (v velini primerov) — std:rast, bi:kava,
no puusado

<— 0 v posameznih primerih v sedanji predakcentski poziciji — mati:ka,
damu: *domov’, kaku:§, klabu:k

< akcentuiranega i,  — parst (h gen. prsta in prsti), vofba, start
’strt’

V primerih, ko je or nastal zaradi redukcije vokala za r, gre za @ + I
(gl. 3.12 pri [of) — s'tort ’streti’.

3.2. Konzonantizem

Zvoéniki

Zvoéniki [j r m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodis¢nem sistemu, poleg
tega pa:

v

<~ W

<— 1, &e ni bil pred vokalom ali j

<— fi po vokalu skupaj z /n/ (i+n)

<— ¢, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga, skupaj z [a:/ (j+a:) — zjd:mla

< ¢, & je zaradi zapoznelega akcentskega premika priSel pozno pod
akcent, skupaj z fa:/ (j+a:) — grjd:da

< a: oz. akcentuiranega a v nezadnjem zlogu v poziciji za { ali A skupaj
z [a:/ (j+a:) (preko vmesne stopnje z €) — alblja:na ’Ljubljana’,
svanja:k
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3.22,

3.31.

3.32.

3.321.

3.322.

3.33.

3.331.
3.332.

3.333.

3.41.

< a v predponah na, za (za nad in raz ni primerov), &e je priSel pozneje
pod akcent, skupaj z /a:/ (j+a:) (preko vmesne stopnje z €) — njd:xot
’nahod’, zja:met
<— v posameznih primerih kot prehodni j — uéjstsr
1 <« 1pred vokalom ali j
1
< primarne skupine tl, dl — vi:le, pa:la
r <« neakcentuiranega t skupaj z /af (o+r)
n -« fi ne za vokalom in skupaj z /j/ (i-+n) za vokalom

Nezvoéniki

Nezvoéniki so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu, poleg tega pa:

¢ <« ¢

k <—tj v primerih, ko skupina tj ni bila analogi¢no vzdrievana — ‘ke
,tja’>, kéidon ’teden’

x <k, g preH t ali k — nil:xt, mjd:xka

Zveneti nezvodniki so nastali tudi iz nezvenedih po asimilaciji na sledece

zvenete nezvoinike, nezvenedi pa iz zvenedih z ustrezno asimilacijo na

sledede nezvenede in v starem izglasju (prim. e 2.221—2.223).

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodii¢nem sistemu, le s to razliko, da sta ak-
centuirana e in o, ki sta bila pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi zlogi
— %jamna, nd:ga, ja:len, né:sat, pétplat. Kjer je moden vpliv drugih fieksij-
skih oblik, je akcent lahko ohranjen (oz. restituiran) na zadnjem zlogu —
ot'rok, kon'¢at (poleg k¢:néat).

Kvantiteta je kot v izhodi¥¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Dolgi so vokali, ki so bili kratki akcentuirani v nezadnjih zlogih — kré:va,
dailu, ja:goda.

Dolgi so vokali, ki so prisli pod akcent po premiku akcenta s koninega
kratkega zloga — Zjd:na, nd:ga.

Tonematika je kot v izhodi$¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:
Akutirani so vokali, ki so se podaljdali — kré:va, ja:goda.

Akutirani so vokali, ki so pri§li pod akcent po premiku akcenta s kratkega
zadnjega zloga — Zja:na, n¢d:ga.

Metatonijski novi cirkumfleks je raz$irjen tudi na nekatere kategorije, ki
niso splo$noslovenske (npr. mi:salna ’mislila’, dailala, boga:ta).

3.4. Izguba glasov

Vokalna redukcija, ki je pri kratkih i, u in & napredovala splono do 3,
pripelje v posameznih primerih, kadar lahka izgovorljivost nastalih kon~
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3.411.

3.42.

zonantskih skupin to dopus¢a in &e ne nasprotujejo morfoloski razlogi,
tudi do popolne izgube glasu 3 (iz i, u, & in 9). Zaradi sorazmerno poCasnega
govornega tempa se to v primerjavi z drugimi osrednjimi slovenskimi
dialekti ne zgodi preve& pogosto. Na splodno se popolnoma izgubi i v ne-
akcentuiranih sufiksih -ica, -ina, u v neakcentuirani glagolski priponi uje
(vé:rjem), glagolska pripona i in velelnisko obrazilo i, kadar nista v zadnjem
zlogu (nugsmo, pi:éla, grizste), dalies v sufiksu -ac, Ce je v poziciji za zvoc-
nikom po akcentuiranem vokalu (Zgd:nc, §ké:rc) ipd. Fakultativno se vokal
izgublja navadno med zvo¢nikom in nezvo¢nikom v zadnjem zlogu {ovi:gk
~ ovi:nok, udé:rt ~ redkeje uda:rst ’udariti’), dalje v posameznih kong-
nicah, npr. v opisnem deleZniku mnoZ. moskega spola, ¢e ni 1 za konzonan-
tom (da:l ~ dalo, pi:l ~ piils, vairvalo ~ vé:rval, toda nja:slo, udé:rlo),
v prislovih (bli:zo ~ bli:s, dé:1 ~ redkeje d¢:ls), redko tudi v dat.-loc.
sg. a-jevske sklanjatve (pri i-jevski in o-jevski sklanjatvi samo pri posa-
meznih primerih) in v nezadnjih zlogih pridevnidkih kon¢nic (vendar zelo
redko, &e je akcent na koncu) ipd.

Kadar bi zaradi izgube vokala prigel zvo¢nik, ki je za konzonantom ali v
vzglasju, v pozicijo pred konzonant, se pred zvotnikom pojavi o (dsrzi:na,
arsni:ca, uzdi:gonte, dorva:ranca).

V skupini ¢ré je v posameznih primerih izgubljen r (prim. ¢€iSne, &ajva,
Souls ’Cevlji, $kornji’, &es, toda Corl: ’Crevo’, orpi:na, éréicﬁ, 2réj€9c).
Ce pride skupina §& pred konzonant, se & izgubi (prim. rdiusna ’revicing’,
ra:§ca *Raddica’). Prim. $¢ 2.21 za v in j ter 3.21 pri I/ za skupino tl, dl.



TINE LOGAR

1.11.

1.111.
1.12.

1.21.

DRAGATUS (OLA 15)

Gre za mesan slovensko-srbohrvatski govor. Zato pri opisu izvora vokalov
in prozodije ni mogoce izhajati v celoti iz izhodi$¢nega splodnoslovenskega
fonoloskega sistema. Tako ni bil izveden sicer splo$noslovenski premik
akcenta zla:to—> zlatd: in dko—>o0Kkd:. V nasprotju z vetino drugih slovenskih
govorov tudi ni podalj$al skrajsanega starega dolgega in kratkega novega
akuta v nezadnjih besednih zlogih.

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirahi vokalizem
i: u:
e o:
a:
[o:/ je redek vokal.
Kratki vokalizem (akcentuirani in neakcentuirani)

i u

1.2. Konsgonantizem

Zvoéniki 1.22. Nezvoéniki
v m p b f
1 r n t d
i | f c s z
& $ Z
k g x
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1.31.

1.32.
1.33.

2.11.

2.111.
2,112,

2.12.

2.121.

2.122.

2.123.

2.21.

2.211.

2.212.

2.22.

2.221.
2.222.

2.223.

2.224,
2.225.

1.3. Prozodija

Govor informatorke, ki je doma iz Beléega vrha pri Dragatuiu, ne pozna
intonacij.

Akcent je dinamicen, dolg in kratek ('V: 'V),

V posameznih besedah pa informatorka govori tudi dolgi rastodi akcent,

ki ga je verjetno prevzela iz dragatuskega govora. V Dragatu$u namied
%ivi Ze 45 let, odkar se je porocila.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem

Vsi dolgi vokali razen /e: o:/ se govore v vseh besednih zlogih.
Vokala [e: o:/ se govorita v predzadnjih zlogih.

Kratki vokalizem (akcentuirani in neakcentuirani)

Kratki akcentuirani in neakcentuirani vokali, razen [a/, se govore v vseh
besednih zlogih.

Akcentuirani s/ se pojavlja v zadnjem zaprtem in predzadnjem zlogu, v
poziciji pred istozloZznim /r/ pa tudi v drugih zlogih.

Neakcentuirani [a/ se razen ob istozloznem [r/ govori samo v poakcentskih
zaprtih zlogih.

2.2. Konzonantizem
Zvoéniki

Namesto pricakovanega /I/ informatorka v&asih govori 1, morda gre za vpliv
sosednjih severnih govorov, ki ne poznajo //.

Fonem [l/ se v poziciji pred zadnjimi vokali, sredi besede za vokalom in
pred konzonantom ter pred pavzo za vokalom realizira kot [1].

Nezvoéniki

V poziciji pred pavzo se govore samo nezveneli nezvoéniki.

Nezvoéniki se po zvenetnosti/nezvenetnosti prilikujejo slededim nezvod-
nikom.

V poziciji pred /m/ v zaetku besede [v/ ni mogog, &e ne gre za predlog v.
Zanj se govori [x] (x'mi:jem, x'mi:l, x'moarl).

V poziciji pred [&/ se namesto [x/ govori [§/ (‘'ni§de).
Sklop /stn/ se ne pojavlja (‘ma:sna).
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2.31.

3.11.

3.12.

2.3. Prozodija
Dolgi in kratki akcentuirani vokali se pojavljajo v vseh besednih zlogih.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem

i

u

< i: (mra'vi:nac, ko'ri:ta (pl.), 'list, s'vi:fia)

<« u: (x'ru:8ka, k'fu:g, k'fun)

< o: ("dwm, 'vus, 'su:l, t'vur, '‘nu:k, 'ku:ra, 'ku:Za)
< Q: ('su:t, 'kuit, ‘zu:p, 'dubrava, ‘ruka)

< }: (pus, ‘vuk, 'zu, 'duk, ‘tu:éem)

1 <« & (‘ceif, 'te:lo, 'te:sto, 're:li, E're:vo, m'le:ko)

< e: (re:p, 'me:so, p're:de, 'veiZe)

<« e: ('pe:&, 'me:t, ve'Ceira)

< i; v poziciji pred [r/ (pas't:r, se'ke:ra)

<— véasih za Q: in vedno za -q: pred pavzo ('vo:gal, 'do:ga, na'ro:be,
za pest'jo:, s kost'jo:, z nol'jo:, s x&er'jo:)

< vtasih za o: (z'vo:n, 'bo:x)

< e (veasih tudi ¢) v poziciji pred kratkoakcentuiranim kon¢nim zlo-
gom (vre'te:no, 'pe:de, 'teilo, ‘me:tla, 'je:zik)

< 0 v poziciji pred kratkoakcentuiranim kon¢nim zlogom (ko'no:pla,
'fo:nac, 'ko:ta}, &'to:vak, 'ko:pal)

< a: (g'ta:va, 'ma:ka, 'laija, g'la:den, z'la:to)

< 9: (‘ta:n, 'taist, 'fa:§, ‘da:n, 'vais)

Kratki akcentuirani vokalizem

i

«— akcentuirani i ('nit, 'nig, 'videt, 'lipa, g'liva)
< jo- (‘igla, 'ime, 'imam)
< akcentuirani u ("tuk, b'rus, 'muxa)

«— akcentuirani } med konzonanti ('pun)
<~} v zlogu pred konénim kratkim akcentom (‘buxa)

< akcentuirani & (st'rexa, 'mesto, su'seda, 'pena, ko'leno, 'delat)
<« akcentuirani e ( melemo, ‘tekat, otk'lene)

< cirkumflektirani e v odprtih zlogih (‘pepel, z'veler, g'reben, 'peti,
'vesel, 'deset, 'jesen, 'nebo)

<« akcentuirani ¢ (pog'ledat)
< veasih e v poziciji pred konénim kratkim akcentom (s'tegno)
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3.13.

3.21.

3.211.

0 <« cirkumflektirani o v odprtem zlogu (‘oko, ‘oti, ‘kosti, 'soli, 'gotop,

'kokos, 'mosta)

<— akutirani o ('dobar, * more, 'mogat, 'vola, 'moli, 'got, "nof)

«<— akcentuirani q ('goba)

< v&asih o v poziciji pred kon¢nim kratkim akcentom (‘noga, 'noge,
na 'nogi)

<— akcentuirani 5 ('da§, 'son, 'vos)

<9 v poziciji pred kratkoakcentuiranim konénim zlogom ('tomon,
‘mogta, 'donas, 'toma, ‘sofiom)

<— 1 skupaj z r (or) ('sarce, 'parsa, 'karf)
<— akcentuirani a (p'rak, p'raga, 'sato, b'rat)
<— akcentuirani 3 v nezadnjem besednem zlogu (s'naxa, 'laZem, ‘tanok)

Neakcentuirani vokalizem

<— neakcentuirani ('siti, 'nogica)

<— neakcentuirani u (pus'ti:m, lu'pina)

<— neakcentuirani } (Zut'fa:k, mu'¢i:)

<« neakcentuirani @, vendar ne vedno (su'seda, 'otkut, ku'de: ia )

<— neakcentuirani o v poziciji pred istozloznim konénim f <— v (‘gotuf,
‘jatuf)

< neakcentuirani & (pri b'rate, v'meste, se'ka:¢)

< neakcentuirani € (ne'be:sa, t'rese, s'tisne)

" «— neakcentuirani ¢ (kle'¢i:, se'di:, 'sestre, 'ime)

<— neakcentuirani o (‘mato, 'vino, 'leto, sto'ji:m)
< neakcentuirani - (ko'pa:jo, 'se:stro, s'se:stro)

< neakcentuirani s (‘zu:bok, 'pa:lac, 'pu:pak)

<— neakcentuirani izglasni 1 v poziciji za nezvoénikom skupaj z 1 (3])
(‘rekot, 'pekal)

«— neakcentuirani izglasni /r/ v poziciji za nezvolnikom skupaj z r
(or) ('sestor, 'dobar)

< koné¢ni w v poziciji za nezvo¢nikom skupaj s f (of) (‘mortsf)

a «— neakcentuirani a ('pa:la, za'¢e:l, 'pa:da)

3.2. Konzonantizem
Zvoéniki

Zvotniki /j 1 r m n i I/ so nastali iz enakih glasov v izhodid¢nem splosno-
slovenskem sistemu, poleg tega pa:
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3.22.
3.221.

3.222.

3.223.

3.31.

3.32.

V o<« W
<— proteti¢ni w pred zaetnim u-

1 <« véasih {

Nezvodéniki

Nezvoeniki so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem splo$noslovenskem
sistemu.

Poleg tega pa so zveneli nezvoéniki nastali tudi iz ustreznih nezvenetih
po asimilaciji na sledete zvenede nezvoinike, nezvenedi pa iz ustreznih
zvenedih po asimilaciji na sledece nezvenede in iz ustreznih zvenelih ne-
zvotnikov v izglasju. '

Razen tega je:

¢ «— 1t
x < g pred pavzo (izjemoma) (*bo:x)
< vzglasni u- v poziciji pred m (x'mort, x'mil, x'ma:zan)

f < x (<—g) v poziciji pred t (‘noftof)
<« xw- (‘fa:lim)

3.3. Prozodija

Wi V!
<« V:
«— viasih po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega kont¢nega zloga
na predakcentska e in o.
'V <« V
<~V
«— vtasih po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega kon&nega zloga
na predakcentska e in o.
«— po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega konénega zloga na pred-
akcentski 9.
V <V

< vokali, ki so pri§li v neakcentuirano pozicijo po premiku akcenta s
kratkega konénega zloga na predhodni zlog (‘¢eto, 'me:tla, 'ko:pal,
lo:nac, 'tomon, ‘donas)

3.4. Izgube glasov

Govor ne pozna niti izgube vokalov niti izgube konzonantov.
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BUCKA (OLA 16)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
1.11. Deolgi vokalizem
i u:
e: 0:
e: +or (glej 1.13)
le: %o:

a:
1.111. Vokala /i: u:/ imata fakultativno diftongi¢no varianto [ie], [uol.
1.112. /e:/ in/o:/ sta izgovorjena nenapeto.

1.12. Kratki vokalizem
i u
e ° o
a
1.121. [u/ v internih zlogih ima fakultativno varianto [o].

1.122. Akcentuirani kratki vokali v nezadnjih zlogih se vtasih lahko izgovarjajo
tudi malo podaljano — n35:$u, 'berte (poleg bé:rte), prim tudi 1.331.

1.13. [ar] v kratkih zlogih lahko obravnavamo kot fa] + [r], medtem ko je v dol-
gih zlogih enakovreden drugim diftongom (z relevantno prek obeh delov
diftonga razdeljeno intonacijo, glej e 3.13.)

1.2. Konszonantizem

1.21. Zvoéniki
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1.22.

1.31.
1.32.
1.33.

1.331.

1.34.

2.11.

2,111,

2.12.

2.121.

2.122.

Nezvodéniki
p b f

t d

c s z
é § zZ
k g x

1.3. Prozodija
Akcent ni vezan na doloeno mesto v besedah.
Govor pozna kvantiteto (v akcentuiranih zlogih).

Na dolgih vokalih (in diftongih) pozna govor tonemsko akcentuacijo (cir-
kumflektirano in akutirano).

Kadar se kratki akcentuirani vokali izgovarjajo malo podalj$ano (prim.
1.122), se tonemskost priblizuje akutu.

Iz povedanega sledi, da vsebuje inventar prozodemov tri elemente (V:¢
V:, 'V) in neakcentuirano kracino (V).

1.35. Opomba

Ljudje v tem nare¢ju mo¢no vnasajo knjizne reflekse, zato dobimo véasih
nepri¢akovane zapise.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokali (in diftongi) nastopajo le pod akcentom, in sicer v vseh pozi-
cijah, razen naslednjih omejitev: [i:/ ne nastopa pred [j/; [¢:/ ne nastopa
pred /r/.

[%0:/ ima v poziciji, kadar ni za labialom ali velarom, lahko fakultativno
varianto [o:].

Kratki vokali so lahko akcentuirani ali neakcentuirani. Akcentuirani se v
nezadnjem besednem zlogu lahko izgovarjajo malo podalj§ano. Kratki ak-
centuirani /i nastopa le v izglasju ali v poziciji pred [j/ v zadnjem zlogu
("bij, u'si, na s'mi ’na sejmu’). Kratki akcentuirani fu/ je omejen v glav-
nem na izglasje (d'nu, 'ju, m'lu, 'kukor).

/o] ima v vzglasju lahko varianto [o] ali redko [¥0], [%a] (¢b'ras, Yodré:Ze);
v izglasju in v akcentuiranih internih zlogih za labiali in velari varianto
[*o], [*a] ('k*oi in 'k"ai, 'bop).

Véasih, zlasti pri konzonantski skupini ¢k, alternira neakcentuirani [of
z [Q] (té:&k~é:8ok).
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2.123.
2.13.

2.21.

2.211.

2.22.

2.221.
2.222.

2.31.

2.32.

2.33.

311.

Ob zvotnikih se pojavlja /o] pred zvotnikom ali za njim (alsé:ca~lasé:ca).
for/ ne nastopa v izglasju.

2.2. Konzonantizem

Zvoéniki

Jv/ nastopa kot [v]pred vokali, ne pred vokalom ima varianto [u], ki lahko,
kadar ni za vokalom, alternira z [u] (gtd:va, gld:, u'sa, urleime, urd:na).
/j/ ima ne pred vokalom varianto [i}, razen tega %e [j] sam ni izrazito spiran-
ti¢en (jé:len, valierje, z3:ic).

/n/ ima pred velari varianto [p] (‘mepk, ré:bank, ¢afonga).

/t/ ne nastopa pred prednjimi vokali.

Zvoéniki ostajajo zveneti v vseh pozicijah, le [u] se redko asimilira slede-

temu nezvenelemu nezvodniku, kadar ni za vokalom (vendar obitajneje v
taki poziciji alternira z [u]) — esxa:je.

Nezvoéniki

Po zvenetnosti se nezvodniki prilagajajo sledetemu nezvocniku.

Zveneti nezvoniki ne nastopajo v starem izglasju (iz izhodi$cnega sistema),
ampak imajo tam svoje nezvenele pare. Za novejse izglasje, nastalo po reduk-
ciji, iz gradiva ni jasno, ali ostaja zveneti nezvo¢nik fonolodko zvenet ali ne.

2.3. Prozodija
Akcent na kratkem vokalu v nezadnjem rlogu ni posebno pogosten —
— 'kukor, 'tompan, 'neste, ‘toma, 'pelte (prim. 3e 1.122).

Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Distribucija dolgih in kratkih vo-
kalov glede na mesto v besedi ni omejena.

Omejitev glede distribucije tonemov (na dolgih vokalih in diftongih) ni.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i: <— e: — pi:é~pigt
«— akcentuiranega e v nezadnjih zlogih — njésu
<« ¢ — pi:ta~piéta, doviet, zi:ta
<— akcentuiranega ¢ v nezadnjih zlogih — Z%iéta, itra

<— & in i: ter akcentuiranih & in i v nezadnjih zlogih v poziciji pred ¢
— miéra, miérom, skiéra, zvier, zviirk
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3.12.

u.

fe:

u

~0:

< akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — u:istor, xu¢dom, nudssm,
ki:ze~kudZe

<« Q: — ziup, rika

<« akcentuiranega @ v nezadnjih zlogih — gi:ba~gudba
< vzglasnega u, skupaj z [i} — u:ista, w:jc 7
<— onomatopoeti¢nega u — kui:kouca

<« i: — zé:ma, vé:me, ré:ba, torpé:
<~ akcentuiranega i v nezadnjih zlogih — 1é:pa

1 <« u: — xrO:8ka, klo:¢, plé:Ce

< akcentuiranega u v nezadnjih zlogih — b¢:kau
<« 0: — m{:&, drevo:, cvet):vi

<« & — cveéit, svéit, gnéizd/giéizd, v izglasju skupaj z [i] — vé:i, dvé:i

<— akcentuiranega & v nezadnjem zlogu — bré:za

< glasov, ki bi sicer dali [i:] pred [j/ — zé:je

<— €, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s koncnega kratkega
zloga — rié:¢e, zlé:mle, biéire, blé:dro

<— 0, ki je prisel pod akcent po premiku zkcenta s koncnega kratkega
zloga — g%Gira, 6:yca, n*disu

< a: — s, gla:va

<« akcentuiranega a v nezadnjih zlogih — m4:t, brd:tje

< 3: — mix, Zd:je 'Zanje’

< l:in | skupaj z u (a:+w) — bd:uxa, si:uza, kd:une

< o: pred istozloZnim y, Ce je prislo v starejdi fazi do skrajSanja difton-
ga — paudne

Kratki vokalizem

Tu so povsod izvzeti akcentuirani vokali v nezadnjih zlogih iz izhodi$¢-
nega sistema, ki so predli v dolgi vokalizem (to pri posameznih vokalih ni
posebej navedeno).

i

< izglasnega i (kadar ni popolnoma reduciran) — l¢:sti, 'si

<— a-+istozlozni i (iz ) — 6:gi, ple:di

<— analogi¢no vnesenega i: v neakcentuirano pozicijo — sing:ve

<— skupine ji — ta:dica, dé:vi

<— i+j v novej§ih besedah — jo:ni

< izglasnega u (kadar ni popolnoma reduciran) — glustu, muoZu
(poleg mui:Zi)

< vzglasnega u — usiésa, u'éat

<« neakcentuiranega } — ja:buka

< akcentuiranega izglasnega -0 — d'nu
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3.13.

3.21.

«— v internih zlcgih za labioali in velari o in ¢ — kulé:n, meZi:~moZie

< izglasnega -au (razli¢nega izvora obeh glasov) — ni¢su, m¢:su, vé:du,
cierku

< -ov v gen. pl. — briitu

< ov v internih neakcentuiranih zlogih — bri:tusk

< analogi¢no vnesenega u: v neakcentuirano pozicijo in izglasnega [u]
v interni zlog — 'kukor, porutné:ca (poleg paratné:ca)

Glede [u] kot variante k /v/ glej 2.21.
a < 9 — 'mogla, 'pes, xafbat, p¥é:par, s'tabu
<« i — §'wl, 'rou, 'dom, ‘sot, $9'rek, parnigsu
<«— u — tré:bax, k'rox
<« & — cadé:, 'sem
< neakcentuiranega r skuraj z [r/ (94r1) — korté:na

Glede /o] ob zvoenikih glej $e 2.123 in 3.411.

e <— e (¢ ni pridel kasneje pod akcent) — Zelé:s, pe'Cen
< ¢ — 'zet, tié:le
<— iin & v poziciji pred r — 'ser, zveré:ne
<— a za palatalnimi konzonanti — alv¢:Cer, gafce, veije
0 < vzglasnega o, Q in izglasnega @ — ob'ras, mat¢:k¥o
< v vedini primerov akcentuiranega o V konénih zlogih — g'rop,
s'toy, 'k¥oi/'k¥aj, glej 2.121.
a <—a — b'rat, s'toza
< v posameznih primerih izjemnega akanja — maté:ka, smré:kava
<— 0, ¢ v internih zlogih, & ni za labialom ali velarom — se porace:,
ra¢nék (poleg aréné:k), zadavuglon
< Q v izglasju, &e ni za labialom ali velarom — #é:na (Asg), bri:zda

(Asg)

<— v posameznih primerih vzglasnega in v internih zlogih kratko ak-
centuiranega o, Q ter izglasnega kratkega akcentuiranega Q — at'rak,
'sa (poleg 'so)

«— e v neakcentuirani nikalnici ne — navé:sta

of < 1t in 1 — s3fna, kyrt, Kyrst, t3ran, porst, mafva

3.2. Konzonantizem

Zvodlniki

Zvolniki /j r m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu, poleg
tega pa:
V o<W

< 1, & ni bil pred vokalom ali j
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3.22.

3.31.

3.32.
3.321.

3.322,

3.323.

j <—1fi (prizaimku on so tudi dublete j ~ nj)
«— v posameznih primerih kot prehodni [j/ — ugistar, zagd:izds; v
posameznih primerih razvit med velarom in [e] — barkie, k'je
<— izglasnega &: skupaj z fe:/ — dve:i, vé:i
1 <« { — Kl¢o:n, kré:gal
< 1 pred prednjimi vokali
<— iz primarne skupine tl, dl pied prednjimi vokali — v¢:le

t < 1 pred zadnjimi vokali (tudi &e so zdaj reducirani) — dé:
< primaine skupine tl, dl pred zadnjimi vokali — pjta

<- v posameznih primerih v izglasju po analogiji (na primer po vzorcu
dé:t ’delo’, dé:la) — 'nol

r <— neakcentuiranega r skupaj z [a/ (a4r1) — gormilje~garmo:uje
< akcentuiranega 1: in 1, & je bil za njim zvotnik, ki je postal zloZen,
skupaj z [r/ — 'gerom, 'Coru
Nezvodéniki

Nezvoéniki so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu, poleg tega pa:

w

& <« 1t

k < tj v primerih, ko skupina tj ni bila analogi¢no vzdrZevana — kié:don,
k'je

x <k, g pred t ali k — 'mexk, nl:xt

Zvenedi nezvoéniki so nastali tudi iz nezveneéih po asimilaciji na sledece
zvenede nezvolnike, nezvenedi pa iz zveneéih z ustrezno asimilacijo na sle-
dede nezvenee in v starem izglasju (prim. $e 2.221—2.222).

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi¥¢nem sistemu, le s to razliko, da so akcen-
tuirani zlogi, ki so bili pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi zlogi —
— si&na, n¥6:su ’nosil’, 'donss, ‘magla. Kjer je moZen vpliv drugih flek-
sijskih oblik, je akcent lahko ohranjen oziroma restituiran na zadnjem zlogu
— athak, pog'rep.

Kvantiteta je kot v izhodi$¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Dolgi so vokali, ki so bili kratki akcentuirani v nezadnjih zlogih — krd:va,
jd:goda, dé:t delo’.

Dolga sta e in o, ki sta pri§la pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega
kratkega zloga — #!é:na, n¥6:su.

Vokal /a/, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga (in se pozneje za njim vokal ni reduciral, da bi prisel v zadnji zlog),
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3.33.
3.331.
3.332,

3.333.

3.41.

3.411.

3.42.

se veasih izgovarja malo podaljsano — nd:3u, z d3:Zjem. Tako se obravna-
vajo tudi drugi vokali, ko je bil v redkih primerih pri prej$njih prime: ih ak-
cent analogi¢no zadrZan na koncu in Ce se je nanje premaknil ob ¢asu premika
v tipu maglta — 'berte~bé:rte.

Tonematika je kot v izhodif(nem sistemu 2z naslednjimi razlikami:
Aktuirani so vokali, ki so se podalj$ali — kri:va, jd:goda.

Kadar se kratki vokali izgovarjajo malo podalj$ano (prim. 3.323), se tonem-
skost priblizuje akuru.

Metatonijski novi cirkumfleks je raz$irjen tudi na nekatere kategorije, ki
niso splosnoslovenske — bogita, dé:tala.

3.4. Izguba glasov

Vokalna redukcija je srednje moc¢no razvita; zlasti v poakcentskih zlogih
je prislo pogosto do izpada vokalov i, u, &, 9, ¢e je konzonantska soses¢ina
to dopuscala in &e se ni vokal ohranjal zaradi morfologkih razlogov. Veé-
krat so tudi dubletni primeri. Redno izpada vokal pri sufiksih -ica, -ina.
Prim.: jé:sk, pruds, ja:pka (polegj 4:buka), pé:sk, piétk, jo:rek, 'bask, zelic,
&léiuk, kpé:, toda drevd:, &irax; klg:¢i (pl. od kl§:€), ruki, toda na 'dask,
na stré:x; krg:uca, telietna. Skorajredno izgine tudi -o pri samostalnikih
srednjega spola — mé:st, &iél, bti:t (poleg bij:t).

Kadar bi zaradi izgube vokala priSel zvo¢nik, ki je za konzonantom ali v
vzglasju, v pozicijo pred konzonant ali v izglasje, se pred zvotnikom pojavi
o — dorzé:na, slv¢:cer, uzdé:gonte, jo:tor.

Konzonanti se izgubljajo le izjemoma v posameznih primerih; za skupino
tl, dl primerjaj 3.21.






JOZE TOPORISIC

MOSTEC (OLA 17)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

1.11. Dolgi vokalizem (samo nagladeni)

i u: u:

+
u: ima pred r poloZajno varianto g:, pred | samo v besedah 'kg:lkuin tg:liku
(prim. sicer 'a:lka).

1.12. Kratki vokalizem

1.121. Nagladeni

1 u u
¢ Q

u ima pred r varianto ¢ ('por).

1.122. Nenaglageni

i ~ u
£ a

1.13. Vlogo silabema imajo tudi zvoéniki 1, , m in  (¢e 1 ni fonem); prvi trije
(deloma tudi &etrti) so nastali v zvezi z moderno vokalno redukcijo: 'reklc,
'fa:én, sm 'buy, sr'mastvu (gr'du).
Vsi silabemi morajo imeti na obeh straneh soglasnike, namesto enega od
njih pa je lahko konec ali zadetek besede ; meja med predpono in zacetnim r
ima isto vlogo: purde'¢e:t.
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1.2. Konzonantizem
1.21. Zvodlniki
v 1 m
1l r n
j i
1.211. Normalna realizacija fonema /j/ je [i]. Silabemi [, m, 1 so poloZajne variante
fonemov [1/, /m/ in /n/, tako verjetno tudi nenaglaSeni r. Fonem [v/ ima
varianto [u] samo za samoglasnikom (a ne zmeraj, glej niZje), in v soglas-
niskem sklopu celo [h] — (h vg'bi:ni), n pa [n/ pred k in g (za x ni primera).
Tudi nekdanji #i je imel zadnjejezi¢no, seveda palatalno, varianto, tj. 9,
prim. sedaj ‘mgjpka, 'vg:inkus.
1.22. Nezvolniki
p b f
t d
c s z
¢ 3 3 z
k g x
Fonemi p, b - ¢, d imajo pred m-n favkalne variante; ¢ in d pa pred [/
lateralno.
% je redek: 'ma3ar, 'riZan (konj dologene barve) in seveda v novih besedah
iz srbohrvaséine in anglesine.
1.3. Prozodija
1.31. Znatilno je nesorazmerje med dolgimi in kratkimi silabemi: naglasenih
(brez 1) je ve¢ kratkih kot dolgih, sicer pa veliko ve¢ kratkih nagladenih
silabemov kakor nenaglaenih (razmerje 11 : 4) (1, 1, m, 1 niso upostevani).
1.32. Naglas ni vezan na dolo¢eno mesto v besedah, dolgi samoglasniki pa so vsi
nagla$eni.
1.33. Govor pozna kolikost v nagladenih zlogih, vendar so brez kolikostnega
nasprotja e, ¢ in o; §ibek je v tem pogledu a.
1.34. Iz povedanega sledi, da ima govor en sam akcent, to pa (razen pri ¢, 2 in 0)
na dolgem ali kratkem samoglasniku ali na 1 (torej 'V: in 'V).
2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem
Dolgi samoglasniki in dolgi ¢ so moZni le naglaseni, to pa v vseh poloZajih:

2.11.

na zadetku, v sredi ali na koncu besede, tudi v enozloZnicah. PoloZajne
omejitve (tudi za kratke naglaene samoglasnike): Namesto zgornje vrste
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2.12.

2.13.

2.14.

2.21.

se pred r pojavlja niZja samoglasnidka vrsta, tj. namesto i:/i, u:/u in u:fu
torej e:fe, 9:/e in ¢:/o: rez'de:ra/'per, 'po:ra/'por, 'go:rtna/'orika; zaradi
tega nevtralizacija s prvotnim ¢ in ¢ — 'peru/'korba. V onomatopejah in
nekaterih ekspresivnih besedah ostaja zgornja vrsta — 'kurba.

Kratki samoglasniki in r so naglaSeni ali nenaglaSeni (zadnji lahko le i, u, €
in a ter ). Nagladeni se lahko pojavljajo v katerem koli zlogu, nenaglaSeni
pa pred naglagenimi ali za njimi ali pa v naslonkah, torej v nenaglaSenih
besedah.

Vzglasni prvotni i, u in Q so razvili proteti¢na j in v, npr. jis'ka:t, 'jeskau,
jemu ’imel’, ‘vu:sta, 'vu:ski, 'vogu, 'vuigu; zanimiva posebnost je disimila-
tivni g iz takega proteti¢nega v: 'gu:Ska (pri cepu, iz o%-ka); pred novim u
tega ni — 'uku ’oko’.

Odvisno od intenzivnosti izgovora, navadno zaradi ekspresivnosti, se spet
pojavljajo Ze reducirani samoglasniki — ‘odmax mi ud'nesi; p'ridi p'ridi
e 'kej.

2.2. Konzonantizem

Zvocéniki

/v/ ima za samoglasnikom varianto [y] — p'row, sinka. V nekaterih lek-
semih nastopa namesto [y] fonem /f/, verjetno po mesanju s Stajerskimi
govori, ki se zatenjajo e v Kapelah v izrazitejsi obliki — p'ref ’prav’.
S predhodnim o se je istozlozno monoftongiziral v u ali 0 — da'mu:, ‘pu,
&'to:k ¢tu've:ka). Zanimivo restitucijo imamo Ze po zlitju v ‘'mrtuf, iz ‘'mrtu
-+ f po mrtva. /v/ je moZen tudi pred zvenetimi nezvoéniki — v'za:mem,
vd're:t, vgi nit itd., in seveda tudi pred zvo&niki — v're:t, v'le:ét, v'na:me,
vmi'sit, v'jesda; pred nezvenetim nezvoCnikom se premenjuje s £ — 'sak,
f'silt, ftik'nit, f'te:p. Disimilatori¢no h — h vy'bini. Varianto [u} podpira
[u] iz 1 — ‘day. O zlitju variante [u] s predhodnim samoglasnikom gl.
spredaj. Za zlitje z nenaglagenim samogasnikom 9, i, € in u prim. 'ne:su,
'no:su, 'vi:du, 'obu; pr'jatu, verjetno vse iz [au], proti 'd¢:tau. O protetichem
[v/ gl. spredaj.

/il je v fonologkem nasprotju po nosnosti z i, ki se. je razvil iz 1 0z. iz § ob
k, g, sicer pa je paren z y, kar dokazujejo tudi zlitja z e, tako da nasproti
da'mu:, gr'mu:je stoji k'le:ca; tipu z'de (iz zdej iz zdaj) pa je vzporedno
&'to:k. Fonem [j/ se izgublja i v velelniku: v'bi, pu'pite. O proteti¢nem j
gl. spredaj. Pred-es-ovski je j npr. v ‘vu:jsik ’vosek’; redko tudi iz nosnega
j — ‘jemi ‘njemu’.

/i/ je ohranjen v vseh poloZajih (redke izjeme prim. pri [if), povzrota pa
nosno alotonost samoglasnikov in deloma svoje soglasnidke sosescine (Cesar
tu ne zaznamujemo): 'jj:va, 'kqj itd. V emocionalnih besedah ob kin g
se pojavlja tudi namesto prvotnega n, npr. g'jg:st, g'igzdi se ’se previja/
prestavlja s telesom’, k'jgs (zmerjalni pridevek, morda iz knjez).
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2.22.
2.221.

2.31.

2.32.
2.33.

2.34.

3.11.

[t/ je moZ%en samo pred zadnjimi, tj. nesprednjimi samoglasniki — 'lan,
‘lanik ’mali lan’, 'tonc, 'lo:nca, 'hun. Fonoloski status potrjujejo nasprotja
tipa k'ra:la — k'ra:la ‘kradla — kralja’. Za samoglasnikom (hkrati pa pred
soglasnikom ali na koncu besede) je preSel v [u] — t'kayca, 'day, ‘viy,
ali pa se je izenatil z 1 iz Ij — 'Zil.

/n/ ima pred k in g varianto [p]: 'apka, ‘a:ngl proti ‘on ga je (prim. un
ga je ’oni ga je’ proti 'upga je ’onega je’).

Nezvoéniki

V besedi in zvezi besed nezveneli zvoénik ni moZen pred zvenefim in
zvenedi ne pred nezvenedim — s'vadba, s'latka, buZ 'br§, m'tat ku 'ro:sa.
Na koncu besede pred premorom so moZni samo nezvenedi nezvoéniki —
g'rop, z'les ’zlezi’, m'lat itd. Namesto zvenetih so moZni samo nezveneli
nezvoéniki tudi na koncu besede pred samoglasnikom ali zvo¢nikom na-
slednje besede: m'lat 'mu¥/'o:¢e; nasprotje med zveneéimi in nezveneimi
nezvoéniki na koncu besede se ohranja samo pri pravih predlogih: ud 'me:ne,
ud u'¢eita = k 'me:mn, k u'de:ti.

2.3. Prozodija

Naglas s prvotno kratkega zloga je rad premaknjen na predhodni zlog,
v nekaterih primerih celo na proklitiko: 'za¢n, ‘temn, 'pr nas oz. 'po:plat,
Ki'po:vau (terciarni oz. sekundarni preskok nazaj).

Dolgi samoglasniki so le naglaseni.

Kvantitetno nasprotje (pod naglasom) nima omejitev, samo €, ¢ in o so
zmeraj le kratki.

Mozne so zloZene in sestavljene besede z vec naglasi.

3. IZVOR

3.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i: <—i:— 'zixma
<— nagla$enega i v nezadnjih zlogih — ‘li:pa
<«— polglasnika v besedi 'de§ — 'di:za
u: <— Q: — 'puit
<— 6 v nezadnjih zlogih — 'nu:si$
<«— @ v nezadnjih zlogih — 'gu:ba
<— 1 v nezadnjih zlogih — 'vu:na
<« iz zveze 6: 4- y — da'mu:, gr'mu:je
<«— iz analognega o po ¢ — 'nu:ga
M <— u: — ‘dusa
- <— U v nezadnjih zlogih — 'ku:xat; ‘ju:Zna
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9: <— w: pred r — 'pg:ra

«— 6:1 v besedah 'ko:lku, 'te:lku

: < é v nezadnjih zlogih — 'ne:su ’nesel’

<— ¢ — 'peitik

< ¢ v nezadnjih zlogih — 'je:tra, ‘s¢:1a (opis. del.)
<« e: — z'veizda

< akutiranega & v nezadnjih zlogih — 'me¢:stu

< 3 v nezadnjih zlogih — f'tg:knem

<« &4j — K'le:ca, 'tg: ’tef’

<— i: pred r — v'me:ra

<— &, ki je pridel pod naglas po premiku naglasa s kon¢nega kratkega
zloga — ‘te:ta

< e, ki se je zameS$al z ¢ — g're:da
< a:—Db'reida (zar)
<« 3: ki se je zmeSal z e — 'me:xn

< 0, ki je priSel pod naglas po premiku naglasa s kon¢nega kratkega
zloga — 'go:ra, 'vo:da
< u: pred r — 'goirtna

a: < a: — g'lava

<— 4 v nezadnjih zlogih — 'ma:t
< % v nezadnjih zlogih, ve¢inoma ne pred k, g, x — 'mg:3a

3.12. Kratki vokalizem

i

<« i, 9, u, & — 'nusi, mi¢'ka:t, pis'ti:, si'di:

< vzglasnega j (po asimilaciji s protezo) — 'igra, i'm¢
<« 1: — 'sin

<« 1j — 'pi’pij’

< 0 — u'¢i, 'me:stu

<« } — du'zi:, 'jabuka

< Q — stu'pit, 'v:g:du ’v vodo’

< 9,1, u, &+1 — 'ne:su, 'no:su, ‘obu, ‘vi:du
<— 0! — 'nus

<— cirkumflektiranega @: — gla'vu
<} — 'vuk

<«— O — 'pu ’pol’

«— 11: v ekspresivnih besedah — 'kurba
< i — 'dux

«— it — '"buy ’bil’ pomoznika ’sem’
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<— u: pred r — 'por
<« ¢ v besedi 'kolku (& se res govori tudi kratko)

<« ¢ — pet

s ] o >
< i: pred r — 'per ’pivo
<— & — 'Sest

< cirkumflektiranega & — b'rek
<« &j— k'lec

< 0: — 'vot ’vod’
<— i pred r — 'or$ka *Urska’, 'gor (Ce iz 'glir)

<— 3 — 'pes, 'temn

<— 1 — 'dem, 'deyji, 'deujau ’divji, divjal’

<— gkutiranega & — 'det, 'sedu

< cirkumflektiranega ¢ — 'detaj (poleg 'delaj) v velelniku

<« &j — 'de ’daj’, z'de *zdaj’, 'meckin *majcken’

< 1l — 'te t’, na d'ne, ’na dnuw’

<— v prevzetih besedah — 'seksi, tudi iz knjiZnega jezika-s'veta Ma'rija
(¢e se poje ipd.)

<— 6 — 'nor, 'nos(i) (vel.)

< akutiranega 9 — s'top ’stopi’ (vel.) tudi analogno po terciarnem
premiku

<— akutiranih u, a, &, i, 5 pred y — oy, p'rou, f'tou, v'boy, 'Sou

< 8 v izjemnih pogojih (ekspresija ipd.) — 'lolek, 'korca!

<~ v prevzetih besedah — ‘lort ’lord’, tudi iz knjiZnega jezika: 'oe
‘nag (¢e se moli)

<— 4 — 'kap, 'keoptik

<— ol — 'del (izjemni razvoj)

<— el — 'volki (morda zaradi ekspresivnosti, sicer zaradi v)

<— ¢, Ce je nenagladen — zg'le:ne

<« ¢, Ce je pridel pod terciarni naglas — 'tel¢ik

<« é — k'met

<« ¢, Ge je nenaglafen — me'sy, 'xi:8e (rod.)

<« ¢, Ce je priSel pod terciarni naglas — 'mexka

< ¢ — 'zet

< a zar — brez'da:t, rez'da:t

<« dzar —m'res

< a zar, ko je priSel pod terciarni naglas — b'rezday (prim. $e 'bel
*bali’, 'pele ’pale =spet’)

<« & — 'tet :
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<— 0 za r (ve¢inoma) — pres'tQ:ra, pre'dat, pre'fe:ser

< 0 za r pod terciarnim naglasom — p'redau, p'rester

<— i pod terciarnim naglasom (izhodisce verjetno pred r) — ‘Seruk,
)
vesuk

Y

a <— a: — 'sam

a <« a—ka'dila
<~ 4—3§'a
<« a pod terciarnim naglasom — 'nakle ’na tla’, 'nagnay
<— 0 po izjemnem akanju — ka'ku$, da'mu:, ka'kut
< analognega a — v'zam ’vzemi’, ‘taZic
<« e v izjemnih primerih ~— 'guisanca, ‘ki:sau, ‘and've:jst
<— &: (v nekaterih dvoglasnidkih zvezah) — 'dau (proti 'sauski)

r < r—oprdet
<« P — 'prt
<— r-reducirani samoglasnik — vr'ja:mem, 'zapy, pr

3.2. Konzonantizer:

3.21. Zvodlniki

Zvoéniki [j/, [r/s /m/, [n/ so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu,
poleg tega pa:
v <— w— 'siva
< 1, e ni bil pred samoglasnikom ali j — ‘dag
< u, & je bil predponski — v'bi:t, vm're:t
<— iz proteze pred prvotnim u, Q — 'VUXU, vuzski, 'vesu ‘usel’
i <—n—"'iji:va
<— 1) po antepoziciji, skupaj z 1§ — 'zajpka
j <— 1, v posebnih primerih — ‘jemi njemu’
< iz proteze — 'ji:3em
<« iz — x — 'xi$ejx iz ('xi¥ej + x ’xifah’)
1 < 1 pred nezadnjim samoglasnikom — 1i:pa, 'le:pa, 'le, ‘lu:dnu
< 1' — K'ra:1(a) *kralj(a)’, 'vulu *voljo’, 'ku:le
< iz 1 prevzetih besed, pa¢ mlajiih — 'lord ’lord’, 'luka Luka’
<— iz analognega ali emfati¢nega I — 'Zil, 'lula, "lolek

m «— n pred b — zap'lemba

=]

<— 1 po disimilaciji — 'misnta
<« ni—s'tekn
<« m — sn 'rekia
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3.22,

3.31.

3.311.

3.312.

3.313.

3.32.

3.321.

1 < 10b reduciranem samoglasniku — 'mis], ‘reklc
m <— iz m ob reduciranem samoglasniku — ub'lu:bm

Nezvoéniki

Nezvolniki so nastali iz enakih glasov v izhodi§¢nem sistemu, poleg tegapa:
¢ <« t—s'veita

k <« tj v primeru kot — 'ke:dn

<« favkalnega t — k'na:la ’tnalo’

< obstranskega t -— k'la¢im ’tagim’, k'lije *tli’, vendar d'ta:ka

<« favkalnega d — g'na:r (izjemoma)

<— obstranskega d — b'le:tvu ’dleto’ (izjemno)

< k, g v primerih kot — 'mexKki, 'faxki

Lo T B » L ]

<« x pred t — f'te:t, 'noft >nohet’

<— v pred nezvenetim nezvotnikom — f'sg, f'sak
< x in f v prevzetih besedah — 'fg:rtuf *firtah’
<— Xv — 'fala (tudi fa'lit poleg xva'lit)

h «— wpred w — h vr'bi:ni ’v vrbini’
§ «— x pred § — 'ne§e «— nih&e, 'misce
<— §& — Kk'le:3¢ (vendar ¥'&i:m, 'ko$&ik)
% <« d (morda, tj. &e ni prevzeto) — 'ri3a, '3ipnt *past’
Zvenedi nezvodniki so nastali tudi iz nezvenedik po asimilaciji na naslednje

zvenede nezvolnike, nezvenedi pa iz zvenedih z ustrezno asimilacijo na na-
slednje nezvenede ali pa v izglasju — g'lazba, s'tatka, m'lat.

3.3. Prozodija

Naglasno mesto je kot v izhodi¥¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Naglaseni so zlogi, ki so bili dolgi v poloZaju pred nagla$enimi kratkimi
zadnjimi zlogi — 'zi:ma, z've:zda. Le v redkih primerih je bil ta premik
izvr§en pozneje — ‘'sedu ’sedel’, 'geba, 'seknu ’sukno’.

Nagla$ena sta e in o, ki sta bila pred nagladenimi kratkimi zadnjimi zlogi
— 'Jg:na, 'ro:sa, ‘je:len, p'ro:sit (nam.), 'po:plat, ki'po:vau.

Naglaseni so tudi e, @ in 0, ki so prisli pod naglas po terciarnem preskoku

z naglasenega kratkega zadnjega zloga — 'sedu, ‘peku, ‘dewji ’divji’,
'tele ’tule’, 'kepic, s'topik, ‘vozik. Nato analogne raziiritve zunaj tega
okvira — s'topte, v'zamte, in dalje — ‘neste, p'roste.

Kolikost je kot v izhodi$¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Dolgi samoglasniki, ki so bili kratki naglafeni v nezadnjih zlogih, so se
podaljdali — k'ra:va, 'de:lu, 'ja:guda, v'zaimem. ..
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3.322.

3.323.

3.33.

3.331.

3.332.

3.333.

3.334.

3.41.

3.411.

Dolgi so samoglasniki, ki so pri§li pod naglas po premiku naglasa s konCnega
kratkega zloga v t. i. sekundarnem premiku — 'Ze:na, 'ro:sa, &¢'to:k “Clovek’;
deloma v ve¢ primerih kot v knjiZznem jeziku — 'po:ptat, ki'po:vau, Kki'po:-
vat, 'di:Zza ’dezja’ (zadnje izjemno).

Skrajsani so vsi dolgi cirkumflektirani samoglasniki — m'fat, 'sux, 'trt’trd’.

Tonemskost je bila pred izgubo kot v izhodi§¢nem sistemu z naslednjimi
razlikami:

Akutirani so bili (in so danes dolgi nagladeni) samoglasniki, ki so prili
pod naglas po premiku naglasa s kratkega zadnjega zloga (vendar ne tudi
po terciarnem premiku) — ‘zi:ma, 'vo:da (toda daj., mest. 'vasi).

Akutirani so bili samoglasniki, ki so se podalj$ali — k'ra:va, 'nu:sim, ‘ja:-
guda

Niso pa dobili akutiranosti (ker so ostali kratki) samoglasniki po terciarnem
preskoku: ‘vasi, ‘sedu; analogno po teh so jo zgubili nekateri velelniki —
‘nes (po 'sed).

Metatonijski cirkumfleks je razSirjen tudi na nekatere kategorije, ki niso
sploino slovenske, npr. 'misnta, 'delala, si'dela, bu'ggta, nu'sit, 'mert
(zadnje dvoje verejtno analogno).

3.4. Izguba fonmemov

PoloZajno pogojena izguba fonemov

Vokalna redukcija je pri kratkih nenagladenih i, u, & in nekdanjem polgla-
sniku napredovala splo$no verjetno do s, ta pa se je nato izgubil — 'de:fat,
‘le:t *le-tw’, 'vidla, %'ma:t *mezati’. Naglaeni o (tudi iz i in &) je dal e, na-
glaseni u pa 8 — 'pes, 'set, 'det — k'rox. NaglaSeni a za r se samo asi-
milativno premeni z € — Kk'rgj, b'ret, pred [u] pa z o — p'rou, 'Zou (ne
pa t'kau). Samoglasnik e se reducira samo izjemoma — 'dou¢ ’dale¢’; pac
pa je vsak nenaglaseni o sedaj u — pu'ng:¢, 'ruku. Izginuli i se vraca pri
podasnem, v glavnem ekspresivnem govoru — guvu'riti, ‘leiti ’le-tw’,
'vi:dit (sicer — 'vi:t).

Prvotni nenagladeni i je reduciran do nicle:

— pri glagolu v nedolo¢niskem obrazilu — 'de:lat, kot pripona — ‘mert,
‘merta, vz'dignt, kot kon¢nidki v mn. moskega spola deleznika na -1 — su
g'ni:l, proti dele?niku stanja in sploh pridevniku — su g'ni:li/m'ta:di, kot
velelnidka pripona — 'nes(tg), kot sedanjidka pripona — 'merte, 'merju itd.
(Glas i (iz polglasnika) ostane — pis'tit); pri pomozniku s(e), b(e)) — 'ka:s
're:ku, 'ka:b 'day, pod poudarkom ‘'se, 'be. Pri pridevniku je kon¢niSki
i v mn. (in dv.) ostal, le v or. se izgublja menda prvi i. Pri samostalnikih ni
redukcije kon¢nic, izjema je or. mn. a-sklanjatve — za 'xi:Sam, s K'ra:-
vam in poprislovljene zveze — f 'pe:&, na 'pe:d; paé pa je redukcija koncnice
i pri osebnih zaimkih — ‘me:n, 'te:p, 'se:p, vendar samo z 'nami/'vami itd.
V nepregibnih besedah — pu'¢gs, pu‘zi:m, pu'le:t, ‘gor, 'del; 'mo:¢; ‘tut
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3.412.

3.4122.

3.4123.

(toda 'niti). V priponah -ica, -ina, -i§¢¢ — 'pa:lca, k'ra:leuna, je¢'mense.
Nekdanji jat je izginil v ned. priponi — 'vi:t (poleg 'vi:dit), pri sam. &'to:k,
v pridevni$kih kon¢nicah — 'le:bga, 'le:pmi.

Nekdanji u se redoma gubi v glagolski priponi uje — 'verjem (od tod ver-
jetno $e 'vervat), v prislovu 'le:it; v dr'ga:¢ je zapustil sled v zloZnosti r-a.
Nekdanji 2 je izginil v priponah -ac in -0k (Z'ganc, us'taigk), sicer se pa
zlil s slede¢im [u] v primerih kot 'ne:su, 'no:su, 've:du, 'mrtuf, morda tudi
v 'obu ’obul’ (prim. u'boy).

Nenagladeni e se reducira le redko, npr. v ‘dou¢ ’dale®’, ali v ’bolje’ —
'bol de s 'ti:xu; prim. $e mr'bit ’morebiti’.

Nenaglaseni o se reducira redko; prim. Ze omenjeni, verjetno analogni
‘vervat, sicer pa v prihodnjiku pomoZnika — m yu$ u: 'ka m pa 're:ku ipd.

Sled redukcije je ohranjena v zloZnosti zvo¢nikov m, n, r, | — sm b'la,
‘tempga, vz'di:gnli, 'uisn, ‘'me:rn, dr'ga:é, 'priu, ¢'mrlla, ali v dvojnih so-
glasnikih — 'si:l:i (dvojni pomeni dolgi), 'ta:g:a.

Ce bi bil soglasniski sklop, ki bi nastal po redukciji samoglasnika, tezek,
se samoglasnik ni reduciral (zmeraj): 'nu:sim, 'nu:si$ (analogno $e 'nu:si)
— vse iz polglasnika (torej 'nu:som itd.), 'tenkiga, s 'tenkim; 'dedik, 'pesik,
'tepic (Gustveno menda tudi &, — p'rasec, 'vozek). Ti primeri kazejo, da se
nekdanja ~ac in -ok reducirata samo ob zvolniku — v'douc, pu'mijjgjnk.

Od soglasniskih posebnosti: prvotno tl, dl je poenostavljeno v 1 tudi v opis-
nem delezniku — p'ley, p'le:ta, 'bou, 'bo:la; tudi 'guy. Potencialno gk
se je razvilo v jgk — gg,/igk ’gank’. Beseda ’mejnik’ se govori jeme'nilk,
nam. ’njega’ se refe '[gnga (verjetno iz zvez kot ‘ponga, sedaj ‘pQjnga).
Namesto stn imamo sn v masna, ‘masp, namesto tst ali stst le st — bu-
‘gastvu, ‘$estu (vendar de'vectu).
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SMARJE PRI JELSAH (OLA 18)

1. INVENTAR

1.1, Vokalizem

1.11. Akcentuirani vokalizem

1.111. Akcentuirani vokali so foneti¢no dolgi.

1.112, Fonema lo u| in |uo:| fakultativno prehajata v [u u] oziroma [o:], fakul-
tativno pa tudi sovpadata z |u:| — 'zo: up; 'zu: p, 'bo:r, 'buir; &'huvek.
Fonema |1e| in Ie i| pa imata fakultativno varianto [e] in [i:i].

1.12. Neakcentuirani vokalizem
i u
a

1.13. Silabemi so tudi |, m, 1.

1.2. Konzonantizem

1.21. Zvoé&niki
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1.22.

1.31.
1.32.
1.33.
1.34.

2.11.

2.12.

2.13.

2.21.

Nezvoéniki
p b f

t d

c s 2z
¢ § 2
k g x

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na doloeno mesto v besedah.
Fonolosko relevantne kvantitete ni.
Govor ne pozna tonemske akcentuacije.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje le akcentuirane in
neakcentuirane vokale.

2. DISTRIBUCIJA

2.1. Vokalizem

Dolgi vokali (in diftongi) nastopajo le pod akcentom in sicer v vseh pozi-
cijah, razen naslednjih omejitev: fe:i o/ in [¢:] ne nastopajo v vzglasju
(dobijo proteti¢na j in v) — JeiiSe isde’, ‘iesiskra ’iskra’, 'vuwra, 'vo:le.
Od neakcentuiranih vokalov /i/ v vzglasju ni moZen (dobi protezo j —
ii'me:, ali pa se reducira — 'mg:m); /u/ v vzglasju pred zvoéniki ne nastopa
(v'le:gu, v'maria, v'me\:’it), za [j r/ in [n/ v vprasalnici ni primerov. Jo/ je
redek, nastopa v knjiZnih besedah in tujkah. K /u/ nastopa zlasti v poakcent-
skih zaprtih zlogih fakultativno varianta [¢] (‘Ze:ivet, 'po:tok, 'ko:Zox;
vo'ra:ixi).

| n m ne nastopajo ob vokalih in ne v akcentuiranih zlogih.

2.2. Konzonantizem

Zvodéniki

Jv] nastopa kot [v] pred vokali, sonanti /1 r m n j/ in zvenecimi nezvo¢niki;
v konéni poziciji za vokalom nastopa z varianto [u], za [¢] in [u] fakultativno
z [v] oziroma po asimilaciji na pavzo ali nezvene¢ nezvoc¢nik s [¢] in [f]
(og'se:ina ’ovsena’, f'sa:k, b'ra:tofski); v izglasju za nekdanjim 1 s [f]
(‘da:rf ,drv’, ‘Gairf, "ba:rf brv’).

/1] ne nastopa pred prednjimi vokali.
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2.211.

2.22.

2.221.
2.222,

2.223.

2.31.
2.32.

3.11.

/j/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze [j] sam ni izrazito spiran-
titen ('mo:ja, 'zaiic, 'ja:ica).

/n/ ima pred velari varianto [n] (u'ga:pka, ‘Ci:ipka, $'va:gka, ‘porungrat).
/i| ne nastopa za konzonanti ('se:je, 'ku:j, 'lo:ukja).

Zvotniki ostanejo zvenedi v vseh pozicijah, le [v] se pozicijsko asimilira
slededemu nezvenetemu nezvodniku in da [¢] ali[f] ('la:stufka, f'si:ga,
p'saja k'roux).

Nezvodlniki

Po zvenednosti se nezvoéniki prilagajajo sledetemu nezvodniku.

Zvenedi nezvodniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nete pare.

&/ ne nastopa v poziciji za [§/ — 'te:3.

2.3. Prozodija

Omejitev glede akcentskega mesta ni.

Dolgi vokali se pojavljajo le pod akcentom.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem
Akcentuirani vokali

i < akcentuiranega i v zadnjih zlogih — 'mi:§, 'diim
< &e je zaradi poznega akcentskega premika priSel pozno pod akcent
— 'vi:suk
< i: v poziciji pred r — pas'ti:rja, pez'dizr
<« 1 v tujkah — 'fi:pgret
u: <— akcentuiranega u v zadnjih zlogih — k'ru:x, ‘tu:
< iz u v tujkah, ekspresivnih in onomatopoetskih besedah — 'Su:xi,
dek'lu:re ’deklica’, 'kukuca 'ku:ka
ie: < iz e po poznem premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga— ‘Zi¢:na,
'tig:ta ~
< akcentuiranega e, ¢, & o v zadnjih zlogih — k'mie:t, 'zie:t, X'rie:n,
'pig:s - ~ -
<— ¢ po zapoznelem premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga —
g'rig:da, 'ti§:§ka, je:zik
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< 9 po poznem premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga — 'mie:gla,
'die:ska, v'viessi ~

<«— ¢ Eo zapoanlem premiku akcenta s konlnega kratkega zloga —
v'rie:me'

ug: <— 0 po poznem premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga — guo ra,

'vo:knu, &'luvek, 'vurex, 'vo:iska (glej 1.112)

< akcentuiranega o v kon¢nem zlogu — st'ruQ:p, k'ruo:p, 'puo:t ’tla’,
'bo:ps 'bo:r~'bur, 'roii~'ru:i ~ - ~

<— @ po zapoznelem premiku akcenta s kon¢nega zloga — ‘mo:$ki

<— iz i: — 'ze:ima, 'se:in
& v )
< akcentuiranega i v nezadnjem zlogu — 'Ze:itu

62,

oy <« u: — k'lo: uc, g ro uska

<~ akcentuxranega u v nezadnjem zlogu — 'mo: 0:uxa, 'ko: :ura, ‘bo: ur)a
< omv zadnjih zlogih, kjer fakultativno sovpada z u — 'zo: 0:Up
'zu:p in po monoftongizaciji o: v w— 'vu:ra

< Q: — go'lo: P, go uska
<—akc. Qv nezadnjih zloglh — gQ uba, go usa
<« o+istozlozni u (pozicijsko) — wu: Ry *vol’ ‘'mu:u molj’

alj <— & — m'la:jku, c'va:jt

-« akcentuir{nega & v nezadnjih zlogih — b'ra:iza

< a: ob istozloznem i v tujkah — 'fa:in -

< e. — 'pa: lC, *ped’, 'majt med’ -

< akcentulranega eV nezadn]em zlogu — sa idn, 'ma: 1lem, pa irje

alY<—0: — 'va: s, va.usk ’vosek’, 'na: uc, 'ra: uk
< akcentuxranega o v nezadnjem zlogu — ausn, ‘na: sy, 'da:yber
A4
<—l: in | — 'baiuxa, 'sa:unce

<—ain o + istozlozni u razli¢nega izvora — p'ra:y 'daw, zd'ra;y; ‘aluca
’ovea’, vu'la:y ~vo'laiy

€ <— ¢ — 'pei, 'peist
< akcentuiranega e v nezadnjih zlogih — s'reda, 'de:tela
<— e: in & v poziciji pred istozloznim y razli¢nega izvora — pe' pei iu,
ce:ju
< 9: Yde:n, 'me:x, 'le:n, 'veis
<« akcentuiranega @ v predzadnjem zlogu — p'e:sji
<« e v tujkah — 'fe:st, 'xe:c
a: <— a.d'va;, 'ma:¢ka, 'paijek
< akcentuiranega a v nezadnjem zlogu — k'ra:va, b'ra:ta
.<-- 3 v izjemnih primerih — 'Ca:st, 'fa:§ ’laz’
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3.] 2i

3.13.

a: < a v kon¢nem zlogu — 'ra:k, b'rait
<« riing—skupaj z r (a:+r) 'garm, ‘va:rba, 'tairn

Neakcentuirani vokalizem

i <« i—vina ugret, 'ko:zika, 're: 1bmk, le'no: ux1 su Zi'va: 111, mis'le:ie,
'vo: ux1ca ‘uesce’, 'me:islim
<~V tu)kah — cip'reisa, f' fle:isik

u <— u— stru' pa ina, t'ra: 1bux, na:pus
<« o — ku'ta: u, gu've: dna, ku're: 1tu, ‘Ze: 1tu, ne 1sku ; 'po:tok, 'Ze:ivot,
'na:xot, p’' ‘ra: prot, za 'ze: 1dom ~
< nepoudarjenega -ov (v gen. pl. )-—1s'ko utu ’kotov’, 'ra: ugu ’rogov’

ku'va:&u *kovadev’
<— @ — f'xe: 1su, 'sa: 1ce)u, pu'te: 1, poti’, "Ze:lut

< 2+ razliénega izvora — 'pe: ku *pekel’ (nom sg.) 'vo: ;g *vogel’,
'ma:ugu *mogel’ ‘pa:du ’padel’
< ] — ‘ja:bugjek *jabolénik’
e <—e—pe'ra 1Y, ve'éiir, ne'da: 11a, ¢ in ¢ — le pay, le'sa: m, ‘ko:pela
&'lo:vek; ‘me'sa: AU, ‘ja: strep, ‘pa:jek
<« a pozicijsko zar — re'ke: 1t]e, pre'se: lca, 'fi:ngret, vi'na: ‘ugret, se jo

res'la:jkla
<93 — ‘si'in(‘:ek 're‘ivec, meg'la‘inu

0 < o v knjiZnih besedah in tujkah — gos "ti: 1lna, to'va:ris, slo va: 1nsk1,
Slo'va: 1nec, Dvor'ja:ni, 'to: mbola, ok'to: bar, 'fe:broar

a <—a—mar te indek, ta'ka: Y, ‘ja:mrala, 1a' puux
<-rinosr skupa) zr(a e r) — par' ge'] 1§e, ar'ze: 1, ar'ja:va, targu'
ve: 1na, s'te:bar, 'ma:ukar, 'pe:iskar
<~ oV posamlcmh primerih akanja — kila'bo: uk namesto i pri glagollh
s prvotno pripono ng — 'varrnat, z'ma: rznat, 'peil iknat

Silabemi n m | so nastali iz a—I—n, a-l—m, o4i; v 1z;emn1h ‘primerih po re-
dukciji vokalov ob g, m, 1, I — 'paij lism 'da: uzn, ‘garlca, 'de:t]eek, 'ka:sl,

pa:rkl; silabem n tudi iz o+m ob dentalu — 'sa: 1dn, ausn

3.2. Konzonantizem

Zvoéniki

Zvoéniki [j r m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu, poleg
tega pa: e :
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3.22.

V «— W
<— pogosto kot proteza
<— 1, ée ni bil pred vokalom ali j

i <1 v intervokali¢ni poziciji in deloma v izglasju — '$i:jek, 'ku:i
j <— 1 — za konzonanti in deloma v izglasju — 'lo:ukja, &'ra:i$ja, 'p'ei:
’panj’, s'pa:sjek

<— v posameznih primerih kot prehodni j — 'yo:istar, 'do:ist

1 < 1 pred sprednjimi vokali
<— iz primarne skupine tl, dl pred sprednjimi vokali — ‘ve:ile, 'pa:le
>padle’ e
<~ — ‘z&:jle, K'rg:l, m'razyla

! < lpred zadnjimi vokali razen u — s'kg:la, 'ta:nski, 'ba:itu ’belo’
toda 'lo:yé ’lue’ -
r <« r:in g skupaj z /a/ (a-r) — 'va:rt, bar'to:gk

n <— véasih iz n pred konzonantom - 'ka:unski

Nezvodniki

Nezvoeniki so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu. Poleg tega pa:

¢ <« 1t

§ <« 8 — 'elide, pugu're:jse

f <— v pred nezvenefimi nezvoniki — f'sg:k, f'¢a:six in za prvotnim g
v izglasju — 'da:rf.

k < tj v primerih, ko skupina tj ni bila analogi¢no vzdrfevana — ta
t'ra:iki, 'ka:idn

<—t v primerih disimilacije konzonantskih skupin tn, t| — k'na:la,

‘po:kle ’tnalo’, *potlej’.

'8 < d v poziciji pred n, & d ni bil analogi¢no vzdr¥evan — y'pa:ugne,

g'na:r, 'za:gie
<— d v poziciji pred I — g'ta:ka
x <k, g pred kalit— 'na:uxt 'na:uft, ‘mie:xka, 'lie:xka.

Zveneti nezvocniki so nastali tudi iz nezvenedih po asimilaciji na sledete
zveneCe nezvolnike, nezveneli pa iz zvenetih z ustrezno asimilacijo na
sledete nezvenele v izglasju.
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3.31.

3.311.

3.32.

3.41.

3.42.

3.3. Prozodija
Akcentsko mesto je kot v izhodi§¢nem sistemu, z naslednjimi razlikami:

Akcentuirani so zlogi, ki so bili pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi
zlogi — 'Ziema, 'vo:truk, 'mie:gla, 'vi:isgk

Kvantiteta je kot v izhodi§¢nem sistemu, le da so se vokali, ki so bili kratko
akcentuirani, podalj$ali.

3.4. Izguba fonemov

Do izgube fonemov prihaja redko. Od neakcentuiranih vokalov se izgublja
i v sufiksih -ina, -ica (gu've:dna, ¢'va:jlca *Cebelica’, '$8a:ularca, pud'la:sca
’podlasica’, k'raiuca, 'gaiurca ’gorica’).

Obrazilo -i ve¢inoma izgubljajo: imperativ 2. 0s. sg., instr. pl. vseh deklinacij,
mnozinske oblike participa na -1; odvisno od tempa govora izpada obrazilo
-ivloc. sg. m. Predtonic¢ni i se izgublja v posameznih besedah (p'Se: ’piscée’,
z'vait 'zivad’, Z'vg:ta *Zivota’) in pri nekateterih adverbih v poakcentski
poziciji ('de:ist, s'’kaiys, pu'Cgs, n'mal, 'da}té).

9 se reducira preteZno ob sonantih v samostalniskih sufiksih -3k, -ac (s'tu:-
denc, 'va\:/usk, p'ja:nc, 'pauc).

Konzonanti se izgubljajo le izjemoma v posameznih soglasniskih skupinah
(npr. tin p v primerih — 'Za:lusna, 'fa:jxnuba; s'xa:rta ’hrbta’, xar'ti:ide,
’hrbtisée’, 'Sa:inéek ’pi$¢anéek’) in v konzonantskih skupinah tl, dl in §
(prim. 3.21 pri /1, 3.22 pri [§/).

V govorni zvezi,odvisno od tempa, izpada -u <—2at v ednin. oblikah m. spola
participa na -1 (tip — 'pa:iku 'pa:jk, je p'ri:i$, sn 'ra:ik ’rekel’).
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SPODNJA LOZNICA (OLA 19)
1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

1.11. Akcentuirani vokalizem

1.111. Akcentuirani vokali so foneti¢no dolgi (ie in yo sta kot celota dolga), le v
‘ diftongi¢nih zvezah ¢-+i, 0-+u, a+i, a-+u so foneti¢no kratki. '

1.12. Neakcentuirani vokalizem
i ' u
: e )
a

1.13. Silabema sta tudi ] in n (za m ni primerov).

1.2. Konzonantizem
1.21. Zvoéniki
v m
1 r n
)

1.22. Nezvoéniki

p b f
t d
c s z
¢ 8 zZ
k g x
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1.31.
1.32.
1.33.
1.34.

2.11.

2.12.
2.13.

2.21.

2.211.

2.22.

2.221.
2.222,

2.223,

2,23,

2.31.
2.32.

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na doloeno mesto v besedah.
Fonolosko relevantne kvantitete ni. Glede foneti¢ne kvantitete glej 1.111.
Govor ne pozna tonemske akcentuacije.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje le akcentuirane in
neakcentuirane vokale.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Pri akcentuiranih vokalih [¢/, fa/ in /uo/ ne nastopajo pred istozloznim [i]
ali [u] (za ie v tej poziciji ni zanesljivih primerov).
Pri neakcentuiranih vokalih ni pozicijskih omejitev.

1 in n ne nastopata ob vokalih.

2.2. Konzonantizem

Zvoc&niki

/v/ nastopa kot [v] pred vokali, ne pred vokalom ima varianto [y], ki lahko,
kadar ni za vokalom, alternira z [u] — 'sejvi, 'si:y, 'ri:la *vrela’, u'¢e:re

. ’vleraj’.

/i/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze [j] sam ni izrazito spi-
ranti¢en — 'dajlai, 'beije.

[n/ ima pred velari varianto [g] — ‘tajpki.

Zvo¢niki ostajajo zveneti v vseh pozicijah, le [u] se redko asimilira sledq—

¢emu nezvenelemu nezvoéniku, kadar ni za vokalom (vendar obilajneje

v taki poziciji alternira z [u]) — preto'e:re$nem.

Nezvoéniki
Po zvene¢nosti se nezvo¢niki prilagajajo slede¢emu nezvodniku.

Zveneti nezvotniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nede pare.

/¢/ ne nastopa v poziciji za /§/.
Podvojeni konzonanti (ki nastopijo zaradi vokalne redukcije in na mor-
femski meji) se lahko izgovarjajo podalj$ano — 's:iestri ’s sestro’

2.3. Prozodija

Omejitev glede akcentskega mesta ni.
Glede kvantitete glej 1.111 in 1.32.
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3. IZVOR

3.1. Vokalizem

3.11. Akcentuirani vokalizem

i < akcentuiranega i v nepredzadnjih zlogih — 'mi:, 'bi:starca ’Bistrica’

< i, ¢e je zaradi zapoznelega akcentskega premika priSel pozno pod
akcent — 'pi:§e ’piste’ '

< akcentuiranega e v predzadnjem zlogu — ‘si:dp ’sedem’, ‘'zi:le
’zelje’

< akcentuiranega & v predzadnjem zlogu — sm'ri:ka

<— akcentuiranega i in i: v poziciji pred r in pred istozloZnim [u] (razli¢-
nega izvora, glej pri /v/) — pas'ticr, z'biiran, ko'si:u’

<€ in & v poziciji pred r (véasih tudi (fakultativno?) varianta ¢:)
(za to&no doloéitev refleksa v tej poziciji v gradivu ni dovolj primerov)
— z'vir, ve'diir, ve'deirja ;

u < akcentuiranega u v nepredzadnjih zlogih — 'tu:, ‘ju:ina ’juZina’

<— u:, & je zaradi zapoznelega akcentskega premika prisel pozno pod
akcent — 'gu:ba

< akcentuiranega o v predzadnjem zlogu — ‘xu:di, 'wsp ’osem’

< akcentuiranega u in u: v poziciji pred r in pred istozloZnim [j/ —
‘ku:ra, 'buirja, p'tuzi¢an

< 0: v poziciji pred istozloZnim [j/ — 'lu:j, 'mu:i (verjetno tudi pred r,
vendar je v gradivu en sam primer — 'mu:rje)

e < ¢ —'rep
<— akcentuiranega ¢ v predzadnjem zlogu, véasih sploh nezadnjem —
s're:a, Zre'be:ta, 'de:tela
< 2: — 'de:n
<— akcentuiranega o v predzadnjem zlogu — 'pe:sji
< e: in & v poziciji pred istozloZnim [y] (razli¢nega izvora, glej pri [v/))
(za moznost enakega refleksa tudi pred r glej pri [if) — ve'se:,
pe'pe:, ‘cem cel’
<— i: skupaj z [j/ (¢+1) — 'meislim
< akcentuiranega i v predzadnjem zlogu skupaj z [j/ (¢+1) — 'leipa
Q <— Q:—go'lop
< akcentuiranega @ v predzadnjem zlogu — 'go:3a ’go3ta’, 'go:ba
<« glasov, ki bi sicer dali uov poziciji pred istozloznim [j] (razlicnega
izvora, glej pri [j) — 'ro:i, 'ko:i ’konj’, 'vo:iska
<— u: skupaj z [v/ (o +u) — k'loug, 'Souje

< akcentuiranega u v predzadnjem zlogu skupaj z [v/ (0 +u) — 'bouko
*bukov’ :
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i

1e <— akcentuiranega e v nepredzadnjih zlogih — k'miet

<«— akcentuiranega ¢ v nepredzadnjih zlogih — dlet, v1evarca

<« akcentuiranega ¢ v nepredzadnjih zlogih — 'Ziet *Jeti (kratki inf.)’,
s m1etana -

<— akcentulranega 3 v nepredzadnjih zloglh — ples

<— ¢, ki je prisel pod akcent po. premiku akcenta s konénega kratkega
.zloga — 'sjestra

<&, &, kista Erisla pod akcent po premiku akcenta s konénega kratkega
zloga, Ce se akcent ni premaknil, ko sta bila ¢ in € $e dolga — mlexka

<— 3, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kondnega kratkega
zloga — mlegla

<—€; ¢, & 9, ki so prisli pod akcent po premlku akcenta s konénega

odprtega cirkumflektiranega zloga — 'niebo, 'mjeso, 'sieno

U0 *— akcentuiranega o v nepredzadnjih zlogih — buor, muotka ’motika’

<~ ver)etno akcentulranega Qv nepredzadn; ih zloglh (vendar za to po-
zicijo v gradivu ni primerov)

<=0, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega

zloga — 'kyosa
< Q, ki ie prisel pod akcent po premlku akcenta s kondnega kratkega
. zloga, ¢e se akcent ni premaknil, ko je bil @ e dolg — muoskl

+ <— 0, Q, ki sta pri§la pod akcent po premlku akcenta s kon¢nega odprtega

cirkumflektiranega zloga — 'noéi

<~ akcentyiranega a in a: -+ istozloznega j — d'veisti ’dvajset’, 'zeic

’zajec’ (po stranskih sklonih),. ‘be:tica ’bajtica’, k're: ’kraj’, 'de:
*daj’

<— glasov, ki bi sicer dali /1e/ pred istozloZnim r — 'beirte ’berite’
- (proti b1er1)

<— a! — k'lais, m'la;itim, g'laiva, 'ma:cka
<— akcentuiranega a v predzadnjem zlogu — k'ra:va

- <— akeentuiranega a v nepredzadnjih zlogih — 'rak, ‘ja:goda
' <— ai,'&e je zaradi zapoznelega akcentskega premika priSel pozno pod

akcent — p’ra:$id¢

- akcentulranega a in a: v poziciji pred istozloznim [y] (razli¢nega

© izvora, glej pri [v/) — zd'rau, k'ray ’krav (gen. pl.)’, 'day ’>dal’

<— 0, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s konénega kratkega
zloga, v poziciji pred istozloznim [u], ¢e ni bilo vpliva fleksijskih
oblik z druga¢nim refleksom — ‘auca

<— o:'skupaj z /v/ (a4u) — 'naus

<— 1:in | skupaj z [v/ (a+u) — 'vauk, 'vauna, 'payn

<— &: skupagj z [j/ (a+-i) — 'lais, 'sajnca, z'vajzda

<—€: skupa) z [j| (a+1i) — 'paié

<— 1: in 1 skupaj z /r/ (a-+r) — 'ga:rm, 'gairéa
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3.111. Zaradi raznih morfoloskih izravnavanj so tudi analogitno posploSevani

3.12.

3.13.

3.21.

vokali iz predzadnjih zlogov v nepredzadnje in obratno.

Neakcentuirani vokalizem

i <1

u < u (v poakcentski neizglasni poziciji poleg variante z 0) — rume'ja:k
rumenjak’, zgu'bei, 'saircu (dat. sg.), t'riebux
Glede [u] kot variante k [v/ glej 2.21.

e <—¢
< €
<« ¢
<— 9 (razen ob r)
< morda -ai — z'gaude ’zgodaj’ poleg 'dajlai (Premalo je gradiva,
da bi se dalo zanesljivo ugotoviti ali je -e analogifen po prislovih z
-e iz & ali pa je -ai restituiran po drugih oblikah z a.)
G <—0
<—Q
< poakcentskega neizglasnega u (kot varianta poleg u) — 'kuoZox
< 0 - istozloznega v — po'so:t ’povsod’, b'ri:zo brezov’, ';gino
’sinov (gen. pl.)’
< 1,9 + [u] (razli¢nega izvora, glej pri [v/) (za e+u ni jasnih primerov,
ker je v tipu 'nyoZo ’noZev’ najbrz e analogi¢no zamenjan z 0, kot
npr. celov 'muéJjO ’moje’) — 'nyoso ’nosil’, 'tyopo ’topel’, ut'ra:glo
*utragljiv, len’” - -
a <—a
<— 9 v poziciji pred r — 'xejtar “hiter’
< raznih vokalov v posameznih primerih (morda po analogijah) —

'veidau ’videl’ (poleg 'veido), 'vievarca, po'tg:gnat ’potegnoti,
potegniti’ - :
<— 1 skupaj z [r] (a+r) — dar'Zei
<—r in v izjemnih primerih ob njem reduciranega vokala skupaj z [r/
(a+r) — par ’pri’, 'bi:starca Bistrica’
Silabema n in | sta nastala iz 5+n (razli¢nega izvora, glej pri /nf) in o+
ter v izjemnih primerih iz n in | ter 1 po redukciji vokalov ob njih — 'si:dn
’sedem’, ‘'pi:sn ’pesem’, ‘majspc ‘mesec’, ‘boutl butelj’, 'vik ’velik’.

3.2. Konzonantizem

- Zvoiéniki

Zvoeniki /j r m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodis¢nem sistemu, poleg
tega pa:



170

Jakob Rigler

3.22,

V «— W

< 1, ¢e ni bil pred vokalom ali j (do danes je ohranjen le, &e se ni asi-
miliral s predhodnim vokalom, glej 3.12 pri /o) — po'si:kay ’po-
sekal’, 'pauci ’palci’, par'je:u ’prijel’

<— o: skupaj z /a/ (a-+y) — 'nays

<— . in akcentuiranega | skupaj z /a/ (a+u) — 'vauk, 'paun

j <— 1 v vetini primerov (za konzonanti dobimo v&asih tudi refleks n)
— 'ko:i, 'majja *menja’, 'gu:jen ’gonjen’, s'te:gjen, Cebel'jak
<— &: skupaj z /a/ (a+]1) — z'vajzda
<«— e: skupaj z /af (a+i) — 'pajé
< i: skupaj z fe/ (¢ +i) — 'meislim
<«— akcentuiranega i v predzadnjem zlogu skupsj z Je/ (e +i) — 'leipa

1 <1 pred vokalom ali j

<~ 1
<— primarne skupine tl, dl, razen v opisnem deleZniku, kjer je tl, dl
ohranjen — 'veile ’vile’, $eilo, p'lietla

r < r:inr skupaj z /af (a+r1)

n <— véasih 1 za konzonantom — ‘loukna ’luknja’
<— pogosto po sekundarni nazalizaciji, ¢e je bil v besedi (predhodno)

Ze en nazalni Konzonant — 'majsnc, m'lajpko (poleg m'laiko),
Ze'jeinca zanjica’
<— m ob dentalnem konzonantu, ¢e je silabem — 'si:dn ’sedem’,

‘uisn ’osem’

Nezvodniki

Nezvocéniki so nastali iz enakih glasov v izhodi§¢nem sistemu, poleg tega pa:

v

& <t

§ <« &

k <« tj v primerih, ko skupina tj ni bila analogi¢no vzdrZevana — 'ki:dn
’teden’, t'rajki ’tretji’

g «— d v poziciji pred n, ¢ d ni bil analogi¢no vzdrievan — 'paugne

’poldne’, g'na:r ’denar’

X <k, g pred k ali t — 'mijexki, 'ljexki, 'nayxt.

Zveneti nezvoéniki so nastali tudi iz nezvenetih po asimilaciji na sledece
zveneCe nezvolnike, nezveneli pa iz zveneCih z ustrezno asimilacijo na
sledete nezvenece in v izglasju.
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3.31.
3.311.

3.312.

3.41.

3.42.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodis¢nem sistemu, z naslednjimi razlikami:

Akcentuirani so zlogi, ki so bili pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi
zlogi — 'Ziena, 'uotrok, 'miegla.

Akcentuirani so zlogi, ki so bili pred dolgim cirkumflektiranim izglasnim
vokalom — ‘'njebo, ‘mieso.

3.4. Izguba glasov

Do izgube glasov prihaja redko. Od neakcentuiranih vokalov se redno izgubi
/i v sufiksu -ina (go've¢:dna, te'le:tna, ‘miezgona ‘mezgovina’), izgubi se
tudi glagolska pripona i v 3. os. pl. (‘veidjo ’vidijo’, ‘nu:sjo) in velelnisko
obrazilo i v pl. in du. ('pieéte), v&asih tudi fi/ v sufiksu -ica. Do izgube
fonemov prihaja e v posameznih redkih primerih. Za to¢nej$o dolotitev
je premalo gradiva.

Konzonanti se izgubljajo le izjemoma v posameznih primerih; za skupine
tl, dl, ¢ pa primerjaj 3.21 pri /l/ in 3.22 pri [3/.
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1.11.

1.12,

1.13.

1.21.

1.211.

VIDEM OB SCAVNICI (OLA 20)

1. INVENTAR

1.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
1 u: u:

a:

Kratki vokalizem

i u u

Silabem je tudi r (kvantiteta je nejasna, verjetno nevtralizirana), le v ne-
akcentuiranih zlogih pa 3¢ | in n (za m v gradivu ni primerov).

1.2. Konzonantizem

Zvodniki

v m
1 r n

} 1

[v/, ki alternira z nezvo¢nikom f, lahko pridtevamo med zvonike, ker

pred njim lahko nastopajo zvenedi in nezveneéi nezvodniki.
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1.22.

1.31.
1.32.

1.33.
1.34.

2.11.

2.12.

2.13.

2.21.

2.211.

2.212.

2.22.

2.221.
2.222.

Nezvoéniki
p bt 1

T d

C s z
¢ § 2z
k g x

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na dolo¢eno mesto v besedah.

Vokali so dolgi ali kratki (v akcentuiranih zlogih). Nejasna je kvantiteta pri
r in deloma tudi pri ¢ v poziciji pred j.

Govor ne pozna tonemske akcentuacije.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta ('v:;, 'V)
in neakcentuirano kra¢ino (V).

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem
Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. /u:/ ne nastopa v vzglasju (dobi
proteti¢ni v).

Navedeni kratki vokali nastopajo pod akcentom; v neakcentuirani poziciji
nastopi /i/ namesto /u/ in /¢/, le pri nekaterih informatorjih se v&asih $e
dobi /¢/ tudi v neakcentuirani poziciji. /u/ ne nastopa v vzglasju (dobi
protetiéni v).

I, |, n ne nastopajo ob vokalih, 1 in n tudi ne v akcentuiranih zlogih.

2.2. Konzonantizem

Zvolniki

/i/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze [j] sam ni izrazito spi-
ranti¢en — ‘jajce.

[n] ima pred velari varianto [n] — 'te:pki.
{/i/ nastopa samo v intervokali¢ni poziciji in za vokalom v izglasju.

Zvotniki ostajajo zvenedi v vseh pozicijah, le [v/ se asimilira slededemu
nezvenedemu nezvoéniku in da /f/.

Zvo¢nik [v/ ne nastopa v izglasju, ampak tam alternira z nezvoinikom /f].

Nezvoéniki

Po zvenednosti se nezvocniki prilagajajo sledeemu nezvoéniku.

Zveneli nezvocniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nele pare.
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2.223. [x/ ima v intervokali¢ni poziciji varianto [] — x'la:t, t'x¢:r, ‘orix, ¢'re*a,

2.23,

2.31.

2.32,

3.11.

3.12.

'bu:Te.

Podvojeni konzonanti (ki nastopijo zaradi vokalne redukcije in na mor-
femski meji) se lahko izgovarjajo podalj$ano — ‘s:estroj ’s sestro’, 'bot:e
*bodite’.

2.3. Prozodija

Akcent na kratkem vokalu v zadnjem zlogu ve&zloZnic je izjemen (v akc.c?nt—
skem tipu oral pri glagolih — ¢'ra ’oral’, smi'ja ’smejal’). Drugih omejitev
glede akcentskega mesta ni.

Dolgi vokali lahko nastopajo le pod akcentom. Distribucija dolgih in krat-
kih vokalov glede na mesto v besedi ni omejena.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i <—i: — 'si:n, sg'li:, 'pi:Sen, 'i:vje

U <— w — kK'lu:¢, me'tu:l, k'lu:n
u: <— }: — 'pu:s ’pol?’, 'bu:*a
€. < e —je'semn
< & — Z'le:p, 'le:ze, s've:ta
< ¢:— 'reip
<— 9. — 'meix, ro'ge:l

0: <— o: —g'ng:j, ko ko:§
< @:—K'lo:p, go'lo:p

a: <— a:— o'ba:t, g'la:va, 'ma:¢ka
<— izjemoma a: — '¢a:st, 'la:§

Kratki vokalizem

1 < 1i- 'nit, 'riba, i'me:, 'letina
<— neakcentuiranega u — li'pi:na, vil'ja:k *ulnjak’
<— neakcentuiranega & (kot varianta nekaterih informatorjev, nekateri
imajo $e ¢) — 'medvit, sti'ni:ca, 'ko:dilop

u < akcentuiranega u (tudi ¢e je pozneje prisel pod akcent) — 'bukef,
‘kuscar, ‘lucki
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3.21.

oy

Ot

o

<« 1 — 'pun, po'gutne, ‘jabuka, Zu'¢a:k ’rumenjak’

<— akcentuiranega o v poziciji pred nazalnim konzonantom (nedosledno)
— 'gunin ’gonim’, 'kuj ’konj’

<— u v onomatopejskih besedah — 'kukavica, 'kuka

<— akcentuiranega ¢ (tudi e je pozneje priSel pod akcent) — b'reza,
‘det, ‘cepid

<— neakcentuiranega & (kot varianta nekaterih informatorjev, drugi imajo
Ze i) — 'ko:delo

<— akcentuiranega e, ¢, 9 (tudi ée je pozneje prisel pod akcent) v poziciji
pred nazalnim konzonantom (variantno) — 'Zgna~'Zena, v'zemen~
~v'zemen

<«— 0 — 'xodin, 'ko$, d'no, §'korc, ‘otpre, ko'bilica, 'iagoda, 0'ko:, 'pismo
<« 0 — 'goba, 'sestrg, 'moski

<« e — 'zelje, 'medvit, prepe'lica
< e — 'zet, pe'Sica, 'tele, 'mexka
<— 9 — v'zemen (poleg v'zemen zaradi m), 'pes, 'kosec

«— a — k'rava, 'jagoda, 'delat, ap'ri:l

<« 1, & ni bil pred vokalom ali j (vendar pri konénem skoraj izkljuéno
samo pri opisnem delezniku, ker ga je drugod izpodrinil analogi¢ni
1) — ‘'teaci ’telci, teli¢ki’, v're:adina ’vreléina, vrelec, izvir’,
c'vea in c'veja “cvetel’

: 0z. 1 (glej 1.13 in 1.32) <—1: in akcentuiranega 1

<— neakcentuiranega

<— v izjemnih primerih zaradi redukcije vokala ob r — Zr'be:

<— Vv izjemnih primerih zaradi redukcije vokala ob 1 in v tujkah — na
sp'rotltje ’na sprotiletje, spomladi’

<— v izjemnih primerih zaradi redukcije vokala ob n in v tujkah —
ko'pi:nca, z'dignte.

3.2. Konzonantizem

Zvoéniki

v

<— w pred vokalom ali zvenetim konzonantom

<— kot proteti¢ni glas

<~

<— 1 z izjemo intervokali¢ne pozicije in izglasja — 'jiva, p're:dja
<— | pred vokalom ali j (prim. $e 3.12 pri /a/)

<« 1
<— primarne skupine tl, dl — 'vile, p'leli
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3.22.

3.32.

3.41.

r <r
m <— m z izjemo izglasnega m v kon&nicah in nepregibnih besedah

n < n
< izglasnega m, kadar ni analogi¢no vzdrZevan (v konénicah in ne-
pregibnih besedah) — ‘'xodin, z b'raton, 'ka:n ’kam’

<« v&asih 11 v izglasju — 'ogen, 'pe:n
i < 1v intervokali¢ni poziciji, v¢asih tudi za vokalom v izglasju (kjer
pa je morda analogiten) — 'te:ja ’tenja’, 'me:ja, 'kuj ’konj’, sviij
(gen. pl.)

Nezvodéniki

Nezvocniki so nastali iz enakih glasov vizhodi§¢nem sistemu, poleg tega pa:

Hh

< w v izglasju in pred nezvenedim nezvo¢nikom

<« i

< ¢

< §t kot fakultativna varianta poleg §¢

< véasih d pred n, 1 — g'nes ’danes’, g'leitvo ’dletvo, dleto’ poleg
'po:dne, d'ng, d'laka, d'le:sna

aQ

X <k, g pred k ali t — 'mexki, 'lexki (z moZnostjo analogi¢nih posplo-
Sitev — no'xe:t proti 'lakti).

Zvenedi nezvolniki so nastali tudi iz nezveneéih po asimilaciji na sledece
zvenedée nezvolénike, nezvenedi pa iz zvenedih z ustrezno asimilacijo na sle-
dele nezvenele in v izglasju.

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi$¢nem sistemu, le s to razliko, da so akcen-
tuirani zlogi, ki so bili pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi zlogi— 'kosa,
'bogat, 'megla.

Kvantiteta je kot v izhodi¢nem sistemu, le da so vokali, ki so bili kratki
akcentuirani, v posameznih primerih podalj$ani, veinoma iz morfolodkih
razlogov.

3.4. Izguba glasov

Do izgube glasov prihaja samo v posameznih izjemnih primerih. Pogosto
se izgubi le neakcentuirano velelni$ko obrazilo i v pl. in du. ('pette,
'pi:$te). Za vokale prim. 3¢ 3.13, za skupine tl, dl, 8¢ prim. 3.21 pri I/
in 3.22 pri /§/. Zaradi morfolodkega izenacCevanja se odpravlja /j/ v fleksij-
skih oblikah pri samostalnikih na -r, -rja.
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1.11.

1.13.

1.21.

1.31.
1.32.

1.33.
1.34.

GOMILICE (OLA 21)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem 1.12. Kratki vokalizem
i: u: u i u u
e: a: e 9 0
el ou e 2
a:
Silabem je tudi 1.
1.2. Konzonantizem
Zvoéniki 1.22. Nezvodéniki
u m p b f
v t d
1 r n c s 1z
} 11 ¢ 3 8§ zZ
k g x

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na dolo¢eno mesto v besedi.

Vokali so dolgi ali kratki.
Akcent je lahko na dolgem ali kratkem vokalu.

Akcent je ekspiratoren.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje dva akcenta ('V:, V)
in neakcentuirano kragino (V).
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2.11.
2.12.

2.13.
2.14.

2.15.
2.16.
2.17.
2.18.

2.19.

2.21.

2.22.
2.23.
2.24,
2.25.

2.26.
2.27.

2.28.
2.29.

2.31.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokali nastopajo lahko samo pod akcentom.

Redkej$e fakultativne variante fonemov [i:f, fu:/, Ju:/ so [il], [1u%], [u].
(‘zi:beu||'ziibeu, b'rus||b'ruts, 'ku:éti|| 'ku¥éti).

V poloZaju pred [r/ se nevtralizirata [e:/ in [i:] v [e:/.

[e:/ je redek. Nastopa najpogosteje v izposojenkah iz madZar$line in kot
fakultativna pozicijska varianta u: v poloZaju pred [r/. Zdi se, da je bil
pogostejsi v preteklosti. Ve¢ se iz gradiva ne da ugotoviti.

le/ in [o/ nastopata lahko samo pod akcentom.
fu/ v neakcentuiranem poloZaju ie redek.
V poloZaju pred /u/ se nevtralizirata /if in fu/ v fu/ (‘puu, 'bun).

V poloZaju pred /n/ se nevtralizirata [o/ in [u/ v [u/ ('kunec, me'sun
— 6 sg. meso).

/o] je redek. Nastopa najpogosteje v izposojenkah iz madZar§¢ine in kot fa-
kultativna pozicijska varianta drugih fonemov, najpogosteje v poloZajih za
[v/ in pred [r/ ('vera, 'veter/ 'veter, 'verien, 'va, ‘Serki, meu). Ostalo isto
kot pri [o:/.

2.2. Konzonantizem

V izglasju se v velini primerov (redno v kon&nicah) nevtralizirata /m/ in
/n/ v [n/ (Ze'nen, ‘din).

V polozaju pred [k g/ ima/n/ varianto [n].

Razen na absolutnem zacetku ima [j/ varianto [i].

V izglasju in pred nezvenetimi nezvodniki [v/ alternira s /f].
/u/ nastopa samo na koncu zloga ali besede.

Po zvenecnosti se nezvocCniki prilagajajo sledetemu nezvolniku.

Zveneli nezvocniki ne nastopajo v izglasju, ampak imajo tam svoje nezve-
nece pare.

[*| ne nastopa v izglasju, v drugih poloZajih pa samo fakultativno.

/3/ je redek. Poleg rezultata asimilacij nastopa samo v poloZaju za (2] (‘dez3a
— dezja, druz'3e — drozZje).

2.3. Prozodija

Akcent je moZen na katerem koli zlogu besede.
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3. IZVOR
3.1. Vokalizem

3.11. Dolgi vokalizem
i: < i: ('zi:ma, 'sinni, 'zi:beu|| ‘zilbey)
u: < u:(g'ru:8ka, b'ru:s||b'ruts)
w < b (‘'vuek, ‘ku:éti|] ‘ku¥éti)
e: <« e:('me:t)

< ¢: ("pe:tek)
<« 9: ("de:n)

@: <— v izposojenkah

gi <« & (m‘lq\gku, c'vc;}t)

ou < o: ('nogé, me’sog)
< i ('pout, gu'loup)

a: <« a: (t'rawva, g'laiva)

2.12. Kratki vokalizem

i < i('ribg, 'lipg, 'mis, li'sica)
< i: v poziciji pred istozlo¥nim /n y i/ (si'din, 'ku'siu, 'bij)
<« nekcentuirani & (zvi'ri:na, ‘medvit)
< neakcentuirani u (li§'¢anje — lupina, vi'na:k — ulnjak)

u < u (k'lun, 'kuséar, 'tu)

u - ! (‘pun, ‘ja:buka)
<— 0, &e je zdaj neakcentuiran (‘jaguda, u're*i)
<— Q, e je zdaj neakcentuiran ('li:puf — 6. ed. lipa)
«— ~-il, &e je zdaj neakcentuiran ('Zenu)
<« akcentuirani & (st're*a, ‘det)

<~ v izposojenkah

0 < o {('nos, p'rosi — 3. ed., 'kosa)
< o ('goba, 'toy)

e < e (te'leta, 'Zeng)
<« ¢ ('zet, 'za:vec, me'son)
< 9 ('mesa, 'pes, 'kosec)

a < a(k'rava)
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3.13.

3.31.

3.32.

r <—7r
<1
< T, ki je nastal, Ce se je ob njem reduciral vokal (pr)

3.2. Konzonantizem

Konzonanti /jrmnhapbftdcszé$Zkg/ so nastali iz enakih glasov v
izhodi$¢énem sistemu, poleg tega pa:

u <— ! razen pred vokali in j

V < W

<— kot proteza pred /u/ (‘vusta, 'vuiec)
j <— x vizglasju, sredi besede pa fakultativno
1 «— 1pred vokali in j

1

<— primarna skupina tl, dl

<— véasih n v skupini mn (‘kamli)

{

«— -m, redno v kon¢nicah, drugod v&asih ('din, ‘dom)
f «—-v

< véasih p (f'ticg)
¢ <1t
3 <« d dial. v pozic. za z

<— x v zaCetku ali sredi besede (fakultativno)

Zveneti nezvodniki so nastali tudi iz nezvenedih po asimilaciji na sledete
zvenele nezvocnike, nezvenedi pa iz zveneéih z ustrezno asimilacijo na sle-
dede nezvenele in v izglasju. :

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodi$¢nem s1stemu, le zlogi, ki so bili tam pred
akcentuiranimi kratkimi zadnjimi zlogi, so akcentuirani.

Kvantiteta je kot v izhodi$¢nem sistemu.

3.4. Izguba glasov

x—>8 v zaletku besede, sredi besede pa fakultativno.

Vdasih so reducirani do & tudi nekateri vokali.
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1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.21.

POTOCE (POTSCHACH; OLA 146)

1. INVENTAR |
1.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem
i: u:
i:2 u:d —+or

= ~

& o 0

a:
Kratki akcentuirani vokalizem

€ 9 o
a

Neakcentuirani vokaiizem

¢ , -9
e 92 o
a

Funkcijo silabemov opravljata tudi: | , ki st: vedno kratka in neakcentu-
irana.

1.2. Konzonantizem

Zvoéniki 1.22. Nezvoéniki.
w m p b f
r 1 =n t d :

j n c s 2z

¢ § . Z
k g x
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1.211.
1.221.

1.31.
1.32.

1.33.
1.34.

2.11.

2.111.

2.112,
2.113.

2.114.

2.115.

2.116.

2.12,

2.121.

2.122.

/i je foneti¢no j. Zato se pred vokali pogosto asimilira in izgubi.

/b d/ sta spirantizirana, zlasti 3¢ v poziciji med vokali. Isto velja za /g/
(b ¢ 9).

1.3. Prozodija

Akcent v besedah je svoboden.

Akcentuirani vokali so dolgi ali kratki, akutirani ali cirkumflektirani (V: V:
v V).

Vsi neakcentuirani vokali so kratki (V).

Akut, dolg-in kratek, se v nezadnjem besednem zlogu realizira tako, da je
intenzitetni visek na akcentuiranem vokalu, toni¢ni pa na zadnjem vokalu
v besedi (bé:warca, moarja:zdc). -

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem

V poziciji pred [j/ se [i:3/ navadno ne govori. Namesto [i:3/ se govori (i)
(zrisje, izjo : i:an ’jem’).

V poziciji pred istozloZnim /r/ se /i:/ ne pojavlja (si:ark, papf:ar)

V poziciji pred istozloznim /w/ se /u:a/ ne pojavija. Namesto /u:a/ se govori
[u:] (su: ’sol’, pine ’poldne’).

V poziciji pred /j/ se [je:/ ne govori (¥é:jo ’Celo’ : no Cjéile; péiice ’peti’
— inf.).

V poziciji pred neistozlofnim /w/ se [wo:/ ne govori (sm¢:wa, n$:wa,
sto:wa ’stola’).

[0:/ se praviloma ne pojavlja v izglasju.

Kratki akcentuirani vokalizem

Kratki akcentuirani vokali se praviloma pojavljajo samo v zadnjih besednih
zlogih. Izjema je samo /a/, ki se pojavija tudi v predzadnjem zlogu kot kratko
akcentuiran (msgwa, stszda, téma, d5Zn, s5xno).

Vsi drugi kratki akcentuirani vokali v nezadnjih besednih zlogih (deloma
pa tudi v zadnjih) so pozicijske variante dolgih vokalov pred sklopom zvo&-
nik -+ nezvotnik, izjemoma tudi pred dvema nezvo¢nikoma (krausca,
djce, macka).
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2.123.

2.124,

2.125.

2.126.

2.13.

2.131.
2.132.

2.133.

2.134.

2.135.

2.21.

2.211.

2.212,
2.213.
2.214.

2.215.
2.216.
2.217.

2.22.

2.221.
2.222.

Kratko akcentuirani /e/ je redek in se govori samo V koné¢nih odprtih
zlogih (blé *bili’, joté ’iti’, bas¢ ’vasi’).

Kratko akcentuirani /e/ s~ govori v konénem odprtem zlogu (ble ’bile’,
sance).

V poziciji pred istozloznim [w/ se v kon¢nih ali edinih besednih zlogih
pojavlja en sam kratek vokal, namre¢ [0] (wagou ’lagal’, nou, wou, fozdu,
bwou ’ubil’, ston).

Najpogostejsa kratkoakcentuirana vokala sta [o/ in /a/. Govorita se zlasti
v zadnjih ali edinih besednih zlogih, 3/ pa tudi v predzadnjem (msgwa).

Neakcentuirani vokalizem

V predakcentskih zlogih se praviloma pojavlja en sam vokal, namred [a/.

V poakcentskih nezadnjih besednih zlogih se pojavljata /o a/, samo v obra-
zilu rod. edn. m. sr. spola pridevniske sklanjatve tudi [e/ (-ega).

V poakcentskih zaprtih zlogih se pojavljata [ a/, v poziciji pred /w/ pa
namesto /a/ praviloma [o].

V poziciji za /¢ in pred /w/ se v zadnjih zaprtih zlogih pojavlja tudi [e]
(nwdscen).

V izglasnih odprtih zlogih se govore /¢ € 0 0 a/.

2.2. Konzonantizem
Zvoéniki

Za vokalom pred pavzo in pred konzonantom se pojavlja [u] namesto Jw/
oziroma /l/.

V poziciji pred /i i:e ¢: e:/ /w/ ni mogoC.

V poziciji med vokali /a — a, 0 — a, e — a, i — af se [w/ ne pojavlja.

Jw/ v poziciji pred zadnjimi vokali v sklanjatvi pogosto alternira z [l/ pred
sprednjimi vokali.

Vzglasnega /w/ pred konzonantom govor ne pozna.
Skupina /dw/ v poziciji pred /i:/ ni moZna.
V poziciji za vokalom pred pavzo in med vokali se /fi/ realizira kot [in].

Nezvodéniki

/b d g/ so spirantizirani, zlasti e v poziciji med vokali.

Zvenedi nezvodniki se govore tudi pred pavzo.
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2.223.
2.224,
2.225.
2.226.
2.227.

2.31.
2.32.

2.33.

2.34..

2.35.

3.11.

V poziciji pred sprednjimi vokali se /k g x/ ne pojavljajo.
V poziciji pred /1] se /s/ ne pojavlja. |

V poziciji pred [r/ se vzglasni /2/ ne pojavlja.

Med /z{ in [r] se [d] ne pojavlja.

/x] se-v poziciji med vokali govori kot [H].

2.3. Prozodija
Akcentuiran je lahko katerikoli zlog ve&zloZnih besed.

Dolgi akut in dolgi cirkumfleks sta moZna v vseh besedmh zlogih, tud1
v zadnjih ali edinih. v

Kratek akut se pojavlja v predzadnjilr zlogih, v poziciji pred sklopom zvod-
nik 4 nezvoénik pa tudi v vseh drugih besednih zlogih.

Kratek cirkumfleks se praviloma govori v zadnjih besednih zlogih, kot
pozicijska varianta dolgega cirkumfleksa pred skupino zvoénik -+ nezvoénik
pa v vseh besednih zlogih.

Akcentuirani silabem for/ je ali akutiran ali cirkumflektiran.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem

i« i (bi:no, z li:;po)’

<— akcentuirani i v nezadnjih besednih zlogih (li:pa)

predakcentski i po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega zloga
(i:me, i:mana, si:na, si:ne)

<— 0ji: po kontrakcm (se bi:n, sti: n) ‘
<— & v poziciji pred j (3t:jan, ¥ti:je, i:jo ’jejo”)

u: < w (di:sa, siux). -
<— akcentuirani u v nezadnjih besednih zlogih (bu:¢a; d:ste) -
< predakcentski u po premiku akcenta z dolgomrkumﬁekuranega zloga
(ld:de ’ljudje’, d:xo)
<— lu: po asimilaciji (pl:x)
<— o1 (si1:, plt:ne, woplune)

i3 <— &: (li:9s, mli:sko, svi:ada, sri:abro)
<« e: (pl:ag, litad, badiale, basi:on)
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up <— o: (nias, ynir:aj, yl:ad)
¢: <— akcentuirani & v nezadnjem besednem zlogu (smoré:éa, sé:me, bré:za,
sé:éa) '
< akcentuirani e v nezadnjem besednem zlogu (pé:ko,. né:so, kolé:sa)
< predakcentska & e po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega
zloga (sé:no, lé:san, pé:pay, bé:lar, §¢é:re)
< predakcentski e po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega konéne-
ga zloga v poziciji pred j (¢é:jo *¢elo”)
< akcentuirani e v zadnjem besednem zlogu v poziciji pred -n v I

os. sed. &. glag. 1. vrste (nasé:n), po analogiji pa tudi v vseh drugih
osebah

0: «— akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu (k¢:Za, ¢:ran, ¢:man
’lomim”)
< predakcentski o po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega zloga
(k¢:ste, sé:le, ¢:taa, k¢:ran, ¢:brang, mgé:iyane)
<— predakcentski o po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega kon¢nega
zloga v poziciji pred w (sm¢o:wa)
< I: (wO:k, pO:xn; vendar wéuna, dlo:g)

e: <« ¢ (ré:p, préija, tolé:te, jogné:te)

<« algcer)ltuirani e v nezadnjem besednem zlogu (tslé:ta, poré:ta, dé:bwo,
Zé:ja

<— predakcentski ¢ po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega zloga
(mé:so, té:zaa)

<« 9: (mé:x, l&:n, we:s)

< akcentuirani @ v nezadnjem besednem zlogu (2é:1ie, zé:man)

<— predakcentski € po premiku akcenta s kratkega kon¢nega zloga
skupaj z j (j--¢:) (tjé:le, pjé:lan, njé:swa, rosjé:ta)

< akcentuirani e & ¢ v kon¢nem besednem zlogu skupaj z j (j+e:)
(ormjé&:n, e, mljéu, sjé: “vse’, sonssjek, tjemw)

<— aije po kontrakciji (ze:c)

0 <« q: (s0k, O:s, do:b, wé:g)

<— akcentuirani @ v nezadnjem besednem zlogu (gé:ba, mé:ka)

< predakecentski o po premiku akcenta s konlnega kratkega zloga
skupaj z w (w-6:) s pogosto varianto w+4 (panwd:le, trwoka
’otroka’, $arwd:ka, pwé:tak)

<— predakcentski ¢ po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega zloga
(2z6:ba, pl. z6:be, mo:Ze, sé:e, db:be; dé:braa)

< akcentuirani o ¢ v kon¢nem ali edinem besednem zlogu (3arwdlk,
baswd:k, barbwak, grwab)

a: <— a: (was, mwa:d, te mwd:de, trd:a)

< akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu (bré:da, bra:na, bra:zda)
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3.12.

3.13.

«— predakcentski a po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega zloga
(zwaito, wa:se ’lasi’, drd:je ’dragi’, nd:rabe ’narobe’)
< 0Oja skupaj z w po kontrakciji (mwai:, twid:)

oar < 1: (3rZ, 4rZe, zdrno, dirbe)

< akcentuirani 1

Kratki akcentuirani vokalizem

¢ <— akcentuirani i v kontnem odprtem besednem zlogu (s¢, bl¢, bas¢

*vasi’, jeté)

<— akcentuirani e € v konénem odprtem zlogu (masné, par mané)
<— akcentuirani ¢ v konénem odprtem zlogu (pl. f. s¢, blé *bile’)
<— akcentuirani a v konénem zlogu pred j (kréj)

<— akcentuirani s v kon¢nem zaprtem zlogu (wan, nas)

<«— akcentuirani i v konénem zaprtem zlogu (kl3n, ddm, beldk, glad,
ni¢)

<— akcentuirani u v konénem zaprtem zlogu (prn, adv. k3p, tdx ’t’)

<— predakcentski o po premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga
(sksdani, wslok, wixka, migwa, stszda, t5ma)

< anal. predakcentski ¢ (m5&k, m$xka)

<«— akcentuirani o v kon¢nem odprtem zlogu (dnd, bwd ’bilo”)

<— akcentuirani € aia v kon¢nem zaprtem zlogu pred 1 (wagdy, bwou
ubil’, cwatodn)

<— akcentuirani a v kon¢nem zlogu (brat, star, nas, tan)

< akcentuirani o v konénem zaprtem zlogu skupaj z w (w-a) z varianto
wo: (Zwat, trwak ’otrok”)

<— a: v kateremkoli zlogu pred skupino zvo¢nik - nezvoénik (krajésg,
kauc, pauc)

<— akcentuirani & e v konénem zaprtem zlogu (sax ’vseh’)

Neakcentuirani vokalizem

¢ «— i v kon¢nih odprtih besednih zlogih (ps 1é:te, ki:pe, xwé:de)

90 «<— u v konénih odprtih zlogih (u z6:bo, na kra:jo, talé:tg)

<« -il, -iw, -3l, -ov v poakcentskih zlogih (zdi:xno, pi:xno, té:ko, ri:so,
pri:8g, t6:po, marzo)

€ <— e & ¢ v kontnih odprtih zlogih (rd:ste, pl. kori:te, balé:le, lisstje,

tjé:le)
< a v poakcentskih zlogih pred istozloZnim j (pwa:lej)
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3.14.

3.21.

0 < 0 @ v poakcentskih kon¢nih odprtih zlogih (kori:to, svi:fo)

<—a o v poakcentskih zlogih v poziciji pred istozloZnim w 1 (jsgrou,
bé:zou, pi:pou, pwi:ou, rd;jouc, dé:wouc, bra:troy)
<~ & v poakcentskih zlogih v poziciji pred istozloznim 1 (Zi:bou, bi:doy)

< iz vseh kratkih vokalov (i u e & ¢ 0 @ a 3) v predakcentskih zlogih
(losi:ca, moadbé:da, padwd:z>ca, Kkartabina, parpoali:ca, soné:ca,
patoli:n, waré:$e, masliina, zgabi:, lodi:)

<—iu ! s v poakcentskih zlogih (jé:zok, kwdZox, xrd:nan, 4:bako, ku:-
xofa, ju:zana, zli:¢aca, ma:¢ak)

<« predakcentski r skupaj z r (ar)

< r v poakcentskih zlogih v poziciji za nezvonikom pred pavzo (bi:-
star)

a < &eeoqa v poakcentskih internih odprtih in kon¢nih zaprtih zlogih

(to:tax, tO:tan, gdisanca, worax, gwéray, cwd:bak, ké:iran, a:san,
jé:¢man, pwéa:man, pé:pau, z l:atam, stisnan, mlé:nan, pa:jak,
wa:xtapca)

1 n < li ni po onemitvi i (kobi:dlca, zi:gnte)

<— 3l an po onemitvi o (wagn, pré:zn)

3.2. Konzonantizem

Zvoéniki so nastali iz ustreznih izhodidénih slovenskih, poleg tega pa 3e:

w <1 v poziciji pred zadnjimi vokali in o (dé:wate, zé:dwo, waga:n,

1

wapata)
< proteza pred refleksi neakcentuiranih o-, u- (wasi:ate, wapskwa:te,
woaré:$e, wadduc)

<« w, ki se je razvil iz predakcentskega o, na katerega je priSel akcent s
konénega kratkega zloga, in iz akcentuiranega o @ v zadnjem ali
edinem besednem zlogu (wéqn, kwj:pou)

<— 1 v poziciji pred konzonantom in pred pavzo (3au, pi:pou, piu,
bi:don)

<- proteti¢ni j pred refleksom neakcentuiranega i- (jam:ne, jot¢: inf.)

< redki sekundarni j, ki se je razvil v poziciji za vokalom in pred ¢&
(gen. sg. pé:ite, na pé:ice)

<— j, ki odpravlja hiat med vokaloma, od katerih je prvi e ali i (ptc.
goréija, zé;ja, zé;ja, pija, préja ’prijela’, ndrija ’naredila’, &¢:jo
*Celo’)

<« g v poziciji pred e i (ré:je ’rogi’, pra:j¢ ’pragi’, te dri:je)

<« 1 skupaj z 11 (jir) (kwain, -a)

< I (kIG:g, li:de, plijan, kalan, ¢:la *volja’, kra:l)
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3.22,

n

n

<— ¢: v poziciji pred ¢ skupaj z e (en) (sréncan, srénéaa, srénda)
<— m pred pavzo (nasé:n, %é:an, rd:stan, woucan, tolé:tan). Izjema je
nom. sg. samostalnikov moskega spola

<— vCasih 1, zlasti pred akcentuiranim i: (¥ni:ca)

<~ nj (smorli:ie)

Nezvoéniki

Nezvoéniki so nastali iz ustreznih izhodi$énih slovenskih. Nezvenedi ne-
zvo¢niki so nastali tudi po asimilaciji zvene¢ih na sledete nezvenede nezvo&-
nike, in obratno, zvene¢i na enak nadin iz nezvene¢ih. Razen tega pa Se:

b

e

<— w pred sprednjimi vokali (kra:be, ~¢, bi:mac, bé:ja, trd:baca, gni:be
’njive’, dé:brabe, &obé:ka, Ewd:bak, gwd:be, gwad:baca, bi:an)
<— dw pred i: (Iobi:ce)

<— vtasih iz w (ki:kapca, 4:xtapca)

<— vcasih iz ¢ (corni:ca, corni:&je, padni:con)

< s (cviine)

<« t (pi:ad)

<— k pred sprednjimi vokali (§¢i:ra, ¢iita, Ci:saa, &iiso, pasjade ’pajki’,
dwi:le, so:Ce, xrinice, motice, dsice)

<— x pred sprednjimi vokali ($i:8a, mu:Se, bay§é:, word:$e)

<— s v poziciji pred 1 (ja:§le, §li:baca, §li:na, §li:ad)

<— s v poziciji pred & (§¢i:ra, dasle)

<— % v skupini Zré (zré:be, zorbé:ta, zrjé:bo ’Zrebelj’)

3.3. Prozodija

Vi< V:

<— neakcentuirani V v nezadnjih besednih zlogih po premiku akcenta
s kontnega kratkega vokala na e o

<— po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega vokala na predakcent-
ski zlog (zlatd: — zld:to, okod: — 6:ko, dobra:va —> dé:brava)

<— akecentuirani e v zadnjem zlogu pred -m glagolov I. vrste (nasé:n)
in analogi¢no v vseh oblikah prezenta

< V!

<— akcentuirani € ¢ o ¢ v kon¢nem besednem zlogu po dialekti¢nem
podalj$anju

<— po premiku akcenta s kon¢nega kratkega vokala na predakcentski o
(mogla — magla)
<— pozicijsko iz V:
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3.41.

< pozicijsko iz V:, ki je v slovens¢ini nastal v nezadnjih besednih zlogih
iz akcentuiranega V

V <— akcentuirani i u a » v zadnjih zaprtih besednih zlogih
< akcentuirani V v zadnjih odprtih besednih zlogih
<« V: v poziciji pred skupino zvoénik + nezvocnik

V <— neakcentuirani V

3.4. Izguba glasov
Izguba vokalov

Najveckrat se izgube predakcentski vokali v poziciji za zvoéniki. Nekaj
primerov:

e —> § (or&é, blixka, porpsli:ca, ni:mon ’neumen’)

¢ — 8 (nodri:te ’narediti’, koléi: *kle¢i’, pardi:ca)

o

—> Q (parZgé:, prén *prejel’, pjd:ca)
—> § (dorzi:na, srmjé:n "rumen’)

— § (ncd:, arbi:da, karpi:wa)

®» O g

—> B (porbi:ca ’pravica’, arzbi:te, plfp:n)

(5]

—> @ (kwiainc], wagn, pré:zq, zé:n *Zejen’)

3.42. Izguba konzonantov

3.421.

Najvelkrat se izgubita po asimilaciji na slede¢e vokale j in w.

j — 8 (4ice, 4: san, 4:boko, é:san, f:an, i:ade, wem ’ujel’, é:dwa, é:ste,
i:ad, ma:o ’imajo’)

W («w,)— 8 (gwa a, trd:a, Oitaa, dé:braa, 6:la, smrékaa, béiraa,
té:zaa, gwa.o, krio, sma]a a, bda:a, dd:a, $i:waa, U:Za,
piug, é:man ’lomim’, garéja, Zéja ‘zela’, piija, ndrija
’naredila’, pré:ja ’prijela’)

3.422. Izgubi se wudi vzglasni w-/u— v pozmm pred konzonanti razen pred jr

mb p k (li:ade, li:adan, zi:gnte, zé:man, z&:w, zé:ja ’vzela’, zé:me vzemi’,
gsrle ’v griu®)

3.5. Metateza

A\ poz1cm pred mbpse vzglasm W <— U metatezira (mwa zan, se mwi: )an,
mwi: j se, mwi:t, bwijan, bwije, bwile, bwoy, bwija ’ubila’, mwdérje
*umrje’.






JAKOB RIGLER

BREZNICA PRI ST. JAKOBU V ROZU (FRIESSNITZ; OLA 147)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
1.11. Dolgi vokalizem
i u
e 0:
e o:
a:
1.12. Kratki vokalizem
i u
¢ s (0)
e o
a

Glede ¢ glej 2.12,
1.13. V neakcentuirani vzglasni poziciji nastopajo kot silabemi tudi [§], [1], [0l
ki pa jih imamo lahko za pozicijske variante zvo¢nikov in 9. V internih

akcentuiranih zlogih imamo zveze 2-+zvo¢nik lahko za nekaksne dxftonge,
ker se akcentsko po svoje obnasajo; glej 2.31.

1.2. Konzonantizem
1.21. Zvoéniki
w m
n

j
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1.22.

1.31.
1.32.

1.33.

1.34.

2.11.

2.12.

2.13,

Nezvodéniki
p b f

t d

c 5z
& §  Z
(?k) (8 x

Glede k in g glej 2.223.

1.3. Prozodija
Akcent ni vezan na doloeno mesto v besedah.

Govor pozna kvantiteto (v akcentuiranih zlogih). V zlogih ve& kot drugem
proti zaletku besede je kvantiteta pogosto nesigurna (zlasti v tipu dawats
’delati’); prim. $e 2.11, 3.322 in 3.323. Prav tako je tezko doloc¢ljiva kvan-
titeta v zvezi o: +u.

Razen na kratkih vokalih v zadnjem zlogu pozna govor tudi tonemsko
akcentuacijo (cirkumflektirano in akutirano). V nekaterih primerih (zlasti
v tipu zalano, ddéroje ’dobro je’) je tonem nesiguren in tezko doloéljiv;
glej se 3.333.

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje $tiri akcente (V:,
Vi V, V), od katerih sta zadnja dva na zadnjem oziroma edinem zlogu
nevtralizirana ('V), in neakcentuirano kracino (V). (Glede neakcentuirane
dolzine glej 2.11.)

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokali nastopajo pod akcentom lahko v vseh pozicijah ; v neakcentuirani
poziciji pa nastopa samo [a:], in sicer le v izglasju gen. sg. pridevniske
sklanje (sta:ra: ’starega’), kar bi lahko razloZili tudi kot varianto k a--a,
kar se variantno, zlasti v akcentuirani poziciji, res lahko tudi $e slidi (nja'a
’njega’). V vzglasju nastopajo dolgi vokali razen [a:/ le v tujkah (pri starih
domacih besedah so starej$e ali novejse proteze).

Kratki vokali so lahko akcentuirani ali neakcentuirani. V vzglasju razen /[a/
in [u] kot variante k /w/ ne nastopajo; izjema so tujke. Kratki /a e 2 i u/
ne nastopajo pred istozloZnim [j/ in /w/. [e/ nastopa v poakcentski poziciji
samo Vv izglasju, v predakcentski poziciji pa sta /e/ in Je/ pozicijsko omejena
glede na sledeti zlog (glej 3.12 pri [e/ in /e/), tako da /e/ in /e/ nastopata
v enakih pozicijah samo v izglasju. Za zadetnim j se [o/ v¢asih nagiba proti
[e] ali [i]. Namesto za zvotnikom se o (nastal po redukciji iz i, u) pojavlja
navadno pred njim — dorZi:na. [o/ nastopa le pod akcentom in le v naj-
novejsih tujkah, zato je problemati¢no, ¢e spada v sistem dialekta.

8], [11, [n] nastopajo samo v vzglasju in ne ob vokalih.
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2.21.

2.22.

2.221.

2.222.

2.223.

2.23.

2.31.

2.32.

2.33.

3.11.

2.2. Konzonantizem

Zvocéniki

/w| nastopa kot [w] pred vokali, medtem ko ima ne pred vokalom varianto
[u], ki lahko, kadar ni za vokalom, redko alternira z [u] (nejasno je,
kako je v tej poziciji z asimilacijo na nezvenei nezvocnik).

/i/ ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega Ze [j] sam ni izrazito
spiranti¢en.

/n/ ima varianto [p] samo pred k, g v najnovej$ih tujkah, pred ? in h je [n].

Nezvocéniki
Po zvenelnosti se nezvoéniki (razen ? in h) prilagajajo sledeéemu nezvoéni-
ku, v izglasju pa zvene¢im nezvoénikom pojema zven.

/h/ ne nastopa pred nezvenelimi nezvodniki in v izglasju, ampak tam
alternira s /x/.

k in g sta zelo redka (k 3e bolj kot g); ker nastopata le v najnovej$ih tujkah in
onomatopejah, je problemati¢no, ¢e spadata v sistem dialekta.

Podvojeni konzonanti (ki nastopijo zaradi vokalne redukcije in na mor-
femski meji) se lahko izgovarjajo podaljSano — s:astR4: ’s sestro’, witt:e
2.t 31 4
vidite’.

2.3. Prozodija

Omejitev glede akcentskega mesta ni; le pri samih kratkih vokalih nastopa
akcent na predzadnjem zlogu le v skupinah s-+zvodnik (glej $e 1.13), v
najnovej$ih tujkah in pri glagolih tipa Zremo (glej 3.312). Akcent je lahko na
dolgem ali kratkem vokalu.

Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Glede neakcentuiranega [a:] v
gen. sg. pridevniske sklanje gl. 2.11. Distribucija dolgih in kratkih vokalov
glede na mesto v besedi ni omejena.

Na akcentuiranih kratkih vokalih v zadnjem (ali edinem) besednem zlogu
ni tonemskih opozicij.

3. IZVOR
3.1. Vokali_zem

Dolgi vokalizem
1 < ii—simn, zi:ma
<— akcentuiranega i v predzadnjem zlogu — li:pa
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3.12.

<« & — zwi:zda, Zli:b, li:tas
<— e: v nekaterih primerih — ji:zaro, ni:besa

JU <— wr — ?lag

< akcentuiranega u v predzadnjem zlogu — bi:?0u
<— 0: — miust, wall;, mi:x (gen. pl.)

" e: < akcentuiranega & v predzadnjem zlogu — smré?a

< akcentuiranega e v predzadnjem zlogu (véasih sploh nezadnjem,
glej 3.322) — pé:?oy, mé:lam
<« e: (v ve¢ini primerov) — p¢g:&, §é:st, badé:wa
0: <« akcentuiranega o v predzadnjem zlogu (v&asih sploh nezadnjem,
glej 3.322) — 2¢:2a, wo:la, ng:som
e: e — pé:st, dasé:t, tré:se, po?lé:?ants

«— akcentuiranega ¢ v predzadnjem zlogu (véasih sploh nezadnjem,
glej 3.322 — dé:tala)

<— 2: — dé:n, we:s
<«— akcentuiranega o v predzadnjem zlogu — mé:$a

0: <— Q: — mo:Z, ho:s, wobro:¢, mé:?a

< akcentuiranega @ v predzadnjem zlogu — hé:ba
< 1: in 1 skupaj z /w/ (o:+u; vendar je tezko dololiti, ali je o v tej
poziciji dolg ali kratek, glej $e 1.32) — wo:uk, wéuna
a: <— a: — pa:c, hwi:wa
<— akcentuiranega a v predzadnjem zlogu — Z4:ba, wrd:na

Kratki vokalizem

Tu so povsod izvzeti akcentuirani vokali v predzadnjih (v¢asih sploh ne-
zadnjih, glej 3.322) zlogih iz izhodi$¢nega sistema (to pri posameznih vo-
kalih ni posebej navedeno), ki so presli v dolgi vokalizem.

i < 9+ istozloZnega j (oboje razli¢nega izvora, glej pri fa/ in [j/) v kratkih
akcentuiranih zlogih, v&asih tudi v neakcentuiranih — wo'hin
’ogenj’, ?5xina (poleg ?58ena) ’kuhinja’

<— v redkih primerih analogi¢no vnesenega i: v neakcentuirano pozicijo
— sind:ma (poleg si:namos instr. pl.), swiné:
<— v nekaterih novej$ih tujkah — 6:p8it *Abschied’

u < v redkih primerih analogi¢no vnesenega u: v neakcentuirano po-
zicijo — drujd: ’drugega’
<— v konénici -ums pri pridevnikih in zaimkih
<« v nekaterih novejdih tujkah — $wi:garmiitar
Glede u kot variante k /w/ glej 2.21.
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3.13.

e <6 ¢, & & je v naslednjem zlogu sedanji Je/ oz. [e:/ ali [a/ (oz. pred

[u] o), ki je nastal iz i — lgté:to, wese'le, nes'ts, parmets (gen. sg.
k nom. pa:mat), Ze'nou *enil’ o

< €, ¢, & navadno v poziciji pred nekdanjim palatalnim konzonantom
— wese'le, pg:stel

< neakcentuiranega o, e v poziciji pred wi — bs?euna ’bukovina’,
pa:i¢euna

<« akcentuiranega a pred i v zadnjem zlogu — ?'Rej

< raznih kratkih vokalov -+ istozloZnega j (razli¢nega izvora, glej pri
/i) — Ré&:be “irebej, Zreblek’, mjayrene ’mjavkanje’, dba:nest *dva-
najst’, pwa:cete *placajte’.

< v najnovej$ih tujkah pod kratkim akcentom — &:jzbly?, Swi:gar-
tQXtoR

<« 9 — 'pas, stoz'da ’steza’

<« i— 'nad, n:sa, jame: *ime’, slsdata ’slidati’

< Uu — ?20'%ox, wo'Se ’uho’, ?5%ena ’kuhinja’, dorZi:na (glej 2.12)

<— neakcentuiranega ] (e ni bil moZen vpliv akcentuirane pozicije) —
4mbo?o ’jabolko’

< r: in 1 skupaj z [R] (3+R, v akcentuiranem vzglasju R-+9), glej 3e
3.13in 1.13

< v posameznih primerih raznih neakcentuiranih vokalov — do'bou
*debel’, pa'to? ’potok’

<« €, e, & v izglasju

< €, ¢, &, & je bil v naslednjem zlogu ozki vokal, z izjemo tistih primerov
ki so se nadalje razvili v Je/ (glej pri e[} — peRetni:ce, senit,
besi:da

<— 0, Q — "mol, 20pi:to, nawii:mnost, Za'wod *selod’, RO?6: (instr. sg.),
na roO:R0

<~ razli¢nih vokalov v poziciji pred istozloznim [u] (razli¢nega izvora,
glej pri /w[) — ?0'toy ’kotel’, p'rRou ’prav’, u'bou ’ubil’, ds'boy
*debel’, dé:wou ’delal’, uzihnou ’dvignil’

< 2

< neizglasnih e, ¢, & & ni bilo v naslednjem zlogu ozkega vokala ali
palatalnega konzonanta (v poakcentskih zlogih pa v&asih tudi v tej
poziciji) — ja'lan ’jelen’, wo'Rax, pa'Re ’pero’, ZRa'bac, pa:mat,
dawato ’delati’, wadato ’vedeti’, dé:tala

< o v posameznih primerih — L:tas ’letos’

[R]<— vzglasnega neakcentuiranega ¢ — RZi: (poleg 'R3%)

<« po redukciji vokala za vzglasnim R — R'man ’rumen’

[1] < po redukciji vokala za vzglasnim 1 — 1di: ’ljudje’

[n] <— po redukciji vokala za vzglasnim n — pdé:la
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3.21.

3.22,

3.2. Konzonantizem

Zvocéniki

Zvoéniki/w j m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodii¢nem sistemu, poleg
tega pa:
w < 1, ¢e ni bil pred prednjim vokalom (in verjetno tudi pred j, vendar
v gradivu ni primerov z neasimiliranim lj)
<— kot proteti¢ni glas (pred 0, u) — wo'hin ’ogenj’, wo?l:, wo'hoy,
wil:sta
<— 1: in akcentuiranega } skupaj z fo:/ (0: +u) — wowR

j <— g pred prednjim vokalom (vendar se Ze analogi¢no odpravlja) —
nojé:
<— 1 po vokalu skupaj z /n/ (1+n) (kolikor se ni z vokalom asimiliral)
<— 1 na zadetku pred vokalom skupaj z /n/ (n+j) (kolikor se ni z vokalom
asimiliral) — nja: ’njega’, njo: (in asimilirano ni:wa)
<— kot proteti¢ni glas (pred i) — ji:8Ce, johra:m se

! <« 1 pred (nekdanjim) prednjim vokalom (za pozicijo pred j glej pri jw/)
— li:pa, lah'wa ’legla’
1
«— primarne skupine tl, dl, razen v opisnem delezniku, kjer je tl, dl
ohranjen — wi:le, $i:wo ’§ilo’; plet'ls, pa:dwa

R <«
< 1: in r skupaj z [o/; podrobneje glej pri /s/

n <« 1 za konzonantom ter skupaj z /j/ za vokalom (i+n) in na zacetku
pred vokalom (n+j) — wi:?na ’luknja’, '?0in, njd: ’njega’

Nezvodniki

Nezvolniki, razen k in g, so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu,
poleg tega pa:
¢ «— ¢
< k pred prednjim vokalom (vendar se Ze analogi¢no odpravlja) —
¢i:son, RoCe:
$§ <« x pred prednjim vokalom (vendar se Ze analogi¢no odpravlja) —
$i:tro, stré:Se
< x pred ¢ (oboje lahko novej$e) — $&&:Ra ’héi’, te meé:$ds *mehki’

k <« v najnovej$ih tujkah in onomatopejah — a:jzblok; kit'kuk

g <— v najnovejsih tujkah (tudi iz slovenskega knjiZnega jezika) in ono-
matopejah — ga:d, i:igra, bulga:r, mé:ising, 3wi:garfé:tor; gaiga

X <« g pred nezvenedimi nezvocniki in v izglasju
< k pred t ali k — xtl: ’kdo’ (z moZnostjo analogi¢nih posplo$itev
— moxé:? proti wa?'to)
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3.31.

3.311.

3.312.

3.32.

3.321.

3.322.

3.323.

3.33.

3.331.
3.332.

3.333.

3.41.

? <« k
h < g (razen pred nezvenetimi nezvoénikiin v izglasju) (
<« v tujkah za nemgki pridihnjeni h — hd:meR
<— redko kot proteti¢ni glas — hd:mpaz (nem. Amboss)
Glede asimilacij po zvenec¢nosti glej 2.221 in 2.222.

3.3. Prozodija
Akcentsko mesto je kot v izhodi¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Ce je zlog, na katerem je bil kratki akcent, zaradi vokalne redukcije postal
predzadnji, je akcent navadno premaknjen na zadnji zlog — mat'ca ’ma-
tica’.

Ce se oksitonskemu tipu pri kratko akcentuiranem glagolu v sedanjiku ali
pridevniku v moskem spolu ednine konénica v fleksiji podalj$a ali se beseda
s kon¢nim kratkim akcentom tesno poveze z enklitiko, gre akcent na zaletek,
le &e je na zadetku prefiks, lahko tudi na predzadnji zlog (glede kvantitete
in tonemskosti glej 3.323 in 3.333) — baramo *beremo’, zalano ’zeleno’,
déroje ’dobro je’, ZR4mo, WOLpRAmMO ~ wotpramo ’odpremo’ (k ba-
'Ram, za'lan, do'rRo, Z'Ram, wotp'Ram).

Kvantiteta je kot v izhodi§¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Dolgi so vokali, ki so bili kratki akcentuirani v predzadnjem zlogu — li:pa,
smRré:?a, ?¢:za.

V prvotnih kratkih akcentuiranih zlogih bolj proti zatetku od predzadnjega
so v nekaterih primerih tudi podalj$ave (dé:tala ipd.), v drugih regularnih
primerih pa je (zlasti pri a) kvantiteta tezko dolotljiva, vendar najbrz kratka
(tudi vokalni refleksi so taki kot v kratkih zlogih) — déwats ’delati’, hlddats,
hladawa ’gledala’, sld3ato ’slidati’, bsstoRca ’Bistrica’, bs?euna ’bu-
kovina’.

Véasih je nesigurna kvantiteta tudi pri vokalih (zlasti o), ki so prisli pod
akcent po tocki 3.312.

Tonematika je kot v izhodi§¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:
Akutirani so vokali, ki so se podalj$ali — li:pa, ?¢:Za, dé:tala.

Akutirani so kratki vokali v zlogih bolj proti zaletku od predzadnjega, ki
so bili ze v izhodi$¢nem sistemu akcentuirani — dawata.

Vokali, ki so prisli pod akcent po tolki 3.312, so navadno cirkumflektirani
(baramo, zalano), zlasti pri tipih déroje ’dobro je’ in ZRdmo tudi aku-
tirani. Vendar je pri teh premaknjenih akcentih tonem nekoliko nesiguren
in tezko zanesljivo dolocljiv.

3.4. Izguba glasov

Vokalna redukcija, ki je pri kratkih i in u napredovala do 3, pripelje samo v
izjemnih primerih do popolne izgube neakcentuiranega glasu o (iz i, u, 9),
saj se ohranja celo konéni 2 (iz i) v infinitivu. Precej redno se izgubi vokal
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3.411.

3.42.

v neakcentuiranih sufiksih -ica, -ina, vendar v teZjih konzonantskih sku-
pinah tudi tu ne (swi:mca, ?Rd:yca, podwid:sca, bs?euna; xwasté:ylaca
’lastovica’, R6:?aca), dalje redno (v mejah izgovorljivosti) tudi glagolska
pripona i in velelnidko obrazilo i, ¢e nista v zadnjem zlogu (né:sjo, x$:djo,
wiitie ’vidite’, ci:pto ’cepiti’, pra:uls, béit:ie ’bodite’), in najbrz tudi
neakcentuirani u v priponi uje (v gradivu so samo primeri, v katerih je bil
u analogi¢no vnesen v infinitiv in tam izgubljen). Pogosto se izgubi tudi
2 v sufiksu -ac, &e je za zvodnikom (ta?a:yc ’tkalec’, ssjayc). V internih
zlogih pride véasih do izgube v posameznih, ne to¢no opredeljivih primerih
soxl: ~ sxXiti, ta'ma ~ redko t'ma, mi:xono ~ mi:xno) ipd.

Kadar bi zaradi izgube vokala (npr. v sufiksu -ica ipd.) prisel zvo¢nik, ki
je za konzonantom (za vzglasje glej 3.13) v pozicijo pred konzonant, se pred
zvo¢nikom pojavi 3 (stunéenca, dorZi:na).

Konzonanti se izgubljajo le izjemoma v posameznih primerih; za skupino
tl, dl pa primerjaj 3.21 pri /l/.
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KNEZA (GRAFENBACH; OLA 148)

1. INVENTAR
1.1, Vokalizem

1.11. Dolgi akcentuirani vokalizem
i u:
P w

ea 0a —+ g:Q:ar
a:

1.111. Fonema /e: og/ sta zelo redka.

1.12. Kratki akcentuirani vokalizem

i u
€ Q
€ 9 9
a +a
1.13. Predakcentski vokalizem
i u
e 2 O
a

1.14. Poakcentski vokalizem v odprtih kon¢nih zlogih
i u
¢
)
€ a

1.15. Poakcentski vokalizem v zaprtih kon¢nih zlogih
i u

€ ) o
a

1.16. Kot silabemi se pojavljajo tudi /I p m/
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1.2. Konzonantizem
1.21. Zvo¢niki 1.22. Nezvolniki
u m p b f
I r n t d
i c s z
¢ § z
? h
1.3. Prozodija

1.31. Govor ima dolge akcentuirane ter kratke akcentuirane in neakcentuirane
vokale.

1.32.  Dolgi akcentuirani vokali so ali akutirani ali cirkumflektirani, kratki akcen-
tuirani vokali pa ne poznajo fonemskih opozicij (V: v: 'V V).

1.33.  Tudi /a:r/ je ali akutiran ali cirkumflektiran; akcentuirani /a/ ne pred isto-
zloZnim /r/ pa je vedno kratek in zato brez fonemske opazicije (dinami¢no
akcentuiran).

1.34. Silabemi /I n m/ se vedno pojavljajo v poakcentski poziciji.

1.35. Akcentsko mesto v besedi je svobodno.

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

2.11. Dolgi akcentuirani vokalizem

2.111. V poziciji pred istozloZnim /1] se /i:/ ne pojavlja.

2.112. Fonem [e:/, ki je zelo redek, se v&asih pojavlja tudi kot fakultativna varianta
fonema1 /ea/ in obratno, vendar iz gradiva ni mogode ugotoviti, v kaksnih
pogojih.

2.113. Fonem /[og/ je zelo redek. Tudi zanj se tuintam pojavlja fakultativna va-
rianta [9:] in obratno.

2.114. 'V poziciji pred /n m/ se namesto [o:/ pojavlja pozicijska varianta [o:], glas,
ki je §ir8i od fonema /o:/ in 0Zji od fonema [o:/

2.115. V poziciji pred /w/ in [if se [o:/ ne pojavlja.

2.116. 'V poziciji pred /1< 1/ se sporadi¢no namesto e pojavija [:], ki je podoben
nemskemu vokalu 6, vendar ni zaokroZen.

2.12. Kratki akcentuirani vokalizem.

2.121. Pod vplivom /3:/ se v nekaterih oblikah istih besed pojavlja tudi kratko-
akcentuirani /a/, ki ga govor v drugih okoli$¢inah ne pozna.

2.122. Akcentuirani e/ je zelo redek fonem.



Kne?a (OLA 148) 203

2.13.

2.131.

2.14.

2.141.

2.21.

2.211.
2.212.

2.22.

2.221.

2.222.

2.223.

2.31.

2.32.

Predakcentski vokalizem

Predakcentski /e/ se pojavlja v poziciji pred visokimi dolgimi vokali v sle-
detem zlogu.

Poakcentski vokalizem v odprtih kon¢nih zlogih.

V poziciji za [i/ se poakcentski [a/ zlasti v govoru mlaj$e generacije navadno
ne pojavlja.

2.2. Konzonantizem

Zvoéniki
V poziciji pred ju: us/ se [w/ ne pojavlja.

V poziciji pred /i: iaf se [i/ ne pojavlja (ali pa je komaj sliSen!)

Nezvodéniki

V poziciji pred pavzo se namesto /b d/ pojavljajo [b] ali [f] oziroma [d]
ali [9].

Véasih se namesto b/ pred vokali pojavlja fakult.tivaa varianta w ('bi?/
'wi?).

V poziciji pred pavzo se [/ ne pojavlja, pa¢ pa [x].

2.3. Prozodija

Dolgi akut se pojavlja v vseh besednih zlogih, dolgi cirkumfleks pa v vseh
razen v zadnjem zlogu veczloZnih besed.

Kratek akcent se pojavlja samo v zadnjih ali edinih in predzadnjih besednih
zlogih. V predpredzadnjih zlogih je redek in je analogi¢en po oblikah z
akcentom v predzadnjem zlogu.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem
i1 < i: (Rladi:, sedi:, ui:no)
«— akcentuirani i v nezadnjem besednem zlogu (Zi:ts, ui:la ’vile’)
<— poakcentski i po premiku akcenta z dolgo- ali kratkoakcentuiranega
zloga (Zli¢i:ca)
< u (slux, wx ‘glul’, ?14:¢)
<~ akcentuirani u v nezadnjem besednem zlogu (mu:ha)
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€a

<« & (lizas, $i:ot ’§Cet’, briazi *brezje’)

< €: (betisua, yesioy, 2urisn) .

<— zgodaj podalj$ani akcentuirani e (Zions?a, gen. pl. Zisn, siostor)

<« i: in akcentuirani i v nezadnjem besednem zlogu v poziciji pred
istozloZnim 1 (bioy, ulisy, uéisy, ploy, risuc)

<« 0: (U9s, Kilvd, plwle, blss, 2uost)

<« zgodaj podalj$ani akcentuirani o (niex ’nog’)

¥

: < akcentuirani € v nezadnjem besednem zlogu (z variantama [e:] in

[ea], vendar ne v vseh primerih (uré:Ra, sesé:do, dé:¢la, ié:dlo,
mé:ru “meril’, s?1¢:doRa)

<— akcentuirani € v nezadnjem besednem zlogu (z variantama [e:]
in [ea], vendar ne v vseh primerih) (s¢:dm, ta tré:t?i, #é:n(3) sa,
ut?lé:no)

<— v sposojenkah (1é:bar)

: <— akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu z redko varianto [o0a]

(né:sm, u6:za, pro:se, ¢:sm, ug:la, do:bar, ¢:usi ’olsje’, Hrg:zdi
’grozdje’)
<« véasih I (d6:x *dolg’)

v

: <— akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (z variantama [e:]

in [ea], vendar ne v vseh primerih) (plé:ua, mlé:ua, pé:na, dé:u(s),
ué:tar)

«— akcentuirani e (z variantama [e:] in [ea]) v nezadnjem besednem
zlogu, vendar ne v vseh primerih) (pé:ri ’perje’)
<— véasih ¢: (daug:t, dasg:t, pé:ta?)

<— poakecentski e po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega zloga
(matg:ra, 2asg:u *kisel’)

<— v nekaterih sposojenkah (1#:rar, t3:?na)

1 <— a: (pdis, pra:x, urd:?, m:st, brd:tor)

<— akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu (priisoc, m3:&?,
S:dyaca ’jagodica’, urd:ta)

<— akcentuirani € v nezadnjem besednem zlogu (z variantama [&:] in
[e:]1, vendar ne v vseh primerih) (smred?a, cedsta, bregma, 2ulegns,
pedna, medra, mledua, medsts, neuedsta, yedtor)

< akcentuirani e v nezadnjem besednem zlogu (z variantama [e:]
in {¢:], vendar ne v vseh primerih) (negsu, pumegdu, pleadu, tegeu,
seddm, puamedna, ta Sedsto)

<— vcasih e: (mead, leéad, ¢eara)

< poakcentski e po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega zloga
(macéaha)

03 <— akcentuirani o v nezadnjem besednem zlogu (z redko varianto [¢:]

(RodZa, ogsma, todpu, pl. of?na, smodli ’smolje’, ?rogta, ta ogsma,
?04pl ’koplje’, s?ogpan)
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3.12.

a: <— a: (ma:x, uas, da:n)

< akcentuirani » v nezadnjem besednem zlogu (uéd:z> sa, sd:hno,
mi:?nos, pa:sjs)

<— poakcentski a po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega zloga
(daui:uc *delavec’)

< a: v poziciji pred u (?arui:my, Rudwya, strami ’zdravje’, praii’pra-
vi’, iya:ca)

«— akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu v poziciji pred y (strd:ua
’zdrava’)

<— véasih predakcentski e po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga (d4:r sa ’dere se’, ra:¢ ’rede’, ta:é ’‘te¢e’, dozd:l ’deZeli’)
z varianto s kratkoakcentuiranim a (‘tats, 'rags)

< viasih a: v poziciji pred j (a:icei)

<« ¢ (zy:'tua, Klj:da, pre?lyt, r3:9 ‘red’, 13:Zom ’leZem’, wj:dno
’vene’, ima:na, ajci:to ’jajceta’)

<— akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (zg:bs, za:bus ’zeblo’s
ujizay)

1 <— @ (Raudif, zo:f, KY:s, ?G:t, strd:Znca, ug:hu)

<— akcentuirani ¢ v nezadnjem besednem zlogu (mg:?a, 1$:z3?, d¢:nha)

<— véasih I: in akcentuirani } v nezadnjem besednem zlogu (d§:x)
1y, pd:s, md:zs ‘molze’, bd:x *bolh’)

a:r <—r: in akcentuirani r v nezadnjem besednem zlogu (zms3:rzns, na

ud:rhs, um3s:rya, md:rzya)

[0:]<— a: in akcentuirani a v nezadnjem besednem zlogu v poziciji pred

/n m/ (d6:m, pijo:nc, usid:n, sud:mnast, sud:ma, bré:na, put?é:na)

[0:]«<— akcentuirani e v nezadnjem besednem zlogu v poziciji pred /1 i/

(usé:la, z6:1(3), mé:lm *meljem’, petp:ln, *@:1Re)
< akcentuirani e v zadnjem besednem zlogu v besedi sama'sa:k ’kosec’

Kratki akcentuirani vokalizem

i

«— akcentuirani i v zadnjem besednem zlogu ('nit, 'sit, §'li, u'si)

«— akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu ob dentalnem konzonantu
('dis)

< akcentuirani e v zadnjem besednem zlogu v poziciji za r ali pred £
(um'rit, zd'rit, 'sié, t'li¢, u'li¢)

<« predakcentski i po premiku akcenta z dolgocirkumfiektiranega,
konénega zloga ('sine, iilis, ‘ima ’ime’)

<— predakcentski i po premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga ('Ziyat
‘ifiga, 'lica)

<«— akcentuirani u v zadnjem besednem zlogu ('?up, ?'rux, 'jux)

< predakeentski u po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega konc-
nega zloga ('sulis, 'uha)
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<— predakcentski u po premiku akcenta s kratkega kondnega zaprtega
zloga (‘?upuat, ‘uést, p'luyat, '2upat)

< predakeentski r v poziciji pred u skupaj z r (r+u) po premiku
akcenta s koné¢nega kratkega zloga (d'ruya)

<— predakcentski e v poziciji ob sprednjem ali palatalnem konzonantu
ali pred zlogom z i po premiku akcenta s kratkega konénega zloga
(zemya, ‘nesls, ‘nesd, pe'denis/pe'ceni ,peenje’)

<« predakcentski e po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega kong-
nega zloga (‘nebo, 'esen, 'yecer, 'pedo)

<— predakcentski & po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega koné&-~
nega zloga (‘teste, 'sena, d'reys, 'less)

<~ akcentuirani e v zadnjem odprtem besednem zlogu (u'se)

<— predakcentski o po premiku akcenta s konénega kratkega zloga z i
(ut'roca, 2nofs, 'otls, 'mokils, s'tort, p'rost, 'rodot, 'nezs)

<— predakcentski o po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega
kon¢nega zloga (p'rose *proso’, '2ou9, ‘oo, 'sols, '9?2)

<— predakeentski & v poziciji pred y po premiku akcenta z dolgocirkum-
flektiranega kon¢nega zloga (&'rous)

<— akcentuirani a v zadnjem besednem zlogu (st'ray, inf. b'rat, p'rat,
'bat sa)

<— akcentuirani & e ¢ v zadnjem besednem zlogu (¢'ma? ’Elovek’,
K'laf, m'lat, ‘'jast, z'ray ’zrel’, poli'raf, §'pax, x'ran, u'zat)

<— predakcentski e po premiku akcenta s kon¢nega kratkega zloga
('Cans, u'dara, 'iaCman, 'sastra, 'taua ’tele’, 'Jana, 'nasm, ‘'rads,
'matya)

< predakcentski a po premiku akcenta s koné¢nega dolgocirkumflekti-
ranega zloga ('sans, s'nada?, 'naso, m'uads, d'raho, K'gaja ’glave’,
p'rasa ’prase’)

<— predakcentski o v poziciji za y po premiku akcenta s koncnega
kratkega zloga ("yada)

<— akcentuirani o v zadnjem besednem zlogu ('nog, ?0in, §'ra?)

<— predakcentski o v nevtralni poziciji po premiku akcenta s konénega
kratkega zloga ('?0za, '?0sa, 'rosa, 'o?n9, 'otra?, 'rojan, '?otu, 'bo-
Rat, 'dors *dobro’, 'topar)

«— predakcentski ¢ po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega konénega
zloga ('petex, da'setex)

9 <— akcentuirani 9 v zadnjem besednem zlogu (‘pss, 'to§, 'mos ’danes’)

<— predakcentski o po premiku akcenta s konénega kratkega zloga
(‘'mohua, s'tazda, c'yotan, u'zoms)

<— predakcentski ¢ in véasih tudi ¢ po premiku akcenta s konénega
dolgocirkumflektiranega zloga (‘maZs, 'zoba, 'ro?ja ’roke’, ‘'mosa,
"Hasa)
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3.13.

3.14.

3 < véasih akcentuirani ¢ v zadnjem besednem zlogu ob naslonitvi na g:
iste besede (t'rast, z'jané ’Zgo&’, 'zat, ?'lat, ?'lan, s'uat)
< véasih predakcentski ¢ po premiku akcenta z dolgocirkumflekti-
ranega kon¢nega zloga (u'$at ’uho’, ‘taZa?, 'ta§?s)
< véasih predakcentski ¢ po premiku akcenta s kratkega koncnega
zloga (‘radat ’rediti’)

Predakcentski vokalizem
i < i zlasti v primerih, podprtih z akcentuiranim i in v vzglasju (ihli:,
Zini:m, is?3:ma, imj:no, Zli¢i:ca)
< akcentuirani u v poziciji za i po premiku akcenta na naslednji zlog
(iizi:na)
< e v poziciji pred i (smiii: sa, smij5:ua sa)

u < u (Puhi:ja, sudi:ms, um'rit, zhubi:, druZzi:na)
< o (?uri:ta, 2uns:g, ubud:ény, uré:ha, ut'roce, puledns, ubui:éo,
ubiaga)
<« 1 (suzi:)
<— lo (uzni:?)
e < e & pred akcentuiranim zlogom z /i io ud/ (besioda, leti:, se?i:ra,
peli:n, repi:ca, lesion)

0 < viasih o (?roplima, noni:na, Hori:)

5 < o (pasi:ca, cuati:, z mahlg:)
<« 0 (pedisla?, raéni:k, zabiax, rodi:ca, maza:R)
<— v&asih i u e (dadi:, todi:, ysli:ca, ro'ats, nouegdsta, nasioua)
<— predakcentski r skupaj z r (derzi:)

a < a (mradni:?, puani:na, s traug:)
< ¢ (jaémé:na, jazi:?a, s pastig:, pradi:ud, sadi:m)
<« e & pred zlogom s $irokim akcentuiranim vokalom (daué:t, tauj:to,
Zrabj:to, smatd:na) '
«— v&asih o (hayd:f, 2aud:rat, 2nab3:sa, hua'bo:?a)

Poakcentski vokalizem v odprtih konénih zlogih
i < je (do:bi, mbori, 6usi, smodli, G:ri, zd:rni, sq:di ’posoda’, fiarmo:ui,
Rormisni, neirri, 'piti, pé:ri, 3. os. sg. 'ori, skii ’seje’, ?lji, 'poii
’poje’, dd:ii, *daje’, 2upii:ii *kupuje’
<« ji (pa:si)
<« jo (s?leri, 24:1i *Zejo’, uediori *vecerjo’)
<— nje skupaj z n (spd:ni)
< nji skupaj z n (prieni *prednji’, zo:ni *zadnji’)
<— njq skupaj z n
<« le skupaj z 1 (puoli (le — lie — lia — 1i)
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3.15.

<« i v poziciji za k x skupaj s k x (ki — Ki — kii — kis — ki (?i);
xi—> %i— xji— xjs — xi (hi)) (lis8n?i, ni:s?i, mra¢ni:?i, uré:hi, na
streghii)

<« w pred pavzo v poziciji za nezvoénikom (Z3:tu, pli:tu)

<1 pred pavzo v poziciji za nezvotnikom (‘morzu, togpu, 'modu,
cishu, '?otu, 'pa?u, jiodu, ?rd:du, nedsu, pri:du)

<— w pred pavzo v poziciji za r ("baru)

< | pred pavzo v poziciji za r (o'paru, za'geru)

<— il pred pavzo (mub:tu, 'nosu, ‘palinu, shu:bu, zmé:tu)

< &l pred pavzo v poakcentski poziciji (ueddu, ui:du)

< lo wo pred pavzo (d4:bu, acc. 'ifiu ’iglo’, ‘topu ’toplo’, hlistu
’dletvo’)

<— & v nom. sg. n. adjektivov (dolo¢na oblika) ('naie, 'noue, 'lope,
'tad?e, suj:te, ni'so?e, buorne)

< e v sposojenem pomanjSevalnem sufiksu e(i) (ni:Ze, u:ice, 'uoze,
dite)
<— € v sposojenkah (fi:lile, pii:le)

<« i (pl. ?ha:s, pits?ra, z3:ca, 'Pass)

< i: po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega konc¢nega zloga
('sola)

<— u (brb:tra, u 'less, na jazi:?9)

<— w po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega kon¢nega zloga
('sing)

<— e (ohni:$5, 'mona, td:ba; 3. sg. uzi:hing, riists, ?rd:do, ma zi:bo
’me zebe’)

<— akcentuirani e po premiku akcenta s kratkega konénega zloga ('ajca)

<« € (na mlisco, jlutrs, 'poizds *pozno’)

<« 0 @ (‘¢auo ’Celo’, ?2adi:ua, ?uledgna, ?uriits, plims ’pijemo’, uiomo;
acc. bra:da, ?rd:go, li:pa, 'sastro, u §tald)

< 0: po premiku akcenta z dolgocirkumflektiranega konénega zloga
('mass ’meso’)

<— a (balioya, bregza, bri:zda)

<— ¢ (pg:ta, suiola, Z3:ia ’Zeja’, streqliia, ma:?ja; 'piSa ’piSce’, 'para
’pero’, sedma, Z'raba)

Poakcentski vokalizem v zaprtih konénih zlogih

i

<« e v poziciji za (um'riiim, 'orim ’orjem”)
<— e v poziciji za i (— nj) (Z4:nim)
<— 9 v poziciji za i (— ni) (s¢:nim)

u < o v sposojenkah (f5:ruf)
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3.16. 1

<« e v pomanjSevalnem sufiksu ei (luze(i), ?0:zlei, 'wicei :’bikec’s
a:jcei)

<« &ev poz1c1]1 za labiali (zapliuet, p5:met)

<— 0 V poziciji pred istozloZznim 1y (dg:bouc; gen. pl ?lu oy, '?otlou,
'pasoy, té:uatou)

<« o v sposojenkah (bri:tof, ti:r§to?)

<=9V pozxcm pred 1stozloznun w (cigr?ou, pot?ou)'

<« 9 (diadsc, Rud:pac, pé:to?, 11959?)

< i (mus:tat, j4:z3?, dlurna?, znistot)

<— u (?'uoba?, 25:pas, fiortox) |

<« € (?r3:da8, siatas) ,

< a ('is?at, ?'lapay, 'razat, 'dauyat)

<— o ('otra?, pd:prat, 'pota?, 'nisa?)

< e (id:san, "padan, 'zalan, ?'raman, 'ja¢man)
< ¢ (p3:ia?, pa:trad, ui:hrag, 'zatat)

<— & ('sadat, 'torpat, 'Ziuat, ‘orax, na ?ulissax, na hualax, ’na _‘glavah’,
par ?rd:iax ’pri kravah’, c'uyatat, stliadanc)

<— 9: po premiku akcenta z dolgoc1rkumﬂekt1ranega koncnega zloga
(s'nada?, 'tina?)

<— 1 v sposojenkah ($tri:hl, ha: rtl)

<« ol (25:31)

n < poakcentski ni (strd:Znca, replégca)
m <— om (mlio?m, Wi:¢m, 'mosm, 'noZm)

3.2. Konzonantizem

3.21. Zvoéniki
3.21%. Zvoéniki so nastali iz ustreznih izhodid¢nih slovenskih, poleg tega pa!8e:
U «—w

pLoT

<« 1 v poziciji pred zadn}1m1 vokali, pred pavzo in pred konzonanti
(muj:tot, Kaud:f, $i:no, '¢ays, sedlay, zd: hau, 'iseay, ? lapau)

<— proteti¢ni w (ud:hu)

< [ (?lin, ué:la, ?a:d)

< 1 skupaj z i (Ruxi:nja, suf:nja)

<~ mvV poziciji pred ¢ (uiinéac ’vime’)

<~ .
<— g v poziciji pred sprednnml vokali (d4:ia ’dolge’, 'noja ’noge’)

<~ WYV p021c1]1 pred sprednjimi vokali (ta pra:ii, woji:t, ta si:ji, trd:ja
*trave’, hua ia ’glave’)

<k pred e & v poakcentski legi skupaj s 2 (2+i) (m>:¢?ia, muti:?ia,
srd:?ia, na po'to?jax, z md:¢?jam, z ut 'rorjam)

< x pred e & v poakcentski legi skupaj s i (mu:Hja, streghja, z mi:Hjam)
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3.22.
3.221.

3.31.

3.32.

Nezvoéniki

Nezvodniki so nastali iz ustreznih izhodid¢nih slovenskih glasov. Nezvenecti
nezvodniki so nastali tudi po asimilaciji zvene¢ih na sledece nezvenele ne-
zvolnike, in obratno, zvenedi na enak nacin iz nezvenetih. Razen tega pa Se:

b <« b
< dw v poziciji pred a: in akcentuiranim & skupaj z d ali brez njega
(dbd:najst, (d)b3:ista, bd: ’dva’, bedx *dveh’)

d <« d
<« k (Ruiost, 204%a, 'ro?a, 2hu:k)

B < g, razen pred pavzo, kjer je zanj [x], in v poakcentski poziciji pred
sprednjimi vokali, kjer je zastopan z i (‘noha, ‘ilina, ho:s, s'Hubat)
< X, razen pred pavzo, kjer se govori (x]
< proteti¢ni A ("ho?ns, ‘Higus, 'hars, 'Hojstor, hlions)
< d v poziciji pred 1 (filiata)
f < b pred pavzo (RauQ:f, Zliaf)
< b v poziciji pred t (drofti:na)

§ <« Z pred pavzo

< §t (Rlio3a)

< s pred zlogom s 3 (pusi:$a ’poslusa’)
¢ <« t(niaR)

s «— z pred pavzo

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto v besedah so opredelili naslednji dialekti¢ni premiki
akcenta:

Premik akcenta s kon¢nega kratkega zloga na predakcentski zlog ('?0za,
'rosa, 'otra?, 'bohat).

Premik akcenta z dolgocirkumflektiranega kon¢nega zloga na predakcentski

zlog (‘testa, ‘nebo, 'ueder, s'uadar).

V obeh primerih je novoakcentuirani vokal (zlog) praviloma kratek, akcent

pa dinamicen.

Sporaditen premik akcenta s kratkega zloga na sledeCi zlog (mate:ra,
20s2:1). Novi akcentuirani vokal (zlog) je dolg in cirkumflektiran.

Vi< V:
< V v nezadnjem besednem zlogu
«— veasih predakcentski e po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
odprt)ega zloga nanj kot fakultativna varianta 'V (ne'se —- nd:s/
'naso
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3.33.

3.34.

3.35.

3.41.

3.42.

V: <« V: (razen v zadnjem zlogu velzloZnih besed, kjer se je akcent z
dolgocirkumflektiranega kon¢nega zloga premaknil nazaj) (?lost;
p'Tss <— prosd:)

<« V po premiku akcenta s kratkoakcentuiranega vokala proti koncu
besede (métere — matg:re)

'V <« akcentuirani V v edinem besednem zlogu ('nit, ‘?up, 'no$, ‘'igt,
'pas, st'ray)
<— predakcentski V po premiku akcenta s konénega kratkega odprtega
ali zaprtega zloga (otro'ci — ut'rocs)
< predakcentski V po premiku akcenta s konénega dolgocirkum-
flektirenega zloga (o¢i: — '9&d)

V <«— V (v besedah, ki niso spremenile akcentskega mesta)

<— akcentuirani V v zadnjem zlogu veézloZnih besed po premiku akcenta
s konca proti zaletku besede (sest'ra — 'sastra)

< V: v zadnjem zlogu veézloZznih besed po premiku akcenta s konca
proti zadetku besede (vedé:rr — ‘yeler, nebd: — ‘nebs)

< sporaditno V: (ali V) po premiku akcenta proti koncu besede
(mé:tere — mati:re)

3.4. Izguba glasov

Izguba vokalov

Vokali se najpogosteje izgube v neakcentuirani poziciji ob zvognikih in pred
pavzo

i — @ (ki:kelca, ud:senca, sis?], #4:1, mud:t, 'nes(a), §'ro?)
o —> 8 (3. pl.: siadei, rd:stei, myd:tei, 'nosei, ‘padei)

9 — 8§ (mlia¢n, ‘olin, pré:zn, 'mastn)

e — B (siotm, 'padm, 'patta)

Izguba konzonantov

3.421. w — B (has?, 29s)

I — 8 (1— u-—> Q) (udi:na, i:?nja, boj, G:Za, pudi:$a)
i — 8 (3:bara, S:dyaca, iad, iam, ia8, lodu, pd:si, 23:¢i, 2¢:2i, 2ra:yi)

3.422, g — 8 (putg:n(3), stg:njan, t:x ’gluh’)

d — 9 (prioni, z3:ni)
p — 8 (3eni:ca, ti:ca, ti:doca).
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1.11.

1111,
1.12.

1.13.

1.131.

1.21.

GORN]JI SENIK (FELSOSZOLNOK; OLA 149)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem
i u: u:
el oy
e: 0!
a:
Funkcijo dolgega akcentuiranega silabema opravlja tudi /ar/.

Kratki akcentuirani vokalizem

i 1 u
¢ 0
¢ 2

Neakcentuirani vokalizem

1 u
€ o
a

Funkcijo neakcentuiranega silabema opravlja tudi /or/.

1.2. Konzonantizem

Zvolniki 1.22. Negzvoéniki
v u m p b f
1 r n t d
j (] c sz
o & § 2
k g
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1.211.
1.212.

1.221.

1.222.

1.31.

2.11.

2.111.

2.112.
2.113.
2.114.

2.115.
2.116.

2.117

2.118.

2.119,

Poleg /u/ se govori prosta varianta [g].

Poleg /j/ se med vokali in v poziciji za vokalom pred konzonantom in pred
pavzo pojavlja tudi [i].

V prvem primeru gre za glas, s katerim je bil odpravljen zev po onemitvi
medvokalnega /x/ ('su:ii <— suhi), v drugem pa za j < i, x (‘le:iki < lehki,
p'ra:j <— prah).

V poziciji pred vokali /i: ¢: ¢ e u:/ se namesto [j/ celo v govoru iste osebe
pojavljata kot prosti varianti [d g], vendar se zdi, da je [g] pogostej$i (do'gi:,
pi'ge:m, 'gesti, 'gezaro, §'ti:rge, 'gu:Zina).

V poziciji pred /a: a/ pa se navadno govori [d] ali vZasih celo [3’] ("da:jce,
'3’azjce, 'da:rem, 'dasli).

Ce je [j/ v poziciji za nezvenedim nezvotnikom, se zanj pred vokalom go-
vori [K] (vlas'ke:, la'ke:tke, ‘'li:stke).

1.3. Prozodija

Govor pozna dolge in kratke akcentuirane in neakcentuirane kratke vokale.
Akcent je dinamicen: (‘V: 'V V).

2. DISTRI BUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem

/o:] je razmeroma redek vokal. Pojavlja se kot pozicijska varianta fo:u/
pred istozloZnim /m n i/ (s'pso:m, ‘do:m, z me'so:m, z'vo:n, g'ro:m, za
kik'lo:m; g'no:i, 'lo:i), v besedi s'to: ’stol’ in v izposojenkah (pla‘fo:n,
'ro:r, ‘o:rgole, 'So:star). Govore ga tudi v besedi b'ro:dim ’mislim’.

Namesto /¢:/ se tuintam, predvsem v izglasju, pojavlja ei: (na'se:i ’nese’)
Namesto [e:j/ se v poziciji pred istozloZnim /i m/ pojavlja e: (Zi've:m)_

V poziciji pred istozloZnim u /i:/ ni mogo&; namesto [i:/ se pojavlja [u:)
(ko'su:y, 'pury, var'tu:y, ‘buiy).

V skupini ymi:, ubi: se namesto /i:/ pojavlja [u:] ('mu:iti, ‘mu:jem).

V poziciji pred [r/ se /i:/ ne pojavlja, namesto [i:/ se govori [e:] (v'me:ro
umiral’, vo'de:r, vendar 'fi:rma).

- V poziciji pred r /u: u/ ni mogo¢, namesto /u: u/ se pojavlja varianta [o: o]

(‘fo:rtox, ‘tork, ‘vera ’ura’).

V poziciji za v/ se [¢/ ne pojavlja. Namesto njega se govori [g] (‘vera,
‘veter, d'vema, ve ’ven’).

V predakcentskih zlogih se namesto ¢ navadno govori /a/, vendar tudi
varianta [e] ni redka (cf. 3.13.)
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2.21.

2.22.

2.23.

2.24.
2.25.

2.26.

2.27.

2.28.

2.29.
2.291.

231,

3.11.

2.2. Konzonantizem

[u/ oziroma [g] se pojavlja samo v izglasju, sredi besede pa v poziciji za
vokalom in pred konzonantom (ki'ke:, pri‘ja:teg, c'veg, '7e0, 'topeo,
&'re:iveg, ‘tegci).

V poziciji pred [t &/ se za vzglasni [p/ pojavlja f (f'tisg, £'¢e:la).

V poziciji za [§/ se namesto & < t pojavlja [k] ('kusker, 'pi:Ske, §'ku:rec,
lus'kina, stor'niske, 'e$ke, po'riske).

V poziciji pred [t/ se za [k &/ pojavlja [8] (8'teri, §'to, §'te:m *Citam’).

V poziciji pred [t/ se za [x/ namesto /8] pojavlja [s] (s'teti, s'to, s'te:ila
*hoteti . . .").

V poziciji pred /d z s/ vzglasni [v/ ni mogo¢ (‘dovec, do'vica, z'di:gniti,
'sigdar, 'si).

V poziciji pred /n 1/ se /d/ ne pojavlja; namesto njega se govori [g] ('ve:gne,
g'na:ko, 'gnes, g'le:sna, g'lain).

V poziciji za /m/ se /n/ ne pojavlja; zanj se govori [1]; v poziciji pred /m 1/
se [t/ ne pojavlja; zanj se govori [Kk] (‘kamla, 'gu:mla, k'mica, 'mekla).

V skupini /bn/ se namesto /b/ pojavlja [v] (d'rovni).

Zveneti nezvoéniki se govore tudi pred pavzo.

2.3. Prozodija

Dolg ali kratek akcentuiran je lahko katerikoli zlog v besedi.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem

Dolgi akcentuirani vokalizem
it < it
u: <— u
< i: pred istozloznim y <—1 in pred zlogom z fo/ (ko'suiy, '‘puzy, ver-
'‘tu:y, 'tuma ’tihoma’)
w < I (i, 'vuk, ‘twéti, 'dug)
< i: v skupini ymi:, ubi: ("mu:jti, se ‘mu:jem)
e «— &
0:y <« O:
<« 0O



216

“ Tine'Logar

3.12.

3.13.

@

:-’ < a:

<€
<€

< 3 ,

<— & v poziciji pred istozloznim /m i/

< vCasih akcentuirani e (ne'se:m, -'e:$)
«—i:predr (v'me:ro *umiral’, vo'de:r)‘
<~V nekaterxh 1zpos01enkah ('roir, '$o:star)
<— v nekaterih redkih drugih primerih (b'ro:dim ’mislim’, 'o:brika)

<— v besedi 'la:%, 'la:Zati lagati’

or <= I

Kratki akcentuirani vokalizem

i
u

L ¢

<— akcentuirani i

<— akcentuirani u

< akcentuirani i v poziciji za /v m/, pred istozloZnim u in pred zlogom
z [of (‘vudo ’videl’, 'mu$, 'vumen, 'muva, 'vuva ’midva, vidva’,
za'Suy, 'buy, $'ty, 'tay, 'tuma ’tihoma’, 'tuo)

<— akcentuirani } (‘vuna, 'duZen, s'kuza, ‘buja ’bolha’, 'Zuna)

<— v nekaterih izposojenkah (k'rumpli, 'kukarca, s'tube, 'kumet, . 'kufer)

<~ v nekaterih onomatopejah ('kuka, 'kukanca ’kukavica’)

<— akcentuirani € (Ze'rebec, m'reZa, 'meti, 'nemam)

<«— akcentuirani-e ('neso, 'mela, v'¢era) .

<~ akcentuirani ¢ (ma'¢eta, gu'seda, te'leca, 'gedro)

<— akcentuirani s (g'nes, 'zemem)

<— sekundarno akcentuirani e ('sestra, 'zemla, 'tele)

<— sekundarno akcentuirani o ('deska)

<— akcentuirzni o (‘dober, !goni, ngsi, g'rob)

< akcentuirani ¢ ('doga)

<— sekundarno akcentuirani o (s'mola, 'kosec, 'konec, koteo, 'okna,
'poplat) ,

<— akcentuirani &t (‘do ]edel’ mlo ’mlel’, §'tg *¢ital’, s'to ’hotel’)

<— akcentuirani a (bri'saca)

Neakcentuirani vokalizem

i

<« i (bri'sada)
<— u (zgi'bi, lid'ge:, pis'ti:m, li'¢i:m, ki'rede, ki'pu:jem, si'§iti, b'lu:zi).
<« vlasih iz € ('gorik, v'leti)



Gornji Senik (OLA 149) 217

3.21.

3.22.

u < ! (gu'di:, bu'ie: ’bolhe’, zaku'ne:n)
< v nekaterih redkih besedah iz u (lu$'kina, lu'pina)
e < e vizglasju
< e v izglasju
<— sekundarni o skupaj z r ('veter) v skupini nezvo¢nik + zvocnik

0 «— O
<« Q
< al, il, al, &l ('kopo, 'gu:o, 'gono, 'neso, 'ge:zdo, 'ra:so, 'neso, 'peko,
'2i:v0)
a <—a
<« predakeentski /e, ¢, & o/ (za'leni, ta'¢e:, la'dina, sa'di:, pla'sica, po
la'se:i, ma'ji:r *mehur’, laz'li:vi)
«— v¢asih predakcentski [i/ (pasta'rica)
<— poakcentski /& ¢/ (‘so:usad, dva'na:jsat)

ar «— g (var'ti:m, ar'Ze:, or'd'a:vo)

< ru, ri, r&, ra, ro v predakcentski poziciji (dor'zina, tor'ge: ’trije’
sor'di:nec, tor'be:j, per'se:, stor'di:lo, korp'lizva, per'de:, gar'be:n)

3.2. Konzonantizem

Zvo¢éniki

Zvoéniki /j r 1 m n 11/ so nastali iz enakih izhodi§¢nih splo$noslovenskih

glasov, poleg tega pa $e:

j < kot razre$itev zeva po onemitvi medvokalnega [x/ (mi'je: ’muhe’)
in /x/ v poziciji za vokalom pred konzonantom ter pred pavzo
('le:jki ’lahko’, p'ra:i ’prah’)

v <« w ('medved, ‘divd'i, op'ra:vla, vla'se:)

<— proteti¢ni w pred u:
<« b; glej 2.29.
1 <— n, v skupini mn ('kamla, 'gu:mla)

Nezvodéniki

Nezvoeniki so se razvili iz enakih glasov v izhodi$¢nem splonoslovenskem
sistemu, poleg tega pa 3e:

f < w pred nezvenedimi nezvolniki (‘za:fca, 'ofsa, of's¢:n)
< p b pred [t & (f'tig, f'¢ela)
C et

§ <k, glej 2.24.
<« &, glej 2.24,
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g <], glej 1.221.
<« d, glej 2.27.

k <« j, glej 1.222.
<« t, glej 2.28,

< t v poziciji za § ('kusker, 'pi:$ke, §'ku:rec, lus'kina, stor'niske, 'etke,
po'rike)

3.3. Prozodija

'V:<«— akcentuirani V:

'V «— akcentuirani V (novoakutirani, skraj$ani staroakutirani)
< sekundarno akcentuirani e o o ('zemla, 'kosa, ‘megla).

3.4. Izguba glasov
3.41. 'V govoru se je izgubil konzonant X, ki je odvisno od pozicije presel v [§],

izjemoma [s]; za vokalom pred pavzo je zanj [i], pred konzonanti in med
vokali pa se je izgubil.
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